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. Zawartos¢ opakowania
Pomiar mocy INPEAKPOWERCRANK SINGLE lub TWiN2
zainstalowany na korbie rowerowej.
Skréconainstrukcja obstugi.
Zestaw naklejek.
Zapasowy 0-RING
Bateria CR2032.

2. Opis produktu

INPEAK POWERCRANK jest urzadzeniem stuzacym do
pomiaru mocy generowanej przez rowerzyste. Dane zare-
jestrowane i przetworzone przez urzadzenie INPEAK PO-
WERCRANK udostepniane s3 za pomoca protokotu ANT+
oraz Bluetooth Low Energy. Z urzadzeniem INPEAK PO-
WERCRANKwspotpracuja komputery rowerowe orazurzg-
dzenia mobilne wspierajace protokoty ANT+ lub Bluetooth
Low Energy (lista kompatybilnych urzadzen jest dostepna
na https://help.inpeak.pl/pl/).

3.0strzezenia

Prosze uwaznie przeczytac niniejszginstrukcje obstugi.

* Nieprawidtowa instalacja urzadzenia moze prowadzi¢
do wypadkéw i potencjalnych uszkodzen rzeczy i / lub
obrazen oséb. Jesli masz jakiekolwiek watpliwos$cico do
wtasciwej instalacji produktu, zalecamy poprosic o po-
moc wyspecjalizowanego mechanika. Nieprawidtowa
instalacja moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie produktu, ktore nie jest objete gwarancja. Przed
instalacja upewnij sig, ze obudowa urzadzenia INPEAK
POWERCRANK podczas obrotu korbami nie spowoduje
konfliktu zinnymikomponentami Twojego roweru.
Urzadzenia INPEAK POWERCRANK nie nalezy my¢ myj-
kami ci$nieniowymi, generujacymi wysokie ci$nienie
strumienia wody. Skierowanie strumienia wody na urza-
dzenie moze je uszkodzic.

Do mycia korby z miernikiem mocy INPEAK POWER-
CRANK nie nalezy uzywac detergentéw zracych, moga-
cychpowodowacuszkodzenie obudowyiuktadu elektro-
nicznego.


https://help.inpeak.pl/pl/

e Whniskichtemperaturach czas pracy urzadzenia na bate-
riimoze by¢ krétszy niz podczas pracy urzadzeniaw wa-
runkach zblizonych do pokojowych.

4.Dane techniczne

Komunikacja: ANT+, PWR, Bluetooth Low Energy
Transmitowane dane: Moc[W], Kadencja[RPM],
L/RBalans[%] (w przypadku TWiN2), Torque effectiveness
(TE) Pedal Smoothness (PS)

Zasilanie pojedynczego sensora: 1xbateriaCR2032
Czas pracy na baterii: maks. 200 godz.
Doktadno$¢ pomiaru: +2%
Waga pojedynczego sensorabez korby: 10g
Szczelno$é: P67
Zakres pomiarowy: 0-2000W
Zakres kadencji: 20-200RPM
Temperatura pracy: -5°Cdo+50°C
Temperatura przechowywania: -20°Cdo+50°C

5. Montaz urzadzenia/pierwsze uruchomienie/

wymiana baterii

Zapoznaj sig instrukcja obstugi posiadanej korby rowero-

wejorazwyposazsie w niezbedne narzedzia do montazu.

. Odkrec¢ pokrywke zgodnie ze strzatkg umieszczona najej

froncie (patrz fot. 1).

Wt6z baterie CR2032 do pokrywy urzadzenia INPEAK

POWERCRANKzgodnie zrysunkiem na pokrywie.

. Upewnijsig, czy o-ringjestwe wtasciwym miejscu (patrz
fot.2,3).

. Upewnijsig, czybrud (btoto, woda, kurz) nie dostatsie do
komory baterii - jezelisie dostat, usurt doktadnie uzywa-
jacdelikatnejszmatkilub patyczka higienicznego.

. Wtéz pokrywke do obudowy tak, aby czerwone znaki na
obudowieipokrywie pokrywatysiezesoba (patrzfot.4).

. Docisnijpokrywke doobudowyiprzekre¢ pokrywe prze-
ciwnie do kierunku otwierania (patrz fot. 5).

. Zamontuj lewe ramie zgodnie z instrukcja producenta,
dokrecajac je z wyznaczong przez producenta sita. Do
tego celu uzyjklucz dynamometryczny (patrz fot. 6).

. Zamontuj pedat.

. Po kazdorazowym montazu korby lub wymianie baterii
skalibrujurzadzenie wg pkt 6.
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6. Parowanie z licznikiem rowerowym

INPEAK POWERCRANK jest kompatybilny z komputerami
rowerowymi oraz urzadzeniami mobilnymi wspierajacymi
protokoty ANT+ lub Bluetooth Low Energy. Szczegétowa
lista kompatybilnych urzadzen znajduje sie na stronie pro-
ducenta https://help.inpeak.pl/pl/.

JESLIJESTES POSIADACZEM JEDNOSTRONNEGO POMIA-
RUMOCY INPEAKPOWERCRANKSINGLE:

Parowanie ANT+

Kazde urzadzenie INPEAK POWERCRANK SINGLE ma swéj
unikatowy numer ANT+. Numer umieszczony jest na ramie-
niu korby oraz na opakowaniu. Numer nalezy wpisa¢ w pole
do tego przeznaczone w komputerze rowerowym. Opis jak
to zrobi¢ znajdziesz w instrukcji obstugi komputera rowe-
rowego.

Parowanie Bluetooth Low Energy
tacznosdcé z urzadzeniami mobilnymi wyposazonymiw Blu-
etooth uzyskasz poprzez wtaczenie funkcji Bluetooth,a na-
stepnie uruchomienie treningowej aplikacji mobilnej ob-
stugujacej sensor ,Cycling Power"” poprzez Bluetoot Low
Energy. Opis jak to zrobi¢ znajdziesz w instrukcji obstugi
urzadzenia mobilnego.

JESLI JESTES POSIADACZEM OBUSTRONNEGO POMIARU
INPEAKPOWERCRANKTWIN2:

Parowanie ANT+ PWR

Urzadzenia INPEAK POWERCRANK TWiN2 posiadaja uni-
katowe numery ANT+ ID. Liczniki rowerowe wymagaja aby
tylko lewy czujnik zostat sparowany. Czujnik lewej strony
transmituje réwniez dane z powigzanego z nim czujnika
prawejstrony.

Bluetooth Low Energy

Urzadzenia INPEAK POWERCRANK TWiN2 beda rozpo-
znane jako POWERCRANK L.XXXXX oraz POWERCRANK
R.XXXXXgdzie XXXXXjest4lub5cyfrowymnumerem ANT+
ID. Liczniki rowerowe wymagajg aby tylko lewy czujnik zo-
statsparowany.


https://help.inpeak.pl/pl/

Podczas par iazwroc szczeg6lng uwage aby:

* Wnajblizszym otoczeniuznajdowatsie tylko Twojsensor
mocy INPEAKPOWERCRANKTWIiN2

Licznik rowerowy musi znajdowac sie do 2m od sensora
mocy INPEAKPOWERCRANKTWIiN2
INPEAKPOWERCRANKTWIiN2 nie bytw tym samym cza-
siepotgczonyzinnymurzadzeniem lubaplikacjg mobilng
poprzez protokdtBluetooth Low Energy

7. Kalibracja zero-offset

Jakprzeprowadzic¢ kalibracje:

e Uruchomurzadzenie obracajgc kilkukrotnie korbami.

e Zdejmijobie nogiz pedatdwiustaw rower w pozycjijazdy
(rys.7).

Ustaw ramiona korby pionowo zgodnie z (rys. 7) oraz
upewnij sig, ze zaden przedmiot nie dotyka pedatéw lub
ramion korby.

Uruchom w liczniku rowerowym funkcje ,Kalibracja” lub
.Lero-offset”.

Oczekuj na odpowiedz ktéra wyswietli si¢ na ekranie
licznika rowerowego.

Jesli otrzymates btad zweryfikuj jego znaczenie w po-
nizszejtabeliiponéw proces kalibracji.

Jeslikalibracja zakonczyta sie sukcesem mozesz rozpo-
czgcjazderowerem.

Wartos¢ kalibracji Opis
INPEAKPOWERCRANK
“3do+3 oK SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWIN2
25 BLAD Ztapozycjakorby
50 BLAD Staba bateria
75 BLAD Uszkodzenie czujnika

Kalibracje mozesz réwniez wykonac korzystajac z aplikacji
mobilnej,INPEAK Manager”.



UWAGA!

Kalibracji nie mozna wykona¢ podczas jazdy na rowerze.
Zalecamy wykonanie kalibracji przed kazda jazda- za-
pewni to poprawne wskazania pomiaru mocy INPEAK PO-
WERCRANK. Kalibracje nalezy przeprowadzi¢ w warun-
kach w ktérych odbedzie sie jazda, po przejechaniu okoto
2-3 minut. Kalibracje nalezy przeprowadza¢ kazdorazowo
po montazu urzadzenia. Kalibracja wykonana z poziomu
licznika/zegarka lub aplikacji mobilnej ma takie samo dzia-
tanieimoze by¢ stosowanazamiennie.

8. Aktualizacja oprogramowania firmware
Zainstaluj w swoim smartfonie aplikacje ,INPEAK Ma-
nager” aby méc wykona¢ aktualizacje INPEAK POWER-
CRANK. Zalecamy instalacje najnowszej wersji firm-
ware. Dziennik zmian firmware znajdziesz na stronie
https://www.inpeak.pl/pl/support/.

9. Czyszczenie/pielegnacja urzadzenia

* Do mycia nalezy uzywac wody z delikatnymi Srodkami

czyszczgcymi, np. mydto, ptyn, szampon do myciarowe-

rowitp.

Do mycia urzadzenia INPEAK POWERCRANK nie nalezy

uzywacmyjek cisnieniowych (patrz pkt2).

* Do mycia nie nalezy uzywac substancji agresywnych -
rozpuszczalnikiitp.

10. Utylizacja
Chroni $rodowisko! Sprzet elektroniczny nie na-
I

lezy do émiecidomowych. Korzystajz punktow
zbiorczych przewidzianych do zdawania sprzetu
elektrycznego i tam oddawaj sprzet, ktéry nie bedzie juz
uzywany.
Informacje, gdzie zda¢ zuzyty sprzet, mozna uzyska¢ wre-
gionalnych urzedach komunalnych lub w administracji gmi-
ny.


https://www.inpeak.pl/pl/support/

11. Warunki gwarancji

INPEAK sp. z 0.0. z siedzibg pod adresem: ul. Zabrodzka
40/2, 52-336 Wroctaw, udziela gwarancji na urzadzenie
pomiar mocy INPEAK znajdujace sie w oryginalnym opa-
kowaniu (,Produkt pomiar mocy INPEAK"), obejmujacej
wady materiatowe i wady wykonania pojawiajace sie
podczas normalnego uzywania produktu zgodnie z in-
strukcja uzytkowania, danymi technicznymiiinnymi opu-
blikowanymi wytycznymi dotyczacymi Produktu pomiar
mocy INPEAK, na okres 24 miesiecy od daty pierwotnego
zakupu detalicznego dokonanego przez nabywce bedace-
go uzytkownikiem konicowym (,Okres gwarancji”). Uzyt-
kownik moze skorzysta¢ z uprawnien przystugujacych
mu na mocy niniejszej gwarancji na produkt pomiar mocy
INPEAK za posrednictwem punktow serwisowych wska-
zanych przez INPEAK sp. z 0.0. w niniejszym dokumencie
lub na stronie internetowej www.inpeak.pl. W przypadku
wystapienia jakichkolwiek wad materiatowych i wad wy-
konania uzytkownik moze skierowac swoje roszczenia do
INPEAKsp.zo0.0. nawet wtedy, gdy zakupitprodukt pomiar
mocy INPEAK u innego sprzedawcy, jezeli od daty zakupu
nowego produktu nie uptynat jeszcze okres gwarancji.
Warunkiem gwarancji jest okazanie dowodu zakupu no-
wego produktu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje nieoznaczonego marka
INPEAK sp. z 0.0. sprzetu, nawet znajdujgcego sie w opa-
kowaniu lub sprzedawanego z produktem pomiar mocy
INPEAK. Niniejsza gwarancja nie dotyczy czesci ktére
zuzywaja sie z uptywem czasu, takich jak baterie lub po-
wtokiochronne, chyba ze uszkodzenia powstaty w wyniku
wad materiatowych lub wad wykonania; drobnych uszko-
dzen, wtymzadrapan, wgniecen lub peknige¢ plastikowych
elementéw; uszkodzen powstatych w wyniku uzywania
produktu z produktem osoby trzeciej, ktéry nie zostat
dostarczony razem z produktem pomiar mocy INPEAK;
uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, naduzycia,
nieprawidtowej eksploatacji, niewtasciwej konserwacji
lub niewtasciwego montazu, pozaru, powodzi lub innych
przyczyn zewnetrznych; uszkodzen powstatych w wy-
niku uzywania produktu pomiar mocy INPEAK w sposéb
niezgodny z instrukcjg uzytkowania, danymitechnicznymi
lubinnymiinstrukcjamidotyczacymiProduktu; uszkodzen


http://www.inpeak.pl

powstatych w wyniku przeprowadzania czynnosci serwi-
sowych przez osoby niebedace przedstawicielami INPE-
AK sp. z 0.0.; uszkodzerh mechanicznych; w przypadku
usunigcia lub zatarcia jakiegokolwiek numeru seryjnego
Produktu pomiarmocy INPEAKiw przypadku, gdy INPEAK
sp.zo.0.otrzyma informacje od wtasciwych organéw pu-
blicznych, ze produkt pomiar mocy INPEAK jest kradziony
oraz gdy uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ w jaki-
kolwiek inny sposob, ze jest prawowitym uzytkownikiem
produktu (np. przedstawiajac dowdd zakupu). Ustugi
gwarancyjne w odniesieniu do produktu pomiar mocy
INPEAK moze wykonywa¢ wytacznie INPEAK sp. z o.0.
lub autoryzowany przez INPEAK sp. z 0.0. dostawca ustug
serwisowych. Po wykonaniu ustugi gwarancyjnej produkt
pomiar mocy INPEAK zostanie uzytkownikowi zwréco-
ny w takiej konfiguracji, w jakiej zostat mu oryginalnie
sprzedany, z uwzglednieniem stosownych aktualizacji.
W ramach ustugi gwarancyjnej INPEAK sp. z 0.0. moze
zainstalowa¢ w produkcie pomiar mocy INPEAK aktuali-
zacje oprogramowania, ktére bedzie wymagato od uzyt-
kownika samodzielnej aktualizacji do najnowszej wersji
oprogramowania umieszczonego na stronie producenta
w zaktadce https://www.inpeak.pl/pl/support/. Termin
podjecia przez INPEAK sp. z 0.0. decyzji co do sposobu
realizacji zgtoszenia wynikajacego z gwarancji wynosi 14
dni od daty dostarczenia produktu pomiar mocy INPEAK
do serwisu producenta. W przypadku nieuzasadnionego
zgtoszenia wady INPEAK sp. z 0.0. moze obcigzy¢ uzyt-
kownika kosztami ekspertyzy, testow i transportu sprze-
tu. Jezeli w ramach niniejszej gwarancji uzytkownik ztozy
roszczenie zgodnie z niniejsza gwarancja, INPEAK sp.
z0.0.wedtug wtasnego uznania:

[

. naprawi produkt pomiar mocy INPEAK przy uzyciu no-
wych czesci lub wczesdniej uzywanych czedci, ktdére sa
réownowazne nowym cze$ciom pod wzgledem dziatania
iniezawodnosci, albo

o

. wymieniprodukt pomiarmocy INPEAK na takisam model
(lub za zgoda uzytkownika na produkt o podobnej funk-
cjonalnosci) zbudowany z nowych i/lub wczesniej uzy-
wanych czesci, ktdre sa rownowazne nowym czesciom
pod wzgledem dziataniainiezawodnosci, albo


https://www.inpeak.pl/pl/support/

c. zwroci cene zakupu w zamian za zwrot produktu pomiar
mocy INPEAK. Po wymianie produktu lub czescialbo po
zwrocie kosztow wszelkie elementy zamienne staja sie
wtasnoscig uzytkownika, a elementy wymienione lub
takie, za ktore zwrot zostat dokonany przez INPEAK sp.
z0.0.,stajg sie wtasnoscig INPEAKsp.z0.0. Jezeliw wy-
konaniu obowigzkéw wynikajacych z gwarancji INPEAK
sp.zo.0.dostarczy uzytkownikowiwolny od wad produkt
w zamian za produkt wadliwy lub przeprowadzi istotna
naprawe produktu objetego niniejsza gwarancja, bieg
okresu gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo od momen-
tu dostarczenia produktu wolnego od wad lub zwrotu
uzytkownikowi produktu naprawionego. Jezeli INPEAK
sp. z 0.0. wymieni cze$¢ produktu, wéwczas powyzsze
postanowienie bedzie stosowato sie odpowiednio do
czesci, ktdra zostata wymieniona. W przypadku napraw,
ktore nie byty istotne, okres gwarancji ulega wydtuzeniu
o czas, w ktérym uzytkownik nie mégt korzystac z pro-
duktu ze wzgledu na wystapienie wady. Na podstawie
niniejszejgwarancjiuzytkownikowiprzystuguja wytacz-
nie gwarancje i $rodki prawne oraz inne warunki, ktére
zostaty w niej wyraznie wymienione. Gwarancja ta nie
wytacza ani nie ogranicza zadnych praw wynikajacych
z przepisow prawa konsumenckiego lub powszechnie
obowigzujacych przepiséw prawa. INPEAK sp. z 0.0. nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody niespowodowane
zwiny INPEAKsp.z0.0. oraz za utracone zyskilub korzy-
$ci. W przypadku uzytkownikéw bedacych przedsigbior-
camiroszczeniawobec INPEAKsp.z0.0. z tytutu rekojmi
zostaja wytaczone. Zaden z odsprzedawcow, agentow
i pracownikow INPEAK sp. z 0.0. nie jest upowaznio-
ny do zmiany, rozszerzenia ani uzupetnienia niniejszej
gwarancji. Jezeli ktérekolwiek z postanowien zostanie
uznane za niezgodne z prawem lub niemozliwe do wyko-
nania z mocy prawa, zostanie ono wytaczone z niniejszej
gwarancjibez uszczerbku dla pozostatych postanowien.



12. Certyfikaty

RoHS

INPEAK sp. z 0.0. zaswiadcza, ze produkt oraz jego opako-
wanie sg zgodne z dyrektywa Unii Europejskiej 2011/65/
EU&(EU)2015/863 w sprawie Ograniczenia Stosowania
Niektérych Substancji w Sprzecie Elektrycznym i Elektro-
nicznym, powszechnie znana jako RoHS.

Przepisy FCC, czg$¢ 15

Zataczone urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow
FCC. Dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen
oraz;

(2) musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zaktocenia, w tym
zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziata-
nie.

Oswiadczenie 0 zgodnosciz FCC:

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czescig 15. Przepiséw FCC. Limity maja na celu zapew-
nienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje, wykorzy-
stuje oraz moze emitowac energie o czestotliwosci radio-
wej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia
w konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie powoduje zaktd-
cenia w odbiorze sprzetu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna okresli¢, wytgczajac i wtgczajac urzadzenie. Uzyt-
kownika zacheca sie do préby usunigcia zaktécen przy po-
mocy co najmniejjednego z nastepujacych srodkow:

* Zmienorientacje lub przenie$ anteng odbiorcza,
Zwigksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem, a odbiornikiem,
Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz
ten, do ktérego aktualnie podtgczonyjest odbiornik,
Skonsultuj sig ze sprzedawca lub doswiadczonym tech-
nikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy,

Aby zapewni¢ ciagta zgodnos¢, wszelkie zmiany lub mo-
dyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg uniewaznic¢
prawdo uzytkownika do korzystania z urzadzenia. (Przy-
ktad - podczas podtaczania do komputera lub urzadzen



peryferyjnych nalezy uzywac¢ wytacznie kabli peryferyj-
nych).

Uwaga! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakie-
kolwiek zaktdcenia radiowe lub telewizyjne spowodowane
nieautoryzowanymi modyfikacjami sprzetu. Takie mody-
fikacje moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do ob-
stugisprzetu.

Oswiadczenie CE:

Europa - Deklaracjazgodnosciz UE Urzadzenie jestzgodne
z podstawowymi wymaganiami dyrektywy RED 2014/53/
EU. Nastepujace metody testowe zostaty zastosowane
w celuudowodnieniadomniemania wymagan dyrektywy:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

Urzadzenie jest szerokopasmowym systemem transmisji
2,4 GHz (nadawczo-odbiorczym), przeznaczonym do uzyt-
ku we wszystkich pafnstwach cztonkowskich UE i krajach
EFTA, z wyjatkiem Francji i Wtoch, gdzie obowigzuja ogra-
niczenia. We Wtoszech uzytkownik koficowy powinien wy-
stapic o licencje do Krajowej agencji widma w celu uzyska-
nia pozwolenia na uzytkowanie urzadzenia do tworzenia
zewnetrznych taczy radiowych i/lub zapewnienia publicz-
nego dostepu do ustug telekomunikacyjnych i/lub siecio-
wych. To urzadzenie nie moze by¢ uzywane do tworzenia
zewnetrznych taczy radiowych we Francji, a w niektérych
obszarach moc wyjsciowa RF moze by¢ ograniczona do
10mW EIRP w zakresie czestotliwos$ci 2483,5 MHz. W celu
uzyskania szczegétowych informacji uzytkownik koncowy
powinien skontaktowac sig z Krajowym organem widma we
Francji. Niniejszym INPEAK sp. z 0.0. oéwiadcza, ze pro-
dukty te sa zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymipostanowieniamiDyrektywy RED 2014/53/EU.
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1. Package Contents

INPEAK Power meter POWERCRANK SINGLE or TWiN2
installed onabike crank.

Shortened manual.

Asetofstickers.

Spare 0-Ring.

CR2032 battery.

2. Productdescription

INPEAK POWERCRANK is a device dedicated to measure-
ment of power generated by the cyclist during a ride. Data
registered and processed by the INPEAK POWERCRANK
device are shared using the ANT + and Bluetooth Low
Energy protocol. The INPEAK POWERCRANK device is
compatible with bike computers and other mobile devices
supportingthe ANT+and/or Bluetooth Low Energy commu-
nication protocols (list of compatible devices is available at
https://help.inpeak.pl/en/).

3.Precautions

Please read these operating instructions carefully.

¢ Incorrectinstallation of the device may lead to accidents
and potential damage of property and / or personalinju-
ry. If you have any doubts about the proper installation
of the product, we recommend thatyou ask a specialized
bike mechanic or service for help. Incorrect installation
may result in irreversible damage to the product that is
not covered by the warranty. Before installation, make
sure that the INPEAK POWERCRANK does not conflict
with other components of your bike during the crank ro-
tation.

TheINPEAKPOWERCRANKdevice should notbe washed
with pressure washers generating high water pressure
thatcanirreversibly damage the device.

For cleaning a crank with the INPEAK POWERCRANK
power meter do not use corrosive detergents that can
cause damage to the housingand electronics.

Device operating time at low temperatures may be short-
er than when the device is operating in warm tempera-
tures.
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4.Technical data

Communication: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Transmitted data: Power [W], Cadence
[RPM], L/ R Balance [%], Torque effectiveness (TE), Pedal
Smoothness (PS)

Powersupply forasingle sensor: 1xCR2032 battery
Battery life: max200h
Measurementaccuracy: +2%
Weightofasingle sensor without the crank: 10g
Tightness: P67
Measuring range: 0-2000W
Cadencerange: 20-200RPM
Operating temperature: -5°Cto+50°C
Storage temperature: -20°Cto+50°C

5. Device assembly/first start/battery
replacement

Refertothe users's manual foryourbicycle crankand equip

yourself with the necessary tools forassembly.

. Unscrew the coverin accordance with the arrow placed
onitsfront (see photo1).

. Insert the CR2032 battery into the cover of the INPEAK
POWERCRANK device asillustrated on the cover.

. Make surethe o-ringisinthe right place (see photo 2,3).

. Make sure that dirt (mud, water, dust) does not get into
the battery compartment - if it did, remove it carefully
usingasoftcloth oracotton bud.

. Insert the coverinto the housing so that the red marks on
the housing and the coveralign (see photo 4).

. Pushthecoverintothe housingandturnthe coveragainst
the opening direction (see photo 5).

. Installthe leftarminaccordance with the manufacturer's

instructions, tightening it with the strength determined

by the manufacturer. Use a torque wrench for this pur-

pose (see photo 6).

Mountthe pedal.

. Aftereachassembly of the crank or battery replacement,
calibrate the deviceaccording to point 6.
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6. Pairing with a bike computer
INPEAKPOWERCRANK s compatible with bicycle computers
andmobiledevicessupporting ANT+orBluetooth Low Energy
protocols. A detailed list of compatible devices can be found
onthe manufacturer's website https://help.inpeak.pl/en/.

IFYOU ARE AN OWNER OF THE LEFT-SIDED INPEAK POW-
ERCRANKPOWERMETER:

ANT+ pairing

Each INPEAK POWERCRANK SINGLE device has its own
unique ANT+ number. The number is placed on the crank
armand on the packaging. The numbershould be enteredin
thefieldintended forthatinthe bicycle computer. Adescrip-
tion of this procedure can be found in the bicycle computer
manual.

Bluetooth Low Energy pairing

Connection with Bluetooth-equipped mobile devices is
achieved by activating the Bluetooth function, and then
launching a training mobile application that supports the
"“Cycling Power" sensor via Bluetooth Low Energy. A de-
scription of this procedure can be found in the manual of the
mobile device.

IFYOU ARE OWNER OF THE DUAL-SIDED INPEAK POWER-
CRANKTWIN2 POWERMETER:

Pairingvia ANT+ PWR

INPEAK POWERCRANK TWiN2 devices have unique ANT +
IDnumbers. The bike computersrequire only the left sensor
to be paired. The left side sensor also transmits data from
the connectedrightlegsensor.

Bluetooth Low Energy

INPEAK POWERCRANK TWiN2 devices will be recognized
as POWERCRANK L.XXXXX and POWERCRANK R.XXXXX
where XXXXX is the 4 or 5 digit ANT + ID number. The bike
computersrequire only the left sensorto be paired.

When pairing, make sure that:
e Only your INPEAK POWERCRANK TWiN2 sensor is in
closestsurrounding of the bike computer


https://help.inpeak.pl/en/

¢ The bike computer is located within 2 meters from your
INPEAKPOWERCRANKTWiN2 sensor

e INPEAK POWERCRANK TWiN2 is not simultaneously
connected to another device or mobile application via
Bluetooth Low Energy protocol

1. Zero-offset calibration

How to perform the calibration:

Startthe device by turning the cranks several times.

¢ Remove both legs from the pedals and place the bike in
theriding position (fig. 7).
Positionthe crankarms vertically as shownin (fig. 7) and
make sure thatthatnoobjectistouching the pedalsorthe
crankarms.

Activate the "Calibration" or "Zero-offset" function on
the cycle computer.

Wait forareply that will be displayed on the screen of the
cycling computer.

Ifyou havereceived anerror, verify its meaning in the ta-
ble belowandretry the calibration process.

If the calibration was successful, you can start riding the
bike with the power meter.

Calibration value Description
INPEAKPOWERCRANK
3to+3 0K SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWIN2
25 ERROR Wrong crank position
50 ERROR Battery low
75 ERROR Device failure

The zero-offset calibration can be also performed using
mobile app,INPEAKManager”.



NOTE!

Calibration cannot be performed while cycling. We recom-
mend performing a calibration before each ride - this will
ensure that the INPEAK POWERCRANK power meter read-
ings are correct. Calibration should be carried out under
the conditions in which the ride will take place, after about
2-3 minutes of riding. Calibration must be carried out each
time the device is assembled. Calibration performed from
the computer/watch or mobile app has the same effect and
canbeusedinterchangeably.

8. Firmware update

Softwareupdatesare posted onthe manufacturer's website
inthe supporttab https://www.inpeak.pl/en/support_en/.
INPEAK POWERCRANK supports the over-the-air (OTA) -
wireless software update. More information can be found
onthe manufacturer's website.

9. Cleaning/care of the device

For cleaning, use water with mild cleaning agents, e.g.
soap, lotion, shampoo for bicycles washing, etc.

Do notuse pressure washers forINPEAK POWERCRANK
device washing (see point2).

Do not use aggressive substances for cleaning - sol-
vents, etc.

10. Recycling
Protect the environment! Electronic equipment

does not belong to household garbage. Use the
EEE collection points provided for taking off the elec-
trical equipment and return the equipment which will no
longerbe usedthere.
Information on where to dispose the used equipment can
be obtained at regional municipal offices orin the municipal
administration.
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11. Warranty conditions

INPEAK sp. z 0.0. with registered office at: ul. Zabrodzka
40/2, 52-336 Wroctaw, makes the warranty on the pow-
er meter INPEAK device in its original packaging ("power
meter INPEAK product”), including material defects and
performance defects that appear during normal product
use in accordance with the instructions for use, technical
data and other published guidelines concerning the power
meter INPEAK Product, for a period of 24 months from the
date of the original retail purchase made by the end-user
buyer ("Warranty period”). The user may exercise the pow-
ers conferred on under this warranty for the power meter
INPEAK product through the service points indicated by
INPEAKsp.zo.0.inthisdocumentor onthe website https://
www.inpeak.pl/en/. In the event of any material defects or
manufacturing defects, the user may direct the claims to
INPEAK sp. z0.0. even if purchased a power meter INPEAK
product fromanotherretailer, if the warranty period has not
yet expired since the date of purchase of the new product.
The condition of the warranty is to show the proof of a new
product purchase.

This warranty does not apply to the non-branded INPEAK
sp. z 0.0. equipment, even in the package or sold with the
power meter INPEAK product. This warranty does not ap-
ply to parts that wear out over time, such as batteries or
protective coatings, unless damage occurred as a result of
material defects or manufacturing defects; minor damage,
including scratches, dents or cracks of plastic elements;
damage caused by using the product withathird party prod-
uct that was not delivered with the power meter INPEAK
product; damage caused by accident, abuse, improper op-
eration, improper maintenance or improper assembly, fire,
flood or other external causes; damage caused by using
power meter INPEAK productinamannerinconsistent with
theinstructions foruse, technical data or otherinstructions
regarding the Product; damage causedasaresult of servic-
ing by non-representativesof INPEAKsp.z0.0.; mechanical
damage;intheeventofremovalorobliteration ofany power
meter INPEAK serial number and if INPEAK sp. z 0.0. will
receive information from the competent public authorities
that the power meter INPEAK product is stolen and if the
useris unable to prove in any other way that is a legitimate
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user of the product (e.g. by presenting a proof of purchase).
The warranty service for power meter INPEAK product may
only be carried out by INPEAK sp. z 0.0. or service provid-
er authorized by INPEAK sp. z o.0. After performing the
warranty service, the power meter INPEAK product will
be returned to the user in the configuration in which it was
originally sold, including the relevant updates. As part of
thewarrantyservice, INPEAKsp.z 0.0. mayinstall software
updatesin power meter INPEAK product, which willrequire
the userto self-update to the latest version of the software
provided on the manufacturer’s website in the tab https://
www.inpeak.pl/en/support_en/The date of INPEAK
sp. zo.o.decision as to the manner of filing the notification
resulting from the warranty is 14 days from the date of pow-
er meter INPEAK product delivery to the manufacturer's
service. In the case of unjustified notification of the de-
fect, INPEAK sp. z 0.0. may charge the user with the costs
of expertise, testsand transport of equipment. If, under this
warranty, the user makes a claim in accordance with this
warranty, INPEAKsp.z 0.0.according toits own discretion:

[

. will repair the power meter INPEAK product using new
parts or previously used parts that are equivalent to new
partsintermsof performance and reliability, or

o

will replace the power meter INPEAK product with the
same model (or, with the user's consent, witha product of
similar functionality) manufactured of new and/or previ-
ously used partsthatare equivalenttonew partsinterms
of operation and reliability, or

o

. willrefund the purchase price in exchange for returning
the power meter INPEAK product.

After the replacement of the product or part or after a re-
fund, allreplacement elements become the property of the
user, and the elements replaced or those for which the re-
turn was made by INPEAK sp.z0.0., become the property of
INPEAKSsp.zo.0.

If in the performance of obligations under the warranty,
INPEAK sp. z 0.0. will provide the user with a defect-free
product in exchange for a defective product or will carry
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out a significant repair of the product covered by this war-
ranty, the warranty period will startagain from the moment
of delivery of the product free from defects or returning the
repaired producttotheuser. IfINPEAKsp.zo.0.replace part
of the product, then the above provision will apply accord-
ingly to the replaced part. In the case of repairs that were
not significant, the warranty period is extended by the time
whenthe usercould notuse the product due toa defect.

Under this warranty, the useris only entitled to guarantees
and legalremedies, as well as other terms clearly specified
init. Thiswarranty doesnotexclude orlimitanyrights under
consumer law or generally applicable laws. INPEAK sp.
z 0.0.is not liable for damages not attributable to INPEAK
sp.zo.0.and forlost profits or benefits. In case of users who
are entrepreneurs, claims against INPEAK sp. z 0.0. due to
the statutory warranty are excluded.

None of the resellers, agents and employees of INPEAK sp.
z 0.0. is authorized to change, extend or supplement this
warranty. If any of the provisions is found to be unlawful or
unenforceable by law, it willbe excluded from this warranty
without prejudice to the other provisions.

The warranty applies to the countries of the European Un-
ion, Switzerland and Norway.



12. Certificates

RoHS

INEPAK S.C. certifies that this product and its packaging
are in compliance with European Union Directive 2011/65/
EU&(EU)2015/863 on the Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronics Equip-
ment, commonly knownas RoHS.

FCCRulesPart15

The enclosed hardware device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following two condi-
tions:

(1) This device may not cause harmfulinterference and

(2) it must accept any interference received, including in-
terference that may cause undesired operation.

FCC Compliance Statement:

This equipment has been tested and found to comply with
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasona-
ble protection against harmful interference in residential
installations. This equipment generates, uses, and can ra-
diate radio frequency energy, and if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee thatinterference will not occurin a particular
installation.

If this equipment does cause interference to radio or tele-
vision equipment reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the useris encouraged to
tryto correct the interference by one or more of the follow-
ing measures:

Reorientorrelocate thereceivingantenna

Increase the separation between the equipment and re-
ceiver

Connectthe equipmentintoanoutletonacircuitdifferent
fromthatto whichthereceiveris connected.

Consultthe dealeroran experiencedradio/ TV technician
forhelp



To assure continued compliance, any changes or modifica-
tions not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this
equipment. (Example- use only shielded interface cables
when connecting to a computer or peripheral devices).

Caution! The manufactureris not responsible for any radio
or TV interference caused by unauthorized modifications
to this equipment. Such modifications could void the users
authority to operate the equipment.

CE statement:

Europe - EU Declaration of Conformity Thisdevice complies
with the essential requirements of the RED 2014/53/EU.
The following test methods have been applied in order to
prove presumption of conformity with the essential re-
quirements of the RED 2014/53/EU:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2(2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system
(transceiver), intended for use in all EU member states
and EFTA countries, except in France and Italy where re-
strictive use applies. In Italy the end-user should apply
for a license at the national spectrum authorities in order
to obtain authorization to use the device for setting up
outdoor radio links and/or for supplying public access to
telecommunications and/or network services. This device
may notbeusedforsettingup outdoorradio linksin France
and in some areas the RF output power may be limited to
10 mW EIRP in the frequency range of 2454 - 2483.5 MHz.
For detailed information the end-user should contact the
nationalspectrumauthorityin France. Hereby, INPEAK sp.
z 0.0. declares that these products are in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions
of RED 2014/53/EU.
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.Packungsinhalt

Powermeter INPEAK POWERCRANK SINGLE oder
TWiN2 ander Kurbelmontiert.

Gekiirzte Fassung der Bedienungsanleitung.
Aufkleber-Set.

Ersatz-0-Ring.

CR2032-Batterie.

2.Beschreibung des Produktes

Der INPEAK POWERCRANK ist ein Geradt zur Messung
der vom Radfahrer erzeugten Leistung. Die vom POWER-
CRANK-Gerét aufgezeichneten und verarbeiteten Daten
werden mit dem ANT+ Protokoll und Bluetooth Low Ener-
gy zur Verfiigung gestellt. Der INPEAK POWERCRANK ist
kompatibel mit Fahrradcomputern und mobilen Geréaten,
die ANT+ Protokolle oder Bluetooth Low Energy unter-
stiitzen. (Liste der kompatiblen Geréte ist auf der Webseite
https://help.inpeak.pl/en/).

3. Warnhinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
durch.

* EineunsachgemaBe Installation des Gerats kann zu Un-
fallen und moglichen Sach-und/ oder Personenschaden
fiihren. Wenn Sie Zweifel an der korrekten Installation
des Produkts haben, empfehlen wir, einen spezialisier-
ten Mechaniker um Hilfe zu bitten. Eine unsachgeméfBe
Installation kann zu irreversiblen Schéden des Produk-
tesfiihren, dinichtvonder Garantieabgedecktsind. Stel-
lenSievorderlnstallationsicher, dass das Gerdtegehau-
sevon INPEAKPOWERCRANK beim Drehen der Kurbeln
keine Kollisionen mit anderen Komponenten |hres Fahr-
radsverursacht.

Der INPEAK POWERCRANK sollte nicht mit Hochdruck-
reinigern gereinigt werden die einen Hochdruckwasser-
strahl erzeugen, der das Gerat irreparabel beschddigen
kann.E

Zum Waschen der Kurbel mit dem Leistungsmesser IN-
PEAK POWERCRANK verwenden Sie keine atzenden
Reinigungsmittel, die das Gehduse und die Elektronik
beschddigenkdnnen.
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¢ Beiniedrigen Temperaturen kann die Betriebsdauer des
Gerats kiirzer sein, als wenn das Gerat unter raumnahen
Bedingungen betrieben wird.

4. Technische Daten

Kommunikation: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Ubertragene Daten: . Leistung [W], Trittfrequenz[U/min],
L/R-Balance[%], Drehmoment-Effektivitat (TE), Pedal-
Leichtgéngigkeit (PS)

Energiezufiihrungfiireinen Sensor: ... 1 x Batterie CR2032

Batterielaufzeit: max.200h
Messgenauigkeit: +2%
Gewichtdes einzelnen Sensors ohne Kurbel: 10g
Durchlassigkeits-Schutzklasse: P67
Messbereich Leistung: 0-2000W
Messbereich Trittfrequenz: 20-200 Drehungen pro Minute
Arbeitstemperatur: von -5°C bis+50°C
Lagerungstemperatur: von -20°C bis+50°C

5. Montage/erste Inbetriebnahme/
Batterieaustausch

Machen Sie sich mit der Gebrauchsanweisung lhrer Fahr-

radkurbelvertrautundriisten Siesich mitdem notwendigen

Werkzeug fiirdie Montage aus.

. Drehen Sie den Deckel, wie es der Pfeil auf der Deckel-

vorderseite anzeigt, ab (siehe Bild 1).

Setzen Sie unterdenabgedrehten Deckeldes Leistungs-

messgerats INPEAKPOWERCRANK die Batterie CR2032

ein (befolgen Sie das Anzeigebild auf dem Deckel)

. Vergewissern Sie sich, dass sich das Dichtungselement
(sog. 0-Ring) an seinem richtigen Platz befindet (siehe
Bild 2und 3).

. Vergewissern Siesich, dass Schmutz (Schlamm, Wasser,
Staub) in das Batteriegeh&use nicht eindrang. Im gege-
benen Fall reinigen Sie das Gehduse mit einem sanften
Tuch odereinem Ohrstébchen.

. Ziehen Sie den Deckel so zu, dass sich die roten Zeichen
aufdem Powermeter-Gehause und dem Deckel iiberlap-
pen (siehe Bild 4).

. Driicken Sie den Deckel ans Geh&duse zu und drehen Sig
ihnin die umgekehrte Richtungals bei der Offnung (siehe
Bild5).
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. Montieren Sie, die Gebrauchsanleitung des Herstellers
befolgend, den linken Kurbelraum, indem Sie ihn mit
dem vom Produzenten vorgesehenen Drehmoment fest-
schrauben. Benutzen Sie bitte dabei einen entsprechen-
den Drehmomentschliissel (siehe Bild 6).

. Montieren Sie das Pedal.

. Kalibrieren SienachjederMontage der Kurbelsowiedem

Batterieaustauch das Geréat erneut (siehe Punkt 6).
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6. Kopplung mit einem Fahrradzéhler

INPEAK POWERCRANK arbeitet mit Fahrradcomputern
und Mobilgerdten, die ANT+ lub Bluetooth Low Energy
unterstiitzen, zusammen. Eine genaue Liste der kompa-
tiblen Geréate finden Sie auf der Homepage des Herstellers:
https://help.inpeak.pl/en/.

FALLS DU IN BESITZ DES EINSEITIGEN POWERMETERS
INPEAKPOWERCRANKSINGLE BIST:

Verbindung ANT+

Jedes Leistungsmessgerat INPEAK POWERCRANK SIN-
GLE verflgt Uber seine eigene ANT+-Nummer, die Sie am
Kurbelarm oder auf der Verpackung finden. Diese Nummer
muss in ein fiir diese Zwecke bestimmtes Funktionsfeld im
Fahrradcomputer eingetragen werden. In der Gebrauchs-
anweisung lhres Fahrradcomputers finden Sie eine ent-
sprechende Schritt-fiir-Schritt-Beschreibung.

Verbindung Bluetooth Low Energy

Verbindung mit Mobilgeraten, die mit Bluetooth ausgestat-
tetsind, erreichen Sie durch das Einschalten der Bluetooth-
Funktion und das Hochfahren einer mobilen Trainings-App,
die iiber BluetoothSmart den Sensor Cycling Power beta-
tigt. In der Gebrauchsanweisung lhres Mobilgerates finden
Sie eine entsprechende Schritt-fiir-Schritt-Beschreibung.

FALLS DU IN BESITZ DES BEIDSEITIGEN POWERMETERS
INPEAKPOWERCRANKTWIN2BIST:

ANT+PWR
Die INPEAK POWERCRANK TWiN2 Gerate haben eindeu-
tige ANT+ ID-Nummern. Fahrradzéhler bendtigen nur den
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linken Sensor, um gekoppelt zu werden. Der Sensor auf der
linken Seite Gibertragt auch Daten vom zugehérigen Sensor
aufderrechten Seite.

Bluetooth Low Energy
Die INPEAK POWERCRANK TWiN2 Gerdte werden als
POWERCRANK L.XXXXX und POWERCRANK R.XXXXX er-
kannt, wobei XXXXX die 4- oder 5-stellige ANT+ ID-Num-
merist. Fahrradzahler bendtigen nurden linken Sensor, um
gekoppeltzuwerden.

Achten Sie bei der Paarung besonders darauf, damit:

In unmittelbarer Nahe befindet sich nur Ihr Leistungs-
sensor INPEAKPOWERCRANKTWiN2
DerFahrradzéahlermusssichinnerhalbvon2mvom Leis-
tungssensor INPEAKPOWERCRANKTWIiN2 befinden.
INPEAK POWERCRANK TWiN2 nicht zur gleichen Zeit
mit einem anderen Geré&t oder einer mobilen Anwendung
durchdas Protokoll Bluetooth Low Energy verbundenist.

~

. Kalibrierung der Nullpunktverschiebung

Wie wird die Kalibrierung durchgefiihrt:

Starten Sie das Gerat durch mehrmaliges Drehen der
Kurbeln.

Nehmen Sie beide FiiBe von den Pedalen und stellen Sig
das Fahrrad in die Fahrposition (Abb. 7).

Positionieren Sie die Kurbelarme vertikal gemaB
(Abb. 7) und vergewissern Sie sich, dass kein Gegen-
stand die Pedale oder Kurbelarme beriihrt.

Starten Sie die Funktion "Kalibrierung" oder "Nullpunkt-
verschiebung"anlhrem Fahrradzahler.

Warten Sie auf die Antwort, die auf dem Bildschirm des
Fahrradzahlers angezeigt wird.

Wenn Sie eine Fehlermeldung erhalten haben, iiberprii-
fen Sie deren Bedeutung in der folgenden Tabelle und
wiederholen Sie den Kalibrierungsvorgang.

Wenn die Kalibrierung erfolgreich war, kdnnen Sie mit
dem Radfahrenbeginnen.



Kalibrierungswert Beschreibung
. INPEAKPOWERCRANK
-3 bis+3 0K SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 FEHLER Falsche Kurbelstellung
50 FEHLER Schwacher Akku
75 FEHLER Sensorfehler

Sie kénnen die Kalibrierung auch mit der mobilen App
"INPEAK Manager" durchfiihren.

ACHTUNG!

Die Kalibrierung kann nicht wéhrend des Radfahrens
durchgefiihrt werden. Wir empfehlen, vor jeder Fahrt eine
Kalibrierung vorzunehmen, um sicherzustellen, dass der
INPEAK POWERCRANK Leistungsmesser korrekte Werte
anzeigt. Die Kalibrierung sollte unter den Bedingungen
durchgefiihrt werden, unter denen die Fahrt stattfindet,
nach etwa 2-3 Minuten Fahrt. Die Kalibrierun muss jedes
Mal durchgefiihrt werden, wenn das Gerdt zusammen-
gebaut wird. Die Kalibrierung tiber den Computer/ die Uhr
oder die mobile App hat die gleiche Wirkung und kann aus-
tauschbarverwendet werden.

8. Update der Firmware

Programmaktualisierungen finden Sie auf der Home-
page des Produzenten in der Kategorie Suport:
https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAKPOWER-
CRANK unterstiitzt eine kabellose Programmaktualisie-
rungsmethode - die sog. over-the-air-Programmierung
(OTA). Mehrdazu aufder Web-Seite des Herstellers.

9. Reinigung/Geratpflege und -wartung
e Zum Reinigen benutzen Sie ausschlieBlich Wasser mit
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milden Reinigungsmitteln wie Seife, Shampoo zur Fahr-
radpflege etc.

Zum Waschen des Leistungsmessgerats INPEAK PO-
WERCRANK verwenden Sie keine Wasserhochdruck-
reiniger (siehe Punkt 2) sowie aggressiven chemischen
Putzmitteln wie Lésungsmittel etc.

10. Recycling
Schutzen Sie die Umwelt! Elektronische Gerdte

diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden,
EE sondernan speziell dafiir geschaffenen Sammel-
stellenfiirdie Entsorgungvon Elektro-Geraten, wodienicht
mehrbenutze Hardware abgegeben werden kann bzw. soll.
Informationeniiber solche Entsorgungssammelstellen fin-
denSieaufden Landrats- oder Gemeindedmtern.



11. Garantiebestimmungen

INPEAK sp. z 0.0. mit Sitz in Wroctaw (ul. Zabrodzka 40/2,
PLZ 52-336) gewahrt den K&ufern bzw. Kunden, den End-
verbrauchern des Produkts, auf den Leistungsmesser IN-
PEAK in der Originalverpackung (,Produkt Leistungsmes-
ser INPEAK") eine Garantie von 24 Monaten - giiltig ab dem
Kauftag (,Garantiezeitraum”). Die Garantiebestimmungen
umfassen Material- und Produktionsschéden, die sich bei
der taglichen Nutzung des Gerats - unter Einhaltung der
Gebrauchsanweisung, technischer Daten und anderer ver-
offentlichter Richtlinien beziiglich der gelieferten Ware
- offenbaren. Der Verbraucher kann das Garantierecht,
das aus der Garantiebescheinigung fiir das Leistungsmes-
ser INPEAK hervorgeht, iiber bestimmte Service-Punk-
te (Dienstleistungsstellen), die von INPEAK sp. z 0.0. in
diesem Papier oder auf der Internetseite www.inpeak.pl/
en/ aufgelistet wurden, in Anspruch nehmen. Im Falle vom
Auftreten jeglicher Material- und Produktionsschaden
kannderVerbraucherseine Anspriiche bei INPEAKsp.zo0.0.
sogar dann geltend machen, wenn er das Gerat Leistungs-
messer INPEAK bei einem anderen Verkdufer erwarb, vo-
rausgesetzt, dass seit dem Kauftag der Garantiezeitraum
nicht ablief und der Vebraucher einen Kaufbeleg fiir das
neue Produktvorweisenkann.

Diese Garantiebescheinigung umfasst keine Gerate, die
nicht mit der Marke INPEAK sp. z 0.0. versehen sind, auch
solche nicht, die mit Leistungsmesser INPEAK und in des-
sen Verpackung zusammen verkauft werden. Sie betrifft
auch nicht

1) solche VerschleiBteile wie Batterien und Schutzschicht,
esseidenn, die Beschddigungenwarendie FolgevonMa-
terial- und Produktionsschaden;

2) kleinere Beschadigungen, darunter Kratzer, Dellen oder
Risse bei Kunststoffelementen;

3) Defekte, die wéhrend der Produktnutzung mit einem an-
deren Produkt, das von Dritten und nicht zusammen mit
Leistungsmesser INPEAK geliefert wurde, verursacht
wurden;
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4) Schaden, die infolge von Unféllen, falscher Verwendung
und Wartung oder Montage, Brand, Uberflutung und an-
derenduBeren Einwirkungen eintraten;

5) Beschadigungen, die infolge einer falschen mit der Ge-
brauchsanweisung, dentechnischen Datenoderanderen
Richtlinien in Bezug auf das Produkt Leistungsmesser
INPEAK nich zu vereinbarenden Verwendung, zutage
kamen;

6) Beschadigungen, die wéahrend der durchgefiihrten Ser-
vice-Tatigkeiten durch Personen, die INPEAK sp. z 0.0.
nichtreprdsentierten, verursacht wurden;

7) mechanische Schéden;

8)im Falle der Entfernung oder Verwischung von Serien-
nummer(n) von Leistungsmesser INPEAK sowie im Falle
der Benachrichtigung der Firma INPEAK sp. z 0.0. durch
offentliche Behdrden, dass das Produkt Leistungsmes-
ser INPEAK gestohlen worden sei und der Verbraucher
nicht im Stande sei, den Beweis vorzulegen, dass er
rechtméaBiger Nutzer des Geréts sei (z.B. durch Vorzei-
geneines Kaufbelegs).

Dienstleistungenim Rahmen der Leistungsmesser INPEAK
-Garantie dirfen nur durch INPEAK sp. z 0.0. bzw. durch
einen von INPEAK sp. z 0.0. autorisierten Service-Punkt
durchgefiihrt werden.

Nach der Durchfiihrung einer Dienstleistung im Rahmen
der Garantie wird das Produkt Leistungsmesser INPE-
AKan den Verbraucher in derselben Form, in der es unter
Beachtung entsprechender AktualisierungsmaBnahmen
urspriinglich verkauft wurde, zuriickgeschickt. Im Rah-
men einer Garantiedienstleistung kann INPEAK sp. z 0.0.
am Produkt Leistungsmesser INPEAK Programmaktuali-
sierungen installieren, die dann vom Verbraucher selbst
abgerufen werden missten - die neuesten Programm-
versione sind auf der Homepage des Herstellers zu finden:
inpeak.pl/en/support_en/.
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14 Tage nach dem Eintreffen des Produktes Leistungsmes-
serINPEAKim Service-PunktfalltINPEAKsp.zo0.0.die Ent-
scheidung beziiglich der Inanspruchnahme des Garantie-
anspruches. Bei einem unbegriindeten Garantieanspruch
kannINPEAKsp.zo0.0.den Endkunden mit Expertise-, Test-
und Transportkosten des Gerats belasten.

Sollte der Verbraucher im Rahmen dieser Garantiebestim-
mungenseine Anspriiche geltend machen, dannwird INPE-
AKsp.zo0.0.nach eigenem Ermessen:

)

. das Produkt Leistungsmesser INPEAK reparieren - mit-
hilfe neuer Ersatzteile bzw. gleichwertiger Gebraucht-
teile (mit Blick auf ihre Funktionstiichtigkeit und Zuver-
Ldssigkeit), oder

o

Leistungsmesser INPEAK gegen dasselbe Modell (oder
mit der Zusage des Verbrauchers gegen ein Produkt mit
dhnlicher Konfiguration) tauschen, zusammengesetzt
aus neuen und/oder frither schon gebrauchten Elemen-
ten, die den Neuteilen in Bezug auf ihre Funktionstiich-
tigkeitund Zuverldssigkeit gleichwertig sind, oder

o

. den Kaufpreis gegen die Riickgabe von Leistungsmesser
INPEAK zuriickerstatten.

Nach dem Austausch des Produktes bzw. der Einzelteile
odernachderZuriickerstattung der Kostengehdrenalle Er-
satzelemente dem Verbraucher; ausgetauschte Elemente
bzw.solche, derenRiickgabevon INPEAKsp.zo0.0.erfolgte,
gehorenINPEAKSsp.zo.0.

Wenn INPEAK sp. z 0.0. dem Verbraucher im Rahmen der
Garantiebestimmungen ein mangelfreies Produkt gegen
ein beschadigtes zur Verfligung stellt oder das Produkt,
fur das der Garantieanspruch geltend gemacht wurde, re-
pariert, fangt der neue Garantiezeitraum ab dem Tag der
Zusendung der mangelfreien Ware bei dem Verbraucher
oder der Riickgabe des reparierten Produktes an. Sollte
INPEAK sp. z 0.0. ein Teil der Ware austauschen, wird der
obige Beschluss eben das ersetzte Teil betreffen. Im Falle
von Reparaturen, die nicht als bedeutsam eingestuft wur-
den, verldngertsichder Garantiezeitraumumdie Zeit, in der



der Verbraucher aufgrund der aufgetretenen Schaden das
Produkt nicht benutzen konnte.

Auf der Grundlage dieser Garantiebestimmungen werden
dem Verbraucher nur solche Garantierechte, rechtlichen
und anderen Mittel zugesprochen, die in der Garantiever-
einbarung ausdriicklich Erwdhnung fanden. Die Garantie
schlieBt weder aus noch schrénkt die Verbraucherrechte
oder allgemein geltenden Gesetze ein. INPEAK sp. z 0.0.
birgt nicht fir Schaden, die nicht durch INPEAK sp. z 0.0.
verursacht wurden sowie fir verloren gegangene Gewinne
oder Profite. Bei Verbrauchern, die Unternehmer sind, sind
alle Garantieanspriiche an INPEAK sp. z 0.0. auf Basis der
Gewahrleistungausgeschlossen.

Keiner der Wiederverkaufer, Agenten und Mitarbeiter von
INPEAK sp. z o.0. ist dazu befdhigt, diesen Garantiean-
spruchzudndern, auszubauen oderzuerganzen. Sollte sich
irgendwelche der obigen Bestimmungen als gesetzeswid-
rigoderrechtlichundurchfiihrbarerweisen, wird sieausder
Garantiebescheinigung ausgeklammert, ohne die anderen
Bestimmungen zu beeintrachtigen.

Die GarantiegiltinallenLéndernder EuropdischenUnion, in
der Schweizund Norwegen.



12. Zertifikate

RoHS

INPEAK sp. z 0.0. bescheinigt, dass das Produkt und seine
Verpackung der Richtlinie 2011/65/EU& (EU)2015/863 der
Europédischen Union zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten, all-
gemein bekanntals RoHS-Richtlinie, entsprechen.

FCC-Regeln, Teil 15

Dasbeigefiigte Geratentspricht Teil15der FCC-Regeln. Der
Betrieb unterliegtdenfolgenden zwei Bedingungen:

(1) das Gerat darf keine funktechnischen Stérungen ver-
ursachenund;

(2) es muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, ein-
schlieBlich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb ver-
ursachenkénnen.

Erklédrung zur Einhaltung der FCC-Regeln:

Das Gerat wurde getestet und hélt die Grenzwerte fir digi-
tale Gerate der Klasse B gemédB Teil 15 der FCC-Regeln ein.
Die Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen
funktechnische Stérungen in Hausinstallationen bieten.
Das Gerét erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese auch aussenden. Es kann jedoch nicht ga-
rantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio-
oder Fernsehempfang stért, kann dies durch Aus- und Ein-
schalten des Gerats festgestellt werden. Der Benutzer wird
aufgefordert, zu versuchen, die Stérung durch eines oder
mehrere der folgenden Mittel zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen
Siesie.

VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und
dem Empfénger.

SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu
einemanderen Stromkreisgehortalsdie,andieder Emp-
fangerderzeitangeschlossenist.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten. Um eine
kontinuierliche Einhaltung der Vorschriften zu gewahr-
leisten, kénnen Anderungen oder Modifikationen, die
nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vor-



schriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum
Betrieb des Gerats verliert. (Beispiel: Verwenden Sie nur
Peripheriekabelfiirden Anschlussan Computeroder Pe-
ripheriegeréte).

Achtung! Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Funk-
oder Fernsehstérungen, die durch unerlaubte Modifika-
tionenam Geréat verursacht werden. Solche Modifikationen
kénnen dazu fihren, dass der Benutzer die Berechtigung
zum Betrieb des Gerats verliert.

CE-Erklérung:

Europa - EU-Konformitdtserklarung Dieses Gerét ent-
spricht den grundlegenden Anforderungen der RED
2014/53/EU. Zum Nachweis der Vermutung, dass die An-
forderungen der RED 2014/53/EU erfillt sind, wurden die
folgenden Priifverfahrenangewandt:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2(2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

Bei dem Gerét handelt es sich um ein 2,4-GHz-Breitband-
Ubertragungssystem (Senden/Empfangen), das fiir den
Einsatz in allen EUMitgliedstaaten und EFTA-Landern vor-
gesehen ist, mit Ausnahme von Frankreich und Italien, wo
Einschréankungen gelten. Inltalien muss der Endnutzereine
Lizenzbeider Nationalen Frequenzagenturbeantragen,um
die Erlaubnis zu erhalten, das Gerat zur Herstellung exter-
ner Funkverbindungen und/oder den &ffentlichen Zugang
zu Telekommunikations- und/oder Netzdiensten zu nutzen.
Dieses Geratkannin Frankreich nichtzurHerstellung exter-
ner Funkverbindungen verwendet werden, und in einigen
Gebieten kann die RFAusgangsleistung auf 10 mW EIRP im
Frequenzband 2483,5 MHz begrenzt sein. Fiir weitere In-
formationen sollte sich der Endnutzer an die nationale Fre-
quenzbehdérde in Frankreich wenden. Hiermit erklart INPE-



AKsp.zo.0.,dass diese Produkte mitden grundlegenden
Anforderungenundanderenrelevanten Bestimmungen der
RED 2014/53/EU lbereinstimmen.

(€RFC &
FCCID: 2A3HT-POWERCRANK E

€ Bluetooth’

Dieses Produktverfiigt iber das Zertifikat ANT+.
&; Umeine Liste von kompatiblen Geraten und

Appsabzurufen, besuchen Sie die WWW-Seite:
ANT+ www.thisisant.com/directory

Geréteprofilvon ANT+:

HERSTELLERINFORMATIONEN

INPEAKsp.zo.0.

ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/de/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl
POLEN support@inpeak.pl
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1. Contenido del envase

e Medidor de potencia INPEAK POWERCRANK SINGLE
o TWiN2instalado en labiela de la bicicleta.
Manualabreviado.

Cromos.

0-Ringderepuesto.

Bateria CR2032.

2.Descripcion del producto

INPEAK POWERCRANK es un dispositivo usado para medir
la potencia. generada porun ciclista. Los datos registrados
y procesados por el dispositivo INPEAK POWERCRANK
estan disponibles a través del protocolo ANT +y Bluetooth
Low Energy. El dispositivo INPEAKPOWERCRANK es com-
patible con ciclocomputadorasy dispositivos méviles com-
patibles con los protocolos ANT + o Bluetooth Low Energy
(puede encontrar una lista de dispositivos compatibles en
https://help.inpeak.pl/en/).

3.Advertencias

Porfavor, lee este Lde instrucci con
e Unainstalacion incorrecta del dispositivo puede provo-
caraccidentesy posibles danos materiales y/o persona-
les. En caso de cualquier duda en cuanto a la instalacion
correcta del producto, por favor, pide ayuda a un meca-
nico especialista. Instalacion incorrecta puede provocar
danos irreversibles del producto no cubiertos por la ga-
rantia. Antes de instalar el dispositivo asegurate de que
la cubierta del equipo INPEAK POWERCRANK no provo-
que un conflicto con otros componentes de tu bici al girar
lasbielas.

No se puede lavar el dispositivo INPEAK POWERCRANK
con lavadoras presion que generan una presion alta de
flujo de agua que puedan danar el dispositivo.

Para limpiar la biela con el medidor de potencia INPEAK
POWERCRANK no se puede utilizar detergentes irritan-
tes que puedan provocar danos en la cubiertay en el sis-
temaelectronico.

En las temperaturas bajas el tiempo de trabajo del dis-
positivo puede ser mas corto de que en las condiciones
cercanasalatemperaturaambiente.
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4. Datos técnicos

Comunicacion: ANT+PWR, Bluetooth Smart
Datos transmitidos: Potencia[W], Cadencia[RPM],
Balance L/R[%], Torque effectiveness (TE), Pedal Smoo-
thness (PS)

Fuente dealimentacién paraunsolosensor:.... 1 pilaCR2032

Duracién bateria: 200h
Precision: +2%
Pesodeunsolosensorsinlabiela: 10g
Estanqueidad: P67
Rango de medicion: 0-2000W
Rango de cadencia: 20-200RPM
Temperatura de funcionamiento: -5°Cto+50°C
Temperatura de almacenamiento: -20°Cto+50°C

5. Montaje del dispositivo / primer encendido /

cambio de la bateria

Confirme el manual de instrucciones de la biela de tu bici-

cletay equipate con las herramientas imprescindibles para

elmontaje.

. Desatornille la cubierta de acuerdo con la flecha coloca-

daen lapartedelantera (vealafoto1).

Inserte la bateria CR2032 en la cubierta del dispositivo

INPEAKPOWERCRANK comoseilustraenlacubierta.

. Asegurese de que lajuntatorica esté enellugarcorrecto
(vealafoto2,3).

. Asegurese de que no entre suciedad (barro, agua, polvo)
enelcompartimiento de labateria; silohahecho, retirelo
con cuidado utilizando un pano suave o un bastoncillo de
algodén.

. Inserte la cubierta en la carcasa de modo que las marcas
rojasen lacarcasay lacubierta coincidan (vea la foto 4).

. Empuje la cubiertadentrode lacarcasay girela contra la
direccion de apertura (vealafoto 5).

. Instale la biela izquierda de acuerdo con las instruccio-
nesdelfabricante (ver foto 6).
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6. Emparejamiento con un cuentakilometros

INPEAK POWERCRANK es compatible con ciclocomputa-
doras y dispositivos moviles compatibles con los proto-
colos ANT + o Bluetooth Low Energy. Puede encontrar una






lista detallada de dispositivos compatibles en el sitio web
delfabricante en https://help.inpeak.pl/en/.

SI ES PROPIETARIO DEL MEDIDOR DE POTENCIA INPEAK
POWERCRANKSINGLE DE LABIELA IZQUIERDA:

ANT + emparejamiento

Cada dispositivo INPEAK POWERCRANK SINGLE tiene su
propio nimero ANT+ exclusivo. ELndmero lo encontrara en
labielayenelembalaje. ELnimero debeseringresadoenel
campo destinado a este en la computadora de la bicicleta.
Una descripcion de este procedimiento se puede encontrar
enelmanualde lacomputadorade labicicleta.

Emparejamiento con dispositivos Bluetooth

La conexion con dispositivos méviles equipados con Blue-
tooth se logra activando la funcion Bluetooth, y luego ini-
ciando alguna aplicacién mévil de entrenamiento compati-
bleconelsensor”“Cycling Power”atravésde Bluetooth Low
Energy. Puede encontrar una descripcién de este procedi-
miento en elmanualdeldispositivo mévil.

SI ES PROPIETARIO DEL MEDIDOR DE POTENCIA INPEAK
POWERCRANKTWIN2 BILATERAL:

ANT+PWR

Los dispositivos INPEAK POWERCRANK TWiN2tienen sus
unicos nimeros ANT+ ID. Los cuentakilémetros sélo re-
quieren el emparejamiento del medidor izquierdo. El me-
didor del lado izquierdo transmite también los datos del
medidordellado derechointegrado.

Bluetooth Low Energy

Los dispositivos INPEAK POWERCRANK TWiN2 seran re-
conocidos como POWERCRANK L.XXXXXy POWERCRANK
R.XXXXXdonde XXXXX es elnumero deidentificacion ANT+
de 4 05digitos. Los cuentakilometros sélo requierenelem-
parejamiento del medidorizquierdo.

Alemparejar, asegurate de que:
e En el alrededor esté apenas tu medidor de potencia
INPEAKPOWERCRANK TWiN2
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e Elcuentakilémetros esté a menos de 2 m del medidor de
potenciaINPEAKPOWERCRANKTWiN2

* NPEAK POWERCRANK TWiN2 no esté al mismo tiempo
conectadoaotro dispositivo o aplicacién mévil via proto-
colo Bluetooth Low Energy

7.Calibracién zero-offset

Cémo realizar la calibracién:

* Arrancaelequipogirando lasbielas variasveces.

Retira los dos pies de los pedales y coloca la bicicleta en
posicién de marcha (fig. 7).

Coloca las bielas en posicion vertical segun (fig. 7) y, ase-
gurate, dequeninglnobjetotoque los pedalesolasbielas.
Ponlafuncién"Calibracion"o"Zero-offset"enelcuenta-
kildémetros.

Queda a la espera de la respuesta que aparecerd en la
pantalladel cuentakilémetros.

Si te ha surgido un error verifica su significado en la si-
guiente tablayreinicia el proceso de calibracion.
Silacalibraciénhasidounéxito, puedesempezaracircu-
lar.

Valor de calibracion Descripcion
INPEAKPOWERCRANK
3a+3 oK SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 ERROR Posicién mForrecta de
labiela
50 ERROR Bateria baja
75 ERROR Fallo delmedidor

También puedes realizar la calibracion utilizando la aplica-
cion movil"INPEAK Manager".



{ATENCION!

No se puede calibrar el dispositivo circulando. Recomen-
damos realizar una calibracién antes de cada recorrido
- esto asegurara que las lecturas del medidor de potencia
INPEAKPOWERCRANKsean correctas. Lacalibraciondebe
llevarse a cabo en las condiciones en las que se realizard el
recorrido, después de unos 2-3 minutos de conduccidn. La
calibracion debe realizarse cada vez que se monte el apa-
rato. La calibracion realizada desde el ordenador/reloj o la
app moviltiene el mismo efectoy puede utilizarse indistin-
tamente.

8. Actualizaciondel firmware

Las actualizaciones de software se publican en el si-
tio web del fabricante en la pestana de asistencia
https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAK POWER-
CRANK es compatible con la actualizacién inaldmbrica de
software poraire (OTA). Puede encontrar mas informacion
enelsitioweb delfabricante.

9.Limpiezay cuidado del dispositivo

Para la limpieza, use agua con agentes de limpieza sua-
vesej.Jabdn paralavado especifico parabicicletas, etc.
No utilice hidrolimpiadoras a presion para lavareldispo-
sitivo INPEAKPOWERCRANK (vea el punto 2).

No utilice sustancias detergentes agresivos para la lim-
pieza-disolventes, etc.

10. Reciclaje

iProteja el medio ambiente! Los equipos electro-

nicos no pertenecen a la basura doméstica. Utili-
EEE celospuntosderecogida provistos pararetirar el
equipoeléctricoy las baterias que yanose utilicen.
La informacion sobre donde desechar el equipo usado se
puede obtener en las distintas oficinas municipales regio-
nalesoenlaadministracion municipal.


https://www.inpeak.pl/en/support_en/

11. Garantia

INPEAK sp. z 0.0. con domicilio social en: ul. Zabrodzka
40/2, 52-336 Wroctaw, ofrece la garantia del dispo-
sitivo del medidor de potencia INPEAK en su embala-
je original ("producto POWERCRANK"), incluidos los
defectos materiales y los defectos de rendimiento que
aparecen durante el uso normal del producto de acuer-
do con las instrucciones para uso, datos técnicos y otras
pautas publicadas relacionadas con el producto del me-
didor de potencia INPEAK, por un periodo de 24 meses
a partir de la fecha de la compra minorista original rea-
lizada por el comprador final ("periodo de garantia").
El usuario puede ejercer los derechos conferidos bajo
esta garantia para el producto del medidor de potencia
INPEAK a través de los puntos de servicio indicados por
INPEAK sp. z 0.0. en este documento o en el sitio web
www.inpeak.pl/en/. En caso de defectos materiales o de-
fectosde fabricacion, elusuario puede dirigir lasreclama-
ciones a INPEAK sp. z 0.0. incluso si compré un producto
del medidor de potencia INPEAK de otro distribuidor, si
el periodo de garantia ain no ha expirado desde la fecha
de compra del producto. La condicién para la garantia es
mostrarlapruebade lacompraofactura.

Esta garantia no se aplica a producto que no sea de la
marca INPEAK sp. z 0.0. aunque se venda junto con el del
medidor de potencia INPEAK. Esta garantia no se apli-
ca a las piezas que se desgastan con el tiempo, como
baterias o recubrimientos protectores, a menos que se
produzcan danos como resultado de defectos materia-
les o defectos de fabricacion; danos menores, incluidos
aranazos, abolladuras o grietas de elementos plasticos;
danos causados por el uso del producto con un producto
de terceros que no se entreg6 con el producto del medi-
dor de potencia INPEAK; danos causados por accidente,
abuso, operacion incorrecta, mantenimiento inadecuado
o montaje incorrecto, incendio, inundacién u otras cau-
sas externas; danos causados por el uso del producto del
medidorde potencia INPEAK de maneraincorrecta con las
instrucciones de uso, datos técnicos u otras instrucciones
relativas a el producto; danos causados como resultado
de una manipulacién indebida no realizada por personal
de INPEAK sp. z 0.0. danos mecanicos; en caso de elimi-
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nacion o eliminacién de cualquier nimero de serie de del
medidor de potencia INPEAKysiINPEAKsp.zo0.0. recibird
informacion de las autoridades publicas competentes de
queelproductodelmedidorde potenciaINPEAKesrobado
y si el usuario no puede probar de otra manera que es un
usuario legitimo del producto (por ejemplo, presentando
unaprueba de compra).

El servicio de garantia para el producto del medidor de
potencia INPEAK solo puede ser realizado por INPEAK sp.
z 0.0. 0 proveedor de servicios autorizado por INPEAK sp.
Z0.0.

Después de realizar el servicio de garantia, el producto del
medidor de potencia INPEAK se devolverad al usuario en la
configuracién en la que se vendié originalmente, incluidas
las actualizaciones relevantes. Como parte del servicio
de garantia, INPEAK sp. z 0.0. puede instalar actualizacio-
nes de software en el producto del medidor de potencia
INPEAK, lo que requerird que el usuario se actualice auto-
maticamente a la Gltima versién o software proporcionado
en el sitio web del fabricante en el enlace inpeak.pl/en/
support_en/.

Lanotificacidnresultantedelagarantiaesde 14diasapartir
delafechadeentregadelproductodelmedidorde potencia
INPEAKalservicio delfabricante. En el caso de notificacion
injustificada, INPEAK sp. z 0.0. le pueden cobrar al usuario
los costes de mano de obra, manipulaciénytransporte.

Si,elusuario hace unareclamacion de acuerdo con esta ga-
rantia, INPEAKsp.z0.0.segln su propia criterio:

a. Repararéd el producto del medidor de potencia INPEAK
utilizando piezas nuevas o equivalentesalas piezas nue-
vas entérminos de rendimientoy fiabilidad

b. 0 reemplazara el producto del medidor de potencia
INPEAK con el mismo modelo (o, con el consentimiento
del usuario, con un producto de funcionalidad similar)
fabricado con nuevos y/o partes usadas que son equi-
valentes a partes nuevas en términos de funcionamiento
y fiabilidad.
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c. Sereembolsardelpreciodecompraacambiodedevolver
elproducto delmedidor de potencia INPEAK.

Después de la sustitucién y/o reparacién del producto
o después del un reembolso, todos los elementos de re-
emplazo se convierten en propiedad del usuario, y los ele-
mentos reemplazados o aquellos para los que INPEAK sp.
z 0.0. realizd la devolucién, se convierten en propiedad de
INPEAKSsp.zo0.0.

Si en el cumplimiento de las obligaciones en virtud de la
garantia, INPEAK sp. z o.0. proporcionard al usuario un
producto sin defectos a cambio de un producto defectuoso
o llevard a cabo una reparacion significativa del producto
cubierto por esta garantia, el periodo de garantia comen-
zard nuevamente desde el momento de la entrega del pro-
ducto libre de defectos o devolver el producto reparado al
usuario. SiINPEAK sp.z 0.0. reemplace parte del producto,
entonces la disposicién anterior se aplicaré de acuerdo con
la parte sustituida.

En el caso de reparaciones que no fueron significativas, el
periodo de garantia se extiende en el momento en que el
usuariono pudo usarelproductodebidoaundefecto.

Bajo esta garantia, el usuario solo tiene derecho a garan-
tias y recursos legales, asi como a otros términos clara-
mente especificados en ella. Esta garantia no excluye ni
limitaningin derecho bajo laleydelconsumidoro las leyes
de aplicacion general. INPEAK sp.z 0.0. no esresponsable
por danos no atribuibles a INPEAK sp. z 0.0.y por lucro ce-
sante o beneficios. En el caso de usuarios que son empre-
sarios, las reclamaciones contra INPEAK sp. z 0.0. debido
alagarantialegalestan excluidos.

Ninguno de los distribuidores, tiendas y empleados de
INPEAKsp.z0.0. estd autorizado a cambiar, ampliaro com-
plementar est garantia. Si se determina que alguna de las
disposiciones es ilegal o inaplicable por ley, se excluirad de
estagarantiasin perjuicio de las demas disposiciones.

Lagarantiaseaplicaalos paisesde la Union Europea, Suiza
yNoruega.



12. Certificados

RoHS

La INPEAK sp. z o0.0. certifica que el producto y su emba-
laje estan conformes con la Directiva de la Unién Europea
2011/65/EU&(EU)2015/863 sobre restricciones a la utili-
zacion de determinadas sustancias en aparatos eléctricos
y electrénicos, cominmente conocidacomo RoHS.

Normasde la FCC, apartado 15

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas
FCC. Suutilizacién estd sujetaalas dos condiciones:

(1) eldispositivono podré provocarinterferencias daninasy
(2) el dispositivo debera aceptar todas las interferencias
recibidas, incluso aquellas que puedan provocar un funcio-
namiento no deseado.

Declaracién de conformidad de laFCC:

Las pruebas efectuadas en este dispositivo han servido
para determinar que cumple los limites exigidos para los
dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con el
apartado 15 De las normas de la FCC. Estos limites se han
disenado para brindar una proteccién razonable contra in-
terferencias perjudiciales en una instalacién residencial.
El dispositivo genera, utiliza y puede emitir energia de ra-
diofrecuencia. Sin embargo, no se puede garantizar que no
se produzcan interferencias en una instalacion concreta.
Si este dispositivo provoca interferencias perjudiciales en
larecepcidn de la senal de television o radio, lo que puede
determinarse encendiendo y apagando el dispositivo, El
usuariodeberdintentarcorregirlasinterferenciastomando
porlomenos unade las siguientes medidas:

Reoriente oreubique laantenareceptora,

Aumente ladistancia entre el dispositivoy elreceptor,
Conecte el dispositivo a una toma de corriente de red
eléctricadistintaaladelreceptor,

Consulte consudistribuidoroconuntécnico especialista
enradio/ television para obtenerayuda.

Para garantizar el cumplimiento continuo, los cambios
o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden anular el derecho
del usuario a utilizar el dispositivo. (Ejemplo: utilice sélo



cables periféricos a la hora de conectar el dispositivo al or-
denadoroa los dispositivos periféricos).

jAtencidn! El fabricante no se hace responsable de las in-
terferencias de radio o television causadas por modifica-
ciones no autorizadas en el dispositivo. Las modificaciones
de ese tipo pueden anular el derecho del usuario a utilizar
eldispositivo.

Declaracién de CE:
Europa - Declaracion CE/UE de conformidad. El dispositivo
cumple con las exigencias esenciales de la Directiva RED
2014/53/EU. Para probar la presuncion de los requisitos de
la Directiva RED 2014/53/EU, se utilizaron los siguientes
métodos de prueba:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

Eldispositivo es un sistema de transmisién de banda ancha
de 2,4 GHz (transmisién/recepcion), destinado a ser utili-
zado en todos los Estados miembros de la UE y paises de la
AELC, excepto en Francia e Italia, donde se aplican restric-
ciones. En ltalia, el usuario final debe solicitar una licencia
alaAgencia Nacional del Espectro para obtener el permiso
deusodelainstalacion para establecerradioenlaces exter-
nos y/o proporcionar acceso publico a servicios de teleco-
municacionesy/oredes. Este dispositivo no puede utilizarse
para establecer enlaces de radio externos en Francia, y en
algunas zonas la potencia de salida de RF puede estar limi-
tadaa 10mW EIRP en la banda de frecuencia de 2483,5 MHz.
Paramasinformacion, elusuario finaldebe ponerse en con-
tacto con la Autoridad Nacional del Espectro de Francia. Por
medio de la presente, la INPEAK sp. z 0.0. declara que los
productos estan conformes con los requisitos esenciales
yotrasdisposiciones pertinentes de laRED 2014/53/EU.
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Perfilde dispositivo ANT +: e

INPEAKsp.zo.0.

ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/es/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl
POLAND support@inpeak.pl


http://www.thisisant.com/directory
http://www.inpeak.pl/es/
mailto:contact%40inpeak.pl?subject=
mailto:support%40inpeak.pl?subject=

L]
MANUAL DE INSTRUCOES

DO MEDIDOR DE POTENCIAINPEAK
POWERCRANK (SINGLE e TWiN2)

ConhecaonossoaplicativoINPEAKMANAGER!

GOOGLEPLAY

E -Eﬂ-" HE E

APPSTORE




iNDICE:

U e

10.
1.
12.
13.

Contetdo da embalagem
Descricao do produto
Advertencias

Dados técnicos

Instalacao do dispositivo/ uso pela
primeira vez/ substituicao da bateria

Emparelhamento com um contador de
bicicleta

Calibracao de zero offset
Atualizacao do Firmware

Limpeza/ manutencao do dispositivo
Utilizacao

Condicoes de garantia

Certificados

Informacao sobre o fabricante



1. Contetido da embalagem

e Medidor de poténcia INPEAK POWERCRANK SINGLE ou
TWiN2 montado na manivela dabicicleta.
Manualabreviado.

Cromos.

0-Ring de substituicdo.

Bateria CR2032.

2.Descricao do produto

INPEAK POWERCRANK ¢ um dispositivo que serve para
medir a potencia gerada pelo ciclista. Os dados registrados
e processados pelo aparelho INPEAK POWERCRANK sao
partilhados através do protocolos ANT+ e Bluetooth Low
Energy. Com o aparelho INPEAK POWERCRANK sao com-
pativeis com ciclocomputadores e com tais dispositivos
moveis que suportam protocolos ANT + ou Bluetooth Low
Energy (listade dispositivos compativeis estd disponivelno
sitio: https://help.inpeak.pl/en/).

3.Advertencias

Porfavor, leia com atencao este manualde instrucoes.

* A instalacao inadequada do dispositivo pode resultar
em acidentes e danos potenciais a propriedade e/ou
ferimentos a pessoas. Se tiver qualquer ddvida sobre
a instalacao correcta do produto, por favor, peca ajuda
dum mecanico especialista. A instalacao incorreta pode
causar danos irreversiveis no produto abrangido pela
garantia. Antes da instalacao, é preciso assegurar-se
que a capa de proteccao do INPEAK POWERCRANK nao
causar conflito com outros componentes da sua bicicleta
aorodaras manivelas.

Nao se deve limpar o aparelho INPEAK POWERCRANK
com lavadoras de pressao que geram uma pressao alta
do fluxo de dgua e que possam danificar o aparelho de
formairreparavel.
Paralavaramanivelacomomedidorde potencia INPEAK
POWERCRANK nao utilizar detergentes corrosivos que
possam causar danos na caixa e nos componentes elec-
trénicos.
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Em baixas temperaturas o tempo de funcionamento do
aparelhopode sermais curtodo que nas condicoes proxi-
mas atemperaturaambiente.

4.Dados técnicos

Comunicacao: ANT+PWR, Bluetooth Smart
Dados transmitidos: Potencia[W], Cadencia[RPM],
Equilibrio L/R[%], Torque effectiveness (TE), Pedal Smoo-
thness (PS)

Fonte de alimentacdo paraum Unicosensor: Ixpilha
CR2032

Vida Gtil da bateria: max. 200 horas
Precisao de medicao: +2%
Pesodeumsdsensorsembiela: 10g
Estanquidade: P67
Gama de medicao: 0-2000 [watts]
Medicao de cadencias: 20-200[rpm].
Intervalo de temperaturade funcionamento:..-5°C do +50°C
Temperatura de manutencao: -20°Cdo+50°C

5. Instalacao do dispositivo/ uso pela primeira

vez/ substituicao da bateria

Verifique o manual de instrucoes do braco da manivela da

sua bicicleta e equipe-se com as ferramentas imprescindi-

veis paraamontagem.

. Levante a tampa segundo indicado pela seta da frente
(imagem1).

. Insira a bateria CR2032 na tampa do aparelho INPEAK
POWERCRANK segundo mostrado natampa.

. Assegure-se de que 0 0-ring esta colocado no sitio certo
(imagem 2, 3).

. Assegure-se de que nao haja nenhuma sujidade (lama,
4gua, poeira) dentro da cdmara da bateria e se tiver en-
trado, retire-a com atencao usando um pano delicado ou
um cotonete.

. Instale a tampa na cobertura de maneira que as marcas
vermelhas na cobertura e na tampa se sobreponham
(imagem 4).

. Pressione a tampa sobre a cobertura e rode a tampa no
sentido oposto da direcao de abertura (imagem5).

. Instale o brago esquerdo de acordo com as instrucoes
do fabricante, apertando-o com a forca indicada pelo
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fabricante. Para faze-lo, use uma chave dinamométrica
(imagem 6).

h. Instale o pedal.

i. Cadavezquemontaamanivelaousubstituiabateria, ca-
libre o dispositivo (de acordo com o ponto 6).

6. Emparelhamento com um contador de
bicicleta

INPEAKPOWERCRANK é compativel com ciclocomputado-
res e com taisdispositivos moéveis que suportam protocolos
ANT+ou Bluetooth Low Energy. A lista detalhada de dispo-
sitivos compativeis esta disponivel no sitio do fabricante
https://help.inpeak.pl/en/.

SE E PROPRIETARIO DO MEDIDOR DE POTENCIA INPEAK
POWERCRANKSINGLE:

Emparelhamento ANT+

Cada dispositivo INPEAKPOWERCRANKSINGLE dispoe do
seu proprio e exclusivo nimero ANT+. O numero é colocado
nobracode manivelaetambémnaembalagem. Hadeintro-
duzironimeronocampo adequado do ciclocomputador. No
manual de instrucoes do ciclocomputador pode encontrar
umainstrucao como faze-lo.

Emparelhamento Bluetooth Low Energy

Pode estabeler uma conexao com outros dispositivos mo-
veis equipados com Bluetooth ligando a funcao Bluetooth,
e, em seguida, entrando no aplicativo mével de treinamen-
to compativel com o sensor "Cycling Power" via Bluetooth
Low Energy. No manual de instrucoes pode encontrar uma
instrucao como faze-lo.

SE E PROPRIETARIO DO MEDIDOR DE POTENCIA BILATE-
RALINPEAKPOWERCRANKTWIN2:

ANT+PWR

Os dispositivos INPEAK POWERCRANK TWiN2 tem os seus
proprios nimeros de identificacao ANT+ Gnicos. Os con-
tadores requerem apenas o emparelhamento do sensor
esquerdo. O sensor do lado esquerdo também transmite
dadosapartirdosensorintegrado do lado direito.


https://help.inpeak.pl/en/

Bluetooth Low Energy

Os dispositivos INPEAK POWERCRANK TWiN2 serao reco-
nhecidos como POWERCRANK L.XXXXX e POWERCRANK
R.XXXXX onde XXXXX é o nimero de identificacao ANT+ de
4 ou 5 digitos. Os contadores requerem apenas o empare-
lhamento do sensor esquerdo.

Ao emparelhar, deve-se tomarem conta que:

¢ Nosarredores encontre-se apenas o seu medidor de po-
tenciaINPEAKPOWERCRANKTWiN2

0 contadorde bicicleta estejaamenosde 2 m do medidor
de potenciaINPEAKPOWERCRANK TWiN2

O INPEAKPOWERCRANKTWIiN2 nao esteja simultanea-
mente ligado a outro dispositivo ou aplicacao mével via
protocolo Bluetooth Low Energy

7. Calibracao de zero offset
Comorealizaracalibracao:

Arranque a maquinarodando as manivelas vérias vezes.
Retire os dois pés dos pedais e coloque a bicicletana po-
sicao de pedalar (fig. 7).

Coloque as manivelas na posicao vertical (fig. 7) e asse-
gure- se de que nenhum objecto toque nos pedais ou nas
manivelas.

Ajuste o contador paraafuncao "Calibracao" ou"Zero-o-
ffset".

Aguarde até verarespostado contadornoseuecra.

Se tiver encontrado um erro, verifique o seu significado
no quadro que fica mais baixo e recomeca o processo de
calibracao.

Se a calibracao foi bem sucedida, pode comecar a andar
debicicleta.



Valor de calibracion Descripcion
INPEAKPOWERCRANK
3a+3 oK SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 ERRO Posicao t_errada da
manivela
50 ERRO Bateriafraca
75 ERRO Falha do medidor

Também pode realizar a calibracao utilizando a aplicacao
movel"INPEAK Manager".

NOTA!

Eimpossivelcalibrar o dispositivoaoandar de bicicleta. Re-
comendamos a realizacao de uma calibracao antes de cada
passeio - isto assegurard que as leituras do medidor de
potencia INPEAKPOWERCRANK estejam correctas. A cali-
bracao deve ser efectuada nas condicoes em que o passeio
tera lugar, apds cerca de 2-3 minutos de passeio. A calibra-
caodeveserefectuadacadavez que o aparelho é montado.
A calibracao efectuada a partir do computador/watch ou
aplicacao méveltem o mesmo efeito e pode ser utilizada de
formaintercambidvel.

8. Atualizacao do Firmware

As  atualizacoes de software estao  disponi-
veis no sitio do fabricante no marcador de suporte:
https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAKPOWER-
CRANK suporta over-the-air (OTA) - atualizacoes de sof-
tware sem fio. Descubra mais nositio do fabricante.

9. Limpeza/ manutencao do dispositivo
e Paralavar, use 4gua com detergentes neutros, p.ex. sa-
bonete, liquido, shampoo para bicicleta, etc.
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¢ OdispositivoINPEAKPOWERCRANKnaodeveserlavado
com lavadoras de pressao (ponto 2).
* Naousedetergentesagressivos, p.ex.solvente, etc.

10. Utilizacao
Proteja o ambiente! Os equipamentos electréni-

cosnaodevemserdepositados no lixo convencio-
EEE nal. Podedeposita-losnumdos pontosderecolha
de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos. pode
depositarali os aparelhos que nao serd mais utilizado.
Informacoes sobre onde devolver o seu equipamento usado
pode obter das autoridades municipais regionais ou na ad-
ministracao do municipio.



11. Condicoes de garantia

INPEAK sp. z 0.0. com sede em: ul. Zabrodzka 40/2, 52-
336 Wroctaw, d4 uma garantia para o dispositivo medicdo
da poténcia INPEAK na sua embalagem original ("Produ-
to medicdo da poténcia INPEAK "), cobrindo defeitos nos
materiais e na mao-de-obra que ocorram sob utilizacao
normal, de acordo com o manual de instrucoes, dados
técnicos e outras directrizes publicadas para o produto
medicdo da poténcia INPEAK, por um periodo de 24 me-
ses contando da data da compra a retalho pelo compra-
dor final ("Periodo de Garantia"). O usuario pode exercer
o seu direito de garantia para o produto medicdo da po-
téncia INPEAK através dos pontos de servico indicados
pela INPEAK sp. z 0.0. no presente documento ou no sitio
www.inpeak.pl. Caso um produto nao esteja conforme (de-
feitos de material e de mao-de-obra), o usuario pode dirigir
as suas reclamacoes a INPEAK sp. z 0.0. mesmo que tenha
comprado o produto medicdo da poténcia INPEAK dum ou-
trovendedor, se o periodo de garantia, contando da data de
compra do produto, ainda nao tiver expirado. Para exercer
oseudireito de garantia devera apresentar o comprovativo
de comprado produto novo.

A presente garantia nao abrange dispositivos que nao seja
marcada como um produto da INPEAK sp.z 0.0. mesmo que
esteja na embalagem original ou seja vendido junto com
o produto medicdo da poténcia INPEAK. Esta garantia nao
abrangepecas que se desgastam com o tempo, tais como
baterias ou capas de proteccao, a nao ser que os danos
resultem dos defeitos de material ou de fabricacao; danos
pequenos (arranhoes, amassados ou rachaduras em partes
plasticas); danosresultante de usaro produto junto comum
outro produto do terceiro que nao foi entregue junto com
o produto medicdo da poténcia INPEAK; danos causados
devido a um acidente, que sejam resultantes de ma utiliza-
cao, abuso, manutencao ou instalacao indevida, incendio,
inundacao ou outras causas externas; danos resultantes
da utilizacao do produto medicdo da poténcia INPEAK de
forma inconsistente com manual de instrucoes, especifi-
cacoes ou outras instrucoes relativas ao Produto; danos
causados pela manutencao por pessoas que nao sejam
representantes da INPEAK sp. z 0.0.; danos mecanicos; se
qualquer nimero de série do produto medicdo da poténcia
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INPEAK for removido ou obliterado e se o INPEAK sp. z 0.0.
receber informacoes das autoridades publicas relevantes
de que o produto medicdo da poténcia INPEAK é roubado
e se 0 usudrio nao puder provar de qualquer outra forma
que é o utilizador legitimo do produto (p.ex. apresentando
o comprovativo de compra).

Os servicos de garantia relacionados com o produto me-
dicdo da poténcia INPEAK sé podem ser realizados pela
INPEAK sp. z 0.0. ou um fornecedor de servicos autorizado
pelaINPEAKsp.zo.0.

Depois de exercer o servico de garantia, o produto medi-
cdo da poténcia INPEAK ser-lhe-a devolvido na configu-
racao em que lhe foi originalmente vendido, incluindo as
actualizacoes adequadas. Ao abrigo go servico de garan-
tiaa INPEAK sp. z 0.0. pode instalar no sistema do produto
medicdo da poténcia INPEAK atualizacoes de software
oque exigirdao usuario atualizara versao do software mais
recente disponivel no sitio do fabricante no marcador de
suporte.

0 prazo para a decisao da INPEAK sp. z 0.0. quanto a modo
de realizacao da solicitude relativa da garantia sao 7 dias
contando da data de entrega do produto medicdo da potén-
cia INPEAK ao servico do fabricante. No caso dum defeito
injustificado, a INPEAK sp. z 0.0. reserva-se o direito a co-
brar ao cliente os custos de pericia, testes e transporte do
equipamento.

Se o usudrio fizer uma reclamacao ao abrigo d a presente
garantia,aINPEAKsp.zo0.0.,aseucritério:

a. reparara o produto medicdo da poténcia INPEAK utili-
zando pecas novas ou pecas usadas anteriormente que
sejam equivalentes a pecas novas tomando em conta
funcoeseseguranca, ou

o

substituird o produto medic&o da poténcia INPEAK pelo
mesmo modelo (ou, com o consentimento do usuério, por
um produto que tenha uma funcionalidade semelhante)
montado de pecas novas e/ usadas anteriormente que
sao equivalentes a pecas novas tomando em conta fun-
coeseseguranca, ou



c. reembolsard o preco de compra do produto em troca da
devolucao do produto medicdo da poténcia INPEAK.

Apos a substituicao duma peca ou do produto na sua totali-
dade, ou o reembolso, todas as pecas de reposicao passam
aserpropriedade do usuério, e as pecas substituidas ou de-
volvidas pela INPEAK sp. z 0.0., passam a ser propriedade
da INPEAK sp. z 0.0. Se, cumprindo os deveres resultantes
dagarantia,aINPEAKsp.zo.0.fornecerao usudrioum pro-
duto sem defeitos em troca de um produto com defeitos ou
realizar uma reparacao importante de um produto coberto
por esta garantia, o periodo de garantia comeca de novo
a partir da data de entrega do produto sem defeitos ou da
devolucao do produtoreparadoao cliente.

12. Certificados

RoHS

A INPEAK sp. z 0.0. declara que o produto e a sua em-
balagem cumprem os requisitos da Directiva 2011/65/
EU&(EU)2015/863 da Unido Europeiarelativa arestricdo do
uso de determinadas substancias em equipamentos eléc-
tricos e electrénicos,comummente conhecida como RoHS.

AsnormasdaFCC, seccdo 15

Este dispositivo estd em conformidade com aseccdo 15das
normas da FCC. Asua utilizacdo estd sujeita as duas condi-
cBesseguintes:

(1)0 dispositivo ndo podera causar interferéncias nocivas,

)

(2) tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, in-
cluindointerferéncias que possam causaranomaliasnoseu
funcionamento.

Declaracdo de conformidade da FCC:

0 dispositivo foi testado e encontra-se em conformidade
com os limites especificados para um dispositivo digital
da categoria B, de acordo com a Seccdo 15 das Normas da
FCC. Estes limites foram estabelecidos para proporcionar
uma protecdo razodvel contra interferéncias nocivas numa
instalacaoresidencial. O aparelho gera, utiliza e pode emi-
tir energia de radiofrequéncia. No entanto, ndo ha garan-
tias de que ndo ocorram interferéncias numa determinada



instalacdo. Se o aparelho causar interferéncias nocivas na
rececdo de radio ou televisdo, o que se pode verificar des-
ligando e ligando o equipamento, o utilizador devera tentar
corrigir a interferéncia, tomando pelo menos uma das se-
guintes medidas:

Reoriente ou coloque a antena de rececdo numa outra
posicéo,

Aumente adistancia entre o equipamento e o recetor,
Ligue o equipamento numatomada que tenhaum circuito
diferente daquele ao qual esté ligado o recetor,
Consulte o distribuidor ou um profissional técnico de ra-
diooutelevisdo para pedirajuda.

Paraasseguraraconformidade continua, quaisqueraltera-
cdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela
parteresponsavelpelaconformidade poderiamanularodi-
reito do usudrio a utilizar o dispositivo. (Exemplo - utilize
apenas cabos periféricos ao ligar o dispositivoao computa-
dorou aos dispositivos periféricos)

Atencéo! O fabricante ndo é responsével porinterferéncias
deradiooutelevisdo causadas pormodificacdesndoautori-
zadasno aparelho. Tais modificacées podem anular o direi-
todousudrioa utilizar o dispositivo.

Declaracdo de Conformidade CE:

Europa - Declaracdo de Conformidade CE/UE. O dispositivo
estd em conformidade com os requisitos essenciais da RED
2014/53/EU. Paratestara presuncao de conformidade com
os requisitos da RED 2014/53/EU, foram utilizados os se-
guintes métodos de prova:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

0 dispositivo é um sistema de transmissdo de banda larga
de 2,4 GHz (transmitir/receber), destinado a ser utilizado



em todos os Estados-membros da UE e paises da EFTA, ex-
cepto Franca e Italia, onde se aplicam restricdes. Na Italia,
ousuariofinaldevesolicitarumalicencaaAgéncia Nacional
do Espectroparaobterapermissdode utilizacdodainstala-
cdo paraestabelecer ligacdes radio externas e/ou fornecer
acesso publicoaservicos e/ouredes de telecomunicacdes.
Este aparelho ndo pode ser utilizado para estabelecer li-
gacdes da radio externas em Franca, e em algumas areas
a poténcia de saida de RF pode ser limitada a 10mW EIRP
nabanda de frequéncia de 2483,5 MHz. Para mais informa-
ces,ousudriofinaldeveracontactaraAutoridade Nacional
do Espectro da Franca. AINPEAK sp. z 0.0. declara que os
produtos estdo em conformidade com os requisitos essen-
ciais e outras disposicdes propriasda RED 2014/53/EU.

(€RFC &
FCCID: 2A3HT-POWERCRANK E

€ Bluetooth’

Este produtotema certificacdo ANT+.
0.8 Visite o sitio www.thisisant.com/directory,

paraveralistados produtos e aplicativos
ANT+ compativeis.

Perfildo dispositivo ANT+: q
0f0
PWR

INFORMACAO SOBRE 0 FABRICANTE

INPEAKsp.zo.0.
ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/en/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl

POLAND support@inpeak.pl
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1. Contenu du paquet

Mesure de puissance INPEAK POWERCRANK SINGLE ou
TWiN2 installée surlamanivelle du vélo.
Manueld'utilisation facile.

Ensemble d'autocollants.

Jointtorique de rechange (0-Ring)

Pile CR2032.

2. Description du produit
INPEAKPOWERCRANK estunappareilutilisé pour mesurer
la puissance générée parun cycliste. Les données enregis-
trées et traitées par 'appareilINPEAK POWERCRANK sont
livrées gréce a la technologie ANT+ et au Bluetooth Low
Energy. L'appareil INPEAK POWERCRANK est connecté
aux ordinateurs de vélo et autres appareils mobiles reliés
grace au protocole de transmission des données ANT+ ou
Bluetooth Low Energy (liste des appareils compatibles dis-
ponible sur https://help.inpeak.pl/en/).

3.Avertissements

Nousvousinvitonsa lire attentivement ce mode d'emploi.
* Une installation incorrecte de l'appareil peut entrainer
des accidents et des dommages potentiels aux biens et/
ou aux personnes. Si vous avez des doutes sur l'instal-
lation correcte du produit, nous vous recommandons
de demander l'aide d'un mécanicien spécialisé. Une
installation incorrecte peut causer des dommages irré-
parables au produit, qui ne sont pas couverts par la ga-
rantie. Avantl'installation, assurez-vous que le boitierdu
dispositif INPEAK POWERCRANK n'entre pas en conflit
avec les autres composants de votre vélo lors de la rota-
tion des manivelles.

ILne faut pas laver le INPEAK POWERCRANK avec des
nettoyeurs haute pression qui génerent un jet d'eau
ahaute pression, ce quipeutendommagerirrémédiable-
ment l'appareil.

N'utilisez pas de détergents caustiques pour nettoyer
le carter du wattmetre INPEAK POWERCRANK, car cela
pourraitendommager le boitieret l'électronique.
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¢ Abassetempérature, ladurée de fonctionnementde l'ap-
pareil peut etre plus courte que lorsque l'appareil fonc-
tionne dans des conditions proches de celles de la piece.

4. Données techniques

Communication: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Donnéestransmises: Puissance [W],
Cadence [RPM], Balance G/D [%], Efficacité de la rotation
(ER), Douceur de la pédale (DP)

Alimentation du capteursimple: 1x pile CR2032
Autonomie: max200h
Précisionde mesure: +2%
Poids du capteur simple sans manivelle: 10g
Etanchéité: P67
Plage de puissance: 0-2000W
Plage de cadence: 20-200RPM
Température de fonctionnement: -5°Cdo+50°C
Températured'entreposage: -20°Cdo+50°C

5.Installation de Uappareil/premier démarrage/

remplacement d'une pile

Lisez le manuel de votre manivelle de vélo et équipez-vous

desoutils nécessaires au montage.

. Dévissez le couvercle selon la fleche sur le devant

(voir photo.1).

Insérez une pile CR2032 dans le couvercle du INPEAK

POWERCRANK comme indiqué sur le couvercle.

. Assurez-vous que le joint torique est au bon endroit
(voir photo.2,3).

. Assurez-vous que de la saleté (boue, eau, poussiere) ne

s'est pas introduite dans le compartiment des piles - si

elle est entrée, retirez-la soigneusement a l'aide d'un
chiffondouxoud'un coton-tige.

Insérez le couvercle dans le boitier de sorte que les

marques rouges sur le boitier et le couvercle coincident

(voir photo.4).

. Appuyez le couvercle contre le boitier et tournez le dans
le sens opposé de 'ouverture (voir photo 5).

. Montez le bras de la manivelle gauche selon les instruc-
tionsdufabricant,enleserrantaveclaforcespécifiée par
le fabricant. A cet effet utilisez une clé dynamométrique
(voir photo 6).
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h. Montez la pédale.
i. Apres chaque montage du pédalier ou remplacement
d'une pile étalonnez l'appareil conformément au point 6.

6. Jumelage avec un compteur de vélos.

INPEAK POWERCRANK est compatible avec les ordinateurs
de vélo et d'autres appareils mobiles reliés grace au proto-
cole de transmission des données ANT+ ou Bluetooth Low
Energy. Uneliste détaillée desappareils compatiblesestdis-
ponible surle site du fabricant https://help.inpeak.pl/en/.

SITUPOSSEDE UN CAPTEUR DE PUISSANCE UNILATERAL
INPEAKPOWERCRANKSINGLE:

Appairage ANT+

Chaque appareil INPEAK POWERCRANK SINGLE a son nu-
méro unique ANT+. Ce numéro se trouve sur le bras de la
manivelle et sur 'emballage. Entrez-le dans le champ pré-
vu a cet effet dans l'ordinateur de vélo. Vous trouverez les
étapes a suivre dans le manuel d'utilisation de l'ordinateur
devélo.

Appairage Bluetooth Low Energy

Vous obtiendrez la connexion a des appareils mobiles com-
patibles Bluetooth en activant la fonction Bluetooth, et en-
suite en activant l'application d'entrainement mobile utili-
sant le capteur,Cycling Power” via Bluetooth Low Energy.
Voustrouverez les étapes a suivre dans le manuel d'utilisa-
tionde l'appareil mobile.

SI TU POSSEDE UN CAPTEUR DE PUISSANCE BILATERAL
INPEAKPOWERCRANKTWIN2:

ANT+PWR

Les appareils INPEAKPOWERCRANK TWiN2 ontun numé-
ro d'identification ANT+unique. Les compteurs de vélos ne
nécessitent que l'appairage du capteur gauche. Le capteur
de gauche transmet également les données du capteur de
droite associé.

Bluetooth Low Energy
Les appareils INPEAK POWERCRANK TWiN2 seront re-
connus comme POWERCRANK L.XXXXX et POWERCRANK
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R.XXXXX ou XXXXX est le numéro d'identification ANT+
a 4 ou 5 chiffres. Les compteurs de cycles ne nécessitent
que l'appairage du capteurgauche.

Lors du jumelage, faites particulierement attention a ce
quisuit:

¢ Seulvotre capteur de puissance INPEAK POWERCRANK
TWiN2 se trouve a proximité immédiate.
Lecompteurduvélodoitsetrouveramoinsde2mducap-
teurde puissance INPEAKPOWERCRANKTWiN2.
INPEAK POWERCRANK TWiN2 n'était pas connecté en
meme temps aunautre appareilouauneapplicationmo-
bileviale protocole Bluetooth Low Energy.

7.Calibrage du zéro

Comment effectuer le calibrage:

e Démarrez l'appareil en tournant plusieurs fois les mani-
velles.

Retirez les deux jambes des pédales et placez le vélo en
position de conduite (fig. 7).

Positionnez les bras de manivelle verticalement selon
(fig. 7) et assurez-vous qu'aucun objet ne touche les pé-
dalesoulesbrasdemanivelle.
Activezlafonction«Calibrage»ou«Décalagezéro»surle
compteurde vélo.

Attendez laréponse quis'affiche surl'écran du compteur
devélo.

Si vous recevez une erreur, vérifiez l'erreur dans le ta-
bleauci-dessous etrépétez le processus d'étalonnage.
Si le calibrage a réussi, vous pouvez commencer a pé-
daler.



Valeur du calibrage Description
INPEAKPOWERCRANK
de-3a+3 0K SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 ERROR Mauvaise pos_ition dela
man manivelle
50 ERROR Batterie faible
75 ERROR Endommagement du
capteur

Vous pouvez également effectuer le calibrage en utilisant
l'application mobile «INPEAK Manager».

NOTE!

Le calibrage ne peut pas etre effectué pendant le cycle.
Nous vous recommandons d'effectuer un étalonnage avant
chaque sortie, afin de vous assurer que les relevés du IN-
PEAK POWERCRANK sont corrects. L'étalonnage doit etre
effectuédansles conditionsdanslesquelles'entrainement
auralieu,apresenviron2a3 minutesd'entrainement. Le ca-
librage doit etre effectué chaque fois que l'appareil est as-
semblé. Le calibrage effectué depuisl'ordinateur/lamontre
oul'applicationmobileale meme effetet peut etre utilisé de
maniereinterchangeable.

8. Miseajourdu logiciel
Lesmisesajourdulogicielsontpubliéessurlesite du fabri-
cantdansl'onglethttps://www.inpeak.pl/en/support_en/.
INPEAK POWERCRANK se met a jour en mode over-the-air
(OTA) - miseajour parle biais d'une connexion sansfil. Vous
trouverez plusd'informations sur le site Web du fabricant.
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9. Nettoyage/entretien de Uappareil

e Pour laver l'appareil utilisez de l'eau avec un détergent
doux, parexemple dusavon, duliquide, dunettoyantpour
véloetc.

Il est déconseillé de laver INPEAK POWERCRANK avec
des nettoyeurs haute pression (voir point2).

N'utilisez pas de substances agressives - solvants etc.

10. Gestion des déchets

Protegez Uenvironnement! Les appareils élec-

troniques ne doivent pas etre jetés dans les pou-
I bellesménageres, déposez ces appareils, sivous
ne les utilisez plus, dans les points de collecte prévus pour
les déchets électriques et électroniques.
Pourensavoirplussurleslieuxdecollecterenseignez-vous
aupres des administrationsrégionales ou communales.



11. Garantie

Inpeak sc. dont le siege social est a l'adresse suivante:
ul. Zabrodzka 40/2, 52-336 Wroctaw, garantit l'appareil
compteur de puissance INPEAK dans son emballage d'ori-
gine ("Produit compteur de puissance INPEAK"), couvrant
les défauts de matériaux et de fabrication apparaissant
lors de l'utilisation normale du produit conformément aux
instructions d'utilisation, aux données techniques et aux
autres directives publiées concernant le produit compteur
de puissance INPEAK, pendant une période de 24 mois
a compter de la date d'achat au détail fait par l'acheteur
étant L'utilisateur final ("Période de garantie"). L'utilisa-
teur peut exercer ses droits en vertu de cette garantie pour
le produit compteur de puissance INPEAK par le biais des
services apresvente indiqués par Inpeak sc. dans ce docu-
ment ou sur le site www.inpeak.pl/en/. En cas de défauts
de matériaux ou de fabrication, l'utilisateur peut adresser
sesréclamations aInpeak sc. meme s'ila acheté un produit
compteur de puissance INPEAK aupres d'un autre vendeur,
silapériode de garantie n'est pas encore expirée. Lagaran-
tieseraappliquéeaconditionde présenterlapreuved‘achat
d'unappareil neuf.

Cette garantie ne s'applique pas aux appareils qui ne
portent pas le label de lamarque Inpeak sc. meme s'ils sont
emballés ou vendus avec compteur de puissance INPEAK.
Cette garantie ne couvre pas les pieces qui s'usent avec le
temps, tellesque les pilesoulesrevetementsde protection,
a moins que les dommages ne soient dus a des défauts de
matériaux ou de fabrication; de petits dommages, y compris
lesrayures, lesdéformationsoules fissuresdanslespieces
en plastique; les dommages résultant de l'utilisation du
produitavec un produit tiers non fourni avec le compteur de
puissance INPEAK; les dommages causés par un accident,
unabus, une utilisationincorrecte, un mauvais entretien ou
unmontageincorrect, unincendie, uneinondationouautres
causes externes; lesdommages résultant de l'utilisation du
produit compteur de puissance INPEAK d'une maniere non
conforme aux recommandations du manuel d'utilisation,
aux données techniques ou aux autres recommandations
concernant le Produit; les dommages résultant de l'en-
tretien par des personnes autres que des représentants
d'INPEAK sp. z 0.0.; les dommages mécaniques; les récla-


http://www.inpeak.pl/en/

mations de garantie sont également annulées si le numéro
de série ou le code de production du produit compteur de
puissance INPEAK a été effacé ou enlevé, elles sont éga-
lement annulées si Inpeak sc. recoit des informations des
autorités publiques compétentes que le produit compteur
de puissance INPEAK a été volé et si l'utilisateur n'est pas
en mesure de prouver de toute autre maniere qu'il est l'uti-
lisateur légitime du produit (par exemple en présentantune
preuve d'achat).

Les services de garantie concernant le produit compteur
de puissance INPEAK ne peuvent etre effectués que par
INPEAKsp.z0.0.ouunfournisseur de services autorisé par
INPEAKsp.zo.0.

Une fois le service de garantie terminé, le produit comp-
teur de puissance INPEAK sera restitué a l'utilisateur avec
les configurations d'usine en appliquant les mises a jour
disponibles. Dans le cadre du service de garantie, Inpeak
sc. peut installer dans le produit compteur de puissance
INPEAK des mises a jour du logiciel qui exigent l'installa-
tion par l'utilisateur de la version la plus récente du pro-
gramme disponible sur le site du fabricant dans l'onglet
inpeak.pl/en/support_en/.

INPEAK sp. z 0.0. prend la décision de prendre en charge la
garantie dans un délai de 14 jours a compter de la date de la
réception du produit compteur de puissance INPEAK par un
service apres-vente du fabricant. En cas de demande de
réclamation non justifiée, Inpeak sc. peut facturer a l'utili-
sateur des frais d'expertise, de test et de transport de l'ap-
pareil.

Dans le cas ou la demande de garantie est déposée par
L'utilisateur conformément aux dispositions de la présente
garantie, INPEAK sp. z 0.0. procédera selon ses propres
criteres:

a. Alaréparationduproduitcompteurde puissance INPEAK
en utilisant des pieces neuves ou des pieces précédem-
ment utilisées équivalentes aux pieces neuves en termes
de performance ou de fiabilité, ou
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o

. Auremplacement du produit compteur de puissance IN-
PEAK par le meme modele (ou avec l'accord de l'utilisa-
teur pourun produitayantdes fonctionnalités similaires)
construit avec des pieces neuves et/ou des pieces pré-
cédemment utilisées équivalentes aux pieces neuves en
termes de performance ou de fiabilité, ou

o

. Auremboursement du prix d'achat en échange du retour
du produit compteurde puissance INPEAK.

Apres le remplacement du produit ou d'une piece ou apres
le remboursement effectué, toutes les pieces de rechange
deviennent la propriété de l'utilisateur, et les pieces rem-
placées ouremboursées par INPEAK sp. z 0.0., deviennent
lapropriété d'INPEAKsp.zo0.0.

Dans le cas ou, en respectant les obligations résultant
de la présente garantie INPEAK sp. z 0.0. remet a l'utili-
sateur le produit exempt de tout défaut en échange d'un
produit défectueux ou effectue une réparation importante
du produit couvert par la présente garantie, la période de
garantie recommence a partir de la date de la livraison du
produit exempt de tout défaut ou de la remise a l'utilisateur
du produit réparé. En cas de remplacement par INPEAK sp.
z0.0.d'une piece, la disposition ci-dessus s'appliquera en
conséquence a la piece quia été remplacée. Pour des répa-
rations moins importantes la garantie est prolongée pour
une période pendant laquelle l'utilisateur n'a pas pu utiliser
le produit suite a ce défaut.

Conformément a la présente garantie, l'utilisateur n'a droit
qu'adesgaranties, desmesures légales etautres modalités
quiy sont expressément mentionnées. La présente garan-
tie n'exclut pas et ne limite pas les droits résultant du droit
de la consommation ou du droit généralement applicable.
INPEAK sp. z 0.0. exclut toute responsabilité pour les dom-
magesquinesontpascausésparlafauted'INPEAKsp.zo.0.
oupourdesbénéficesouavantages perdus. Pourles utilisa-
teurs étant entrepreneurs les revendications envers Inpeak
s.cautitre de garantie sont exclues.

Aucun des revendeurs, agents et employés d'INPEAK sp.
z0.0. n'est autorisé a modifier, étendre ou compléter cette



garantie. Si une des dispositions est jugée illégale ou inap-
plicable en vertu de la loi, elle sera exclue de la présente
garantie, sans préjudice pour les autres dispositions.
Laprésente garantie estapplicable dansles paysdel'Union
Européenne, en Suisse eten Norvege.



12. Certificats

RoHS

INPEAK sp. z o.0. atteste que ce produit et son embal-
lage sont conformes a la directive de 'Union Européenne
2011/65/EU&(EU)2015/863 sur la restriction de l'utilisa-
tion de certaines substances dans les équipements élec-
triques et électroniques, communémentappelée RoHS.

Réglementation FCC, partie 15

L'appareil joint est conforme a la partie 15 de la Réglemen-
tation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux condi-
tions suivantes:

(1) L'appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles
et;

(2) doit accepter toute interférence recue y compris les
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indé-
sirable.

Déclaration de conformitéa FCC:

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limita-
tions pour les appareils numériques de classe B, conforme
a la partie 15 de la Réglementation FCC. Les limitations
sont concues pour garantir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans des installations
domestiques. Cet appareil génére, utilise et peut émettre
de l'‘énergie radiofréquence. Cependant il n'y a aucune
garantie a ce que les interférences ne se produisent dans
une installation particuliére. Sicet appareil provoque des
interférences nuisibles a la réception de la radio ou de la
télévision, ce qui peut étre déterminée en éteignant et en
allumant 'appareil, l'utilisateur estinvité a essayer de faire
disparaitre l'interférence a l'aide d'au moins une des me-
suressuivantes:

Réorientez oudéplacez l'antenne de réception,
Augmentez la distance entre l'appareil et le poste de ré-
ception,

Branchez l'appareil sur une prise sur un circuit différent
de celui auquel le poste de réception est actuellement
connecté,
Consultezlerevendeurouuntechnicienradio/TV expéri-
menté pour obtenirde l'aide.



Pourassurer une conformité continue, tout changement ou
modification non expressément approuvé par la partie res-
ponsable de la conformité pourrait annuler le droit de l'uti-
lisateur a utiliser cetappareil. (Exemple - n'utilisez que des
cablespériphériqueslorsdelaconnexionaunordinateurou
adespériphériques).

Attention ! Le fabricant n'est pas responsable des interfé-
rences radio ou TV causées par des modifications non au-
torisées de l'appareil. De telles modifications pourraient
annuler ledroitde l'utilisateur a utiliser 'équipement.

Déclaration CE:

Europe - Déclaration de conformité avec U'UE. L'appa-
reil est conforme aux exigences fondamentales de la
directive RED 2014/53/EU. Les méthodes d'essai sui-
vantes ont été utilisées pour prouver la présomption de la
RED 2014/53/EU:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4(2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

L'appareil est un systéme de transmission (émetteur-ré-
cepteur) a large bande de 2,4 GHz, destiné a étre utilisé
dans tous les Etats membres de l'UE et les pays de 'EFTA,
a l'exception de la France et de l'ltalie, dans lesquels des
restrictions s'appliquent. En Italie l'utilisateur final doit
demanderune licence a '’Agence nationale du spectre afin
d'obtenir une autorisation d'utilisation pour l'utilisation
de l'appareil en vue de créer des liaisons radio externes
et/ou garantir un acces public aux services de télécom-
munication et/ou services de réseau. Cet équipement ne
peut pas étre utilisé pour établir des liaisons radio ex-
ternes en France, et dans certaines régions, la puissance
de sortie RF peut étre limitée a 10 mW EIRP dans lagamme
de fréquences 2483,5 MHz. L'utilisateur final doit contac-
ter 'Agence nationale du spectre en France pour plus de
détails. Par la présente INPEAK sp. z 0.0. déclare que ces



produitssont conformesauxexigences essentielles etaux
autres dispositions pertinentes de la RED 2014/53/EU.

(€RFC &
FCCID: 2A3HT-POWERCRANK H

€ Bluetooth’

Ceproduit possede la certification ANT+.
&; Pourdécouvrirlaliste des produits etdes

applications compatibles consultez le site
ANT+ www.thisisant.com/directory

Profild'appareil ANT+:

INFORMATIONS DU FABRICANT

INPEAKsp.zo.0.

ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/fr/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl
POLOGNE support@inpeak.pl


http://www.thisisant.com/directory
http://www.inpeak.pl/fr/
mailto:contact%40inpeak.pl?subject=
mailto:support%40inpeak.pl?subject=
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.Csomag tartalma

INPEAKV3SINGLEvagy TWiN2 teljesitménymérd kerék-
parhajtokarraszerelve.

Réviditett kézikdnyv.

Egy sormatrica.

Tartalék O-gydrd.

CR2032elem.

2.Termékleirds

A INPEAK POWERCRANK egy olyan eszkdz, amely a ke-
rékpéros altal leadott energiat méri. Az adatok a INPEAK
POWERCRANK eszkoz é&ltal feldolgozésra keriilnek és
ANT + és a Bluetooth Low Energy protokoll hasznala-
taval kerlilnek megosztdsra. A INPEAK POWERCRANK
eszkozkompatibilis a kerékpdaros szamitégépekkel és az
ANT+ és/vagy Bluetooth Low Energy tdmogaté egyéb mo-
bileszkézokkel (a kompatibilis eszkdzok listaja elérhetd a
https://help.inpeak.pl/en/ cimen).

3. Ovintézkedések

Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezeket a hasznalati utasi-
tasokat.
o Akésziilék helytelen telepitése a kovetkezdkhoz vezet-
het: balesetek és potenciélis anyagi kar és / vagy sze-
mélyi sériilés. Ha kétségei vannak a termék megfeleld
telepitésével kapcsolatban, javasoljuk, hogy kérjen se-
gitséget egy specialis kerékparszerelétdl vagy szerviz-
tél . A helytelen telepités visszafordithatatlanna teheti
atelepitéstatermékkdrosodhat,amelyreagarancianem
terjedki.Atelepitéseléttgy6z6djon megarrol, hogyalN-
PEAK POWERCRANK nem iitkozik a kerékpar mas alkat-
részeivela hajtokarforgdsasoran.
A INPEAK POWERCRANK késziiléket nem szabad ma-
gasnyomasu mosdval mosni A magas viznyomas vissza-
fordithatatlanul kérosithatja a késziiléket.HU
* A INPEAK POWERCRANK teljesitményméré hajtokar
tisztitdsdhoz ne hasznaljon korroziv mososzereket,
amelyek a témités és az elektronika karosodasat okoz-
hatjak.


https://help.inpeak.pl/en/

Akésziilék mikodésiidejealacsony hémérsékletenrévi-
debb lehet, mintamikorakésziilékmeleghémérsékleten
makodik.

4. Miiszaki adatok

Kommunikacio: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Tovébbitottadatok: Teljesitmény [W],
Pedalfordulatszam [RPM], L/ R egyenleg [%], Nyomaték-
hatékonysag (TE), Ped4legyenletesség (PS)

Tapellatdsaz érzékelohoz: 1xCR2032 elem
Elem élettartam: maximum 200 éra
Mérésipontossag: +2%
Erzékeld sulya hajtokar nélkiil: 10g
Vizélléségiszint: P67
Teljesitménytartomany 0-2000W
Pedalfordulatszdm-tartomany: 20-200ford/perc
Uzemihdmérséklet: -5°Cés+50°Ckozott
Téroldsihémérséklet: -20°Cés+50°Ckozott

5. Késziilék dsszeszerelése/elsd inditas/

akkumulator cseréje

A kerékpéros hajtokarhoz tekintse meg a felhasznaloi ké-

zikdnyvet és szerelje fel az 6sszeszereléshez sziikséges

eszkozokkel.

. Csavarjaafedeletanyillaljelélt menetirannyal parhuza-
mosan (lasd 1. dbra).

. Helyezze be a CR2032 elemet a INPEAK POWERCRANK
hajtékarba, ahogyanazabran lathato.

. Gy6z6djon meg réla, az o-gydrik jol helyezkednek el
(lasd 2,3 4bra).

. Gy6z6djon megréla, hogy a szennyezédés (sér, viz, por)
nem kerilt bele az akkumulator rekeszébe - ha ez meg-
tortént, akkortavolitsaelazt dvatosanegy puharonggyal
vagy egy pamut kendével.

. Helyezze ra a fedelet az elemre gy, hogy a piros jelek
a hajtokaron karon és a fedélen egybeessenek (lasd 4.
abra).

. Nyomja a fedelet a helyére és tekerje a menetirannyal
ellentétesen (lasd 5. dbra).

. Szerelje fel a bal hajtokart a gyartd utasitasai szerint,
régzitse a gyarto leirdsa szerint. Hasznaljon nyomaték
kulcsoterreacélra (lasd 6. dbra).
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. Szereljefelapedalt.

. Miutédn minden részét 6sszeszerelte a hajtokarnak vagy
azelemetkicserélt, kalibrélja a késziiléketa 6. abrasze-
rint.

o

. Parositas kerékparos computer

A INPEAK POWERCRANK teljesitménymérd minden ke-
rékpéros szamitdgéppel és mobiltelefonnal kompatibilis,
amelyek tdmogatjdk az ANT +vagy Bluethooth Low Energy
rendszereket. (a lista a kompatibilis késziilékekrél rendel-
kezésre 4llaz https://help.inpeak.pl/en/ oldalon).

HA DN ABALOLDALI INPEAK POWERCRANK SINGLE TEL-
JESITMENYMERO TULAJDONOSA:

ANT + pérositas:

Minden INPEAK POWERCRANK SINGLE teljesitménymé-
rének megvan a sajat egyedi ANT + szama. A szam megta-
lalhato a hajtokaron és a csomagoldson is. A szamot a ke-
rékpéaros komputerbe kell beirni. Az ehhez tartozé leirds
akerékparos komputer kézikonyvében talalhaté.

Bluetooth Low Energy parositas:

a Bluetooth-al felszerelt mobil eszkozon aktivalja
a Bluetooth funkciot, majd inditsa el a mobil alkalmazast,
amely tamogatja a , Kerékparos teljesitményméré” szen-
zortaBluetooth Low Energy segitségével. Azehhez tartozo
leirds amobil eszkoz kézikdnyvében talalhato.

HA ON A K’ETOLI'JA!7A5 INPEAK POWERCRANK TWIN2
TELJESITMENYMERO TULAJDONOSA:

ANT +PWR

A INPEAK POWERCRANK TWiN2 eszkodzok egyedi ANT +
azonosité szamokkal rendelkeznek. A kerékpéros szami-
togépekhez csak a bal oldali érzékel6t kell parositani. Abal
oldali érzékeld a csatlakoztatott jobb labérzékelérél is to-
véabbitjaaz adatokat.

Bluetooth alacsony energiaigényii
A INPEAK POWERCRANK TWiN2 eszkozoket a rendszer
POWERCRANKL.XXXXXnévenismerifelés POWERCRANK


https://help.inpeak.pl/en/

R.XXXXX, ahol XXXXX a 4 vagy 5 jegyd ANT + azonositd
szam. A kerékpéros szamitdgépekhez csak a bal oldali ér-
zékel6t kell parositani.

Parositaskor gy6zédjon meg arrél, hogy:

e CsakaINPEAKPOWERCRANKTWIN2 érzékelé vanake-
rékpdaros szamitdgép legkdzelebbikornyezetében

* Akerékparosszamitogép 2 méteren belil taldlhatoa IN-
PEAKPOWERCRANKTWIN2 érzekel6tol

e AINPEAK POWERCRANK TWIiN2 nincs egyszerre csat-
lakozva egy masik eszk6zhoz vagy mobilalkalmazashoz
Bluetooth Low Energy protokollon keresztiil

7. Nulla eltolds kalibrélasa

Akalibralas elvégzése:

¢ Inditsa el a késziiléket a hajtokarok tobbszori elforgata-
saval.

e Téavolitsaelmindkétlabatapedalokrol, éshelyezzeake-
rékpartinduld helyzetbe (7. abra).

* Helyezze a hajtékarokat fligg6legesen az alédbbiak sze-
rint (7. abra), és gy6z6djon meg arrol, hogy hogy egyet-
lentargy sem érintia pedalokat vagy a hajtékarokat.

* Aktivalja a "Kalibralas" vagy a "Nulla eltolds" funkciot
akerékpdros szamitogépen.

e Vérjamegavalaszt, amely megjelenik a kerékparos sza-
mitégép képernydjén.

¢ Ha hibét kapott, ellendrizze annak jelentését az alabbi
tablazatban és probalkozzon Ujra a kalibralasi eljaras-
sal.

* Ha a kalibralas sikeres volt, elkezdheti a kerékpdrozast
teljesitménymérével.



Kalibracids érték Leiras
INPEAKPOWERCRANK
*3-3 oK SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 HIBA Rossz hajtokarpozicio
50 HIBA Alacsunyazal_(ku_mu_lator
toltottsegiszintje
75 HIBA Eszkozhiba

A nulla eltolasu kalibralas az "INPEAK Manager" mobilal-
kalmazassegitségévelis elvégezhetd.

Megjegyzés!

A kalibralas kerékpérozas kozben nem hajthaté végre.
Javasoljuk, hogy minden egyes lovaglas eldtt végezze el
a kalibralast - ez biztositja, hogy a INPEAK POWERCRANK
TWiN2 teljesitményméro helyes értékeket jelezzen. A ka-
libralast olyan koriilmények kdzott kell elvégezni, amelyek
kozott a lovaglasra sor keriil, kb. 2-3 perc lovaglas utan.
A kalibralast minden alkalommal el kell végezni, amikor
akésziiléket 0sszeszerelik.

A szamitdgéprél/orarol vagy mobilalkalmazasrol végzett
kalibralds ugyanolyan hatdsut, és felcserélhetéen hasz-
nélhato.

8. Firmware frissités

A software frissitések a gyarté oldalan taldlhatéak az
https://www.inpeak.pl/en/support_en/ oldalon. A INPE-
AK POWERCRANK tel jesitménymérd tamogatja az over-
the-air (OTA) - vezeték nélkiili szoftverfrissitést. Tovabbi
informéacidka gyarté honlapjan taldlhatéak.


https://www.inpeak.pl/en/support_en/

9. Az eszkoz tisztitasa/karbantartasa

Tisztitdsra hasznaljon vizet és enyhe tisztitd szereket, pl.
szappan, kézmosd, kerékparos mosdszer stb. A INPEAK
POWERCRANK késziiléket nem szabad magasnyomasu
moséval mosni (lasd 2. dbra). Ne hasznaljon mar¢ anyago-
katatisztitdshoz - oldészerek stb.

10. Ujrahasznositas
Vedje a kornyezetet! Az elektronikai berendezé-

sek nem tartoznak a haztartasi hulladékokhoz.
I Hasznadlja a gydjtépontokat, ahol visszaveszik az
elektronikai késziilékeket, amelyeket mar nem lehet hasz-
nélni.
A gy(jtépontokrol tovabbi informacidkat a regionélis on-
kormanyzati hivatalokban vagy a telepiilés kozigazgatdsi
oldalan kaphatnak.



11. Garancialis feltételek

A garancidra az Inpeak sc vallal feleléséget, amelynek
a regisztralt irodajanak cime: ul . Zabrodzka 40/2, 52-336
Wroctaw , a garancia a teljesitménymérd INPEAK teljesit-
ménymérdre csak a sajat eredeti csomagoldsban talalhatd
Jteljesitménymérd INPEAKtermékre " vonatkozik, beleértve
az anyag hibakat és a teljesitmény hibdk, amelyek a termék
szokasos hasznélata soran mer(lnek fel a hasznalati uta-
sitdsban leirt hasznalat mellett. A miszaki adatok és egyéb
publikaltiranyelvek, melyekateljesitménymérd INPEAKter-
mékre 24 hénapos idészakra vonatkoznak, az eredeti kiske-
reskedelmi vésarlastol a végfelhasznalé vev6hoz jutdsatol
(,jotallasiidészak"). Afelhasznalo hataskorét gyakorolhatja
ezengaranciaesetébenateljesitménymérd INPEAKtermék-
revonatkozéan aszolgaltatasi pontokon, amelyeketaz Inpe-
ak scjelzi ebben a dokumentumban, vagy a www.inpeak.pl/
en/honlapon. Mindennemiianyagi hibdk vagy gyartasi hibak
kovetkeztében, a felhasznalé kozvetleniil élhet a kovetelé-
sévelaz Inpeak scfelé. Még akkoris, ha mas kiskeresked6tol
szdrmazo teljesitménymérd INPEAK termékkel rendelkezik
haajotéallasiidészak még nem jért le a termékre vonatkozd-
an. A garancia feltétele az, hogy egy Uj termék vasarlasarol
szoloigazolastmutassanakbe. Ezagarancianemvonatkozik
anemInpeakscmarkajelzésselellatotteszkdzre, méghaazt
ateljesitménymérd INPEAK termékkel egyitt vasaroltak. Ez
a garancia nem vonatkozik az alkatrészekre, amelyek idével
elkopnak vagy elhaszndlédnak, mint példaul az akkumu-
latorok, vagy védd bevonatok, kivéve, ha a kar anyag hibak
vagy gyartasi hibak eredménye. A Garancia nem vonatkozik,
kisebbsérilésekre, beleértveamianyagreszekkarcolasait,
bemélyedéseit vagy repedéseit ; egy harmadik fél termékeé-
nek hasznélata kdzben okozott karra, amely nem a a teljesit-
ménymérd INPEAK termékkel egyiitt csomagolt eszkoz volt
(baleset, tlhasznalat, helytelen hasznélat, nem megfeleld
karbantartas vagy helytelen szerelés, tlz, arviz vagy mas
kiilsé okok miattkeletkezett karra). Tovabba nem vonatkozik
agarancia, haateljesitménymérd INPEAK termék hasznala-
ta, nemahasznalatileirds alapjan, ellentétes médon a hasz-
nalati utasitasokkal térténik; mechanikai karra melyet nem
az Inpeak sc képviseldi okoztak; a teljesitménymérd INPEAK
teljesitménymérd gyartasi szamanak eltavolitasa vagy &t-
irdsa, illetve haaz Inpeak sc tudomast szerez az illetékes al-
lami hatésagoktdl, hogy a teljesitményméré INPEAK termék
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lopott és a felhasznaldé nem tudja bizonyitani, hogy a termék
jogos tulajdonosa (pl. a termék vasarlasi bizonylatdnak be-
mutatasa) a garancia érvényétveszti.

A Powercrank termék garancia csak az Inpeak sc altal ér-
tékesitett termékre vonatkozik, vagy az Inpeak sc altal
biztositott szolgaltatdsra. Miutan elvégezték a garancia
szolgaltatast, a teljesitménymérd INPEAK eszkoz vissza-
keriila felhasznalohoz az eredeti dllapotaban, a sziikséges
fejlesztésekkel. Agaranciarészekéntaz Inpeak scsoftware
frissitésekethajthatvégre ateljesitménymérd INPEAKesz-
kozén, amelyhez sziikséges, hogy a felhasznald letéltse
alegujabb verziéjatasoftware-nek, amelyeta gyarté olda-
lan lehet elérni, inpeak.pl/en/support_en/.

Ateljesitményméré INPEAK eszkoz gyartohoz valé megér-
kezése utanaz Inpeak sc 14 napon belil donthet a garancia
szolgaltatas jogosultsagarol. Téves kévetelés eseténazIn-
peak sc felszdmolhatja a tesztelés és a szallitas kovetkez-
tében felmeriilé kéltségeket a felhasznalo felé. Amennyi-
ben a garanciélis kévetelés jogos, az Inpeak sc a kdvetkezé
képenjarhatel:

©

. megjavithatja a teljesitményméré INPEAK eszkozt uj,
vagy hasznaltalkatrészekkel,amelyek Gjnak mindsiilnek
ateljesitmény éstartéssagszempontjabol
kicserélhetia teljesitménymérd INPEAK eszkdzt ugyan-
arraamodellre (vagy afelhasznalo beleegyezésévelegy
hasonlé képességekkel birg eszkdzre), amelyet allhat Gj
vagy hasznélt alkatrészekbél, amelyek Gjnak mindsiil-
nekateljesitmény éstartdssdg szempontjabdl, vagy

. a teljesitménymérd INPEAK eszkoz visszaszolgéltatasa

soranavételaratvisszafizeti

=

o

Az eszkoz vagy alkatrész kicserélése utdn, vagy visszafi-
zetés utan, minden kicserélt alkatrész a vevé tulajdonat
képeziésakicseréltalkatrészekaz Inpeak scaltal keriilnek
szallitasra.

Ha a garancia szolgéltatas kérése jogos, akkor az Inpe-
ak sc egy hiba mentes eszkézt juttat el a vevének a hibas
eszkézért cserébe, vagy a hibas termék javitasat végzi el
agarancialisan. Agarancia Ujra érvénybe lép az 4j, vagy ja-
vitott termék vevohoz valé megérkezettével. Ha az Inpeak


http://inpeak.pl/en/support_en/

sckicserélegyalkatrésztatermékben, akkorafentemlitett
kikdtések érvényesek a kicserélt alkatrészekre. Ajavitadsok
sordnagaranciaszolgaltatds érvényességebdvilannyival,
ameddigavevd nemtudtaaz eszkdzt haszndlnia hiba miatt.
A garancia id6tartama alatt egyediil a felhasznalé jogosult
a garancia igénybevételére és a jogi orvoslatokra, mint
a tovabbi feltételekre, amelyek egyértelmiien megvannak
hatarozva a leirdsban. Ez a garancia nem zarja ki vagy kor-
latozza a fogyasztoi jogban vagy altaldnos jogszabélyban
foglaltakat. Inpeak sc nem felel a karokért, értékveszté-
sért,amelyeknemtulajdonithatdikaz Inpeaksc-hez.Abban
az esetben, ha vallalkozok szeretnének garanciaval élni az
Inpeakscfelé, nemallmédunkban a garanciatbiztositani.

Semaviszonteladdk, igynokok vagy az Inpeak sc 4ltal fog-
lalkoztatottak sem valtoztathatjak meg, vagy bévithetik ki
ezt a garanciat. Amennyiben barmelyik kikotésnek eleget
tesz, amely torvény ellenes vagy torvény éltal tiltott, min-
den figyelmeztetés nélkiil kizarasra keriila garanciaalél.

A garancia csak az Eurépai Uni¢ tagéllamaira, Svajcra és
Norvégiaraérvényes.

12. Tantsitvanyok

RoHS

AzINEPAKS.C.tanusitja,hogy ezatermék és csomagolasameg-
felel az Eurdpai Uni6 2011/65/EU&(EU)2015/863 irdnyelvének,
amely az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikai
berendezések felhasznalasanak korlatozasarolszol (ROHS).

FCCszabalyok 15.rész

A mellékelt hardvereszkoz megfelel az FCC-szabalyok 15. ré-
szének. Am(ikodés az aldbbikét feltételhez kétott:

(1) Ezaz eszkdz nem okozhat kéros interferenciat és

(2) el kell fogadnia minden kapott interferenciat, beleértve az
olyaninterferenciatis, amely nem kivant miikodést okozhat.

FCC megfeleldséginyilatkozat:

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy meg-
felel a B osztalyu digitdlis eszkozokre vonatkozé hatdrérté-
keknek, az FCC-szabalyok 15. része szerint. Ezeket a hatarér-
tékeket Ggy alakitottak ki, hogy ésszer( védelmet nydjtsanak
a karos interferencia ellen lakossagi telepitéseknél. Ez a be-



rendezés radidfrekvencids energiét allit el6, hasznal és suga-
rozhat ki, és ha nem az utasitdsoknak megfeleléen telepitik és
hasznaljak, kéros interferenciat okozhat a radickommunikaci-
6ban. Nincsazonbangaranciaarra, hogy egy adott telepitésso-
rannem lép felinterferencia. Ha ez a berendezés interferenciat
okoz aradio- vagy televiziokésziilék vételében, amia berende-
zéski- ésbekapcsoldsaval éllapithato meg, afelhasznalétarra
0sztonodzziik, hogy probalja meg kikiiszobélni az interferenciat
azalabbiintézkedések koziilegy vagy tébb segitségével:

Irdnyitsa dtvagy helyezze dtavevéantennat
Noveljeatavolsdgotaberendezésésavevo kozott
Csatlakoztassa a berendezést az aramkértél eltérd aljzat-
hoz, amelyhez avevd csatlakoztatvavan.

Kérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy tapasztalt ra-
dio-/TV-szakeértotol.

A megfeleld folyamatos miikddés biztositasa érdekében a fe-
lelés félaltal kifejezetten nem jovdhagyott valtoztatasok vagy
modositasok érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat
a berendezés iizemeltetésére. (Példa - csak arnyékolt inter-
fészkabeleket hasznéljon, amikor szamitdgéphez vagy perifé-
rids eszkézékhoz csatlakozik).

Vigyazat! A gyartd nem vallal felelésséget a berendezésen
végzett jogosulatlan médositdsok altal okozott radié- vagy
TV-interferencidkért. Az ilyen médositasok érvénytelenithe-
tikafelhasznald jogosultsagataberendezés lizemeltetésére.

CE nyilatkozat:

Eurépa - EU megfeleléséginyilatkozat Ez a késziilék megfelel
azRED2014/53/EUiranyelvalapvetd kovetelményeinek. Ako-
vetkez6 vizsgalati médszereket alkalmaztak az RED 2014/53/
EU-irdnyelv alapveté kovetelményeinek valé megfeleldség
vélelménekbizonyitsara:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2(2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4(2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1 (2018-07)



Ez az eszkoz egy 2,4 GHz-es szélessavu atviteli rendszer
(ad6-vevd), amelyet az 6sszes EU-tagorszagban és EFTA-or-
szagban valé hasznalatra terveztek, kivéve Franciaorszégot
és Olaszorszagot, ahol a hasznélat korlatozasa érvényes.
Olaszorszagban a végfelhasznalénak engedélyt kell kérnie
a nemzeti spektrumhatdésagoktol, hogy engedélyt kapjon az
eszkoz kiltéri radiokapcsolatok létrehozaséra és/vagy tav-
kozlési és/vagy halozati szolgaltatdsokhoz valé nyilvanos
hozzaférésének biztositadsara. Ez az eszkéz nem hasznalhaté
kiltéri radiokapcsolatok létrehozasara Franciaorszagban, és
egyes teriileteken az RF kimeneti teljesitmény 10 mW EIRP-re
korlatozodhat a 2454-2483,5 MHz frekvenciatartomanyban.
Részletes informacidkért a végfelhasznalénak fel kell vennie
a kapcsolatot a francia nemzeti spektrumhatésaggal. Az IN-
PEAK sp. z 0.0. ezennel kijelenti, hogy ezek a termékek meg-
felelnekaz RED 2014/53/EU iranyelv alapveté kovetelménye-
inek és egyébvonatkozé rendelkezéseinek.

(€RFC &
FCCID: 2A3HT-POWERCRANK E

€ Bluetooth’

EzaTermék ANT+tandsitvannyalrendelkezik.
&; Akompatibilis eszkdzdk és alkalmazasok

listajat a www.thisisant.com/directory
ANT+ webhelyen tekinthetimeg.

ANT+eszkozprofil:

INFORMACIOK A GYARTOROL

INPEAKsp.zo.0.
ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/hu/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl

LENGYELORSZAG support@inpeak.pl


http://www.thisisant.com/directory 
http://www.inpeak.pl/hu/
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1. Contenuto della confezione

e Misuratore di potenza INPEAK POWERCRANK SINGLE
o TWiN2 installato sulla pedivella della bicicletta.
Guidarapida.

Setdiadesivi.

O-ringdiricambio.

Batteria CR2032.

2. Descrizione del prodotto

INPEAK POWERCRANK e un dispositivo per la misura-
zione della potenza generata dal ciclista. | dati registrati
ed elaborati dal dispositivo INPEAK POWERCRANK sono
condivisi tramite i protocolli ANT+ e Bluetooth Low Energy.
ILdispositivo INPEAK POWERCRANK e compatibile con ci-
clocomputer e dispositivi mobili che supportanoiprotocolli
ANT+o Bluetooth Low Energy (una lista dei dispositivicom-
patibili e disponibile sulsito https://help.inpeak.pl/en/).

3.Avvertenze

Leggere attentamente le presentiistruzioniper l'uso.

e Ll'installazione errata del dispositivo puo provocare inci-
dentie potenzialidanniacoseolesioniapersone.Incaso
diqualsiasi dubbio siconsigliadirivolgersiad un mecca-
nico specializzato. L'installazione errata puo causare un
danno irreversibile al prodotto, che in questo caso non
e coperto da garanzia. Accertarsi prima dell'installazio-
ne che l'involucro deldispositivoINPEAKPOWERCRANK
non interferisca con altri componenti della bicicletta du-
rante larotazione delle pedivelle.

Non lavare il dispositivo INPEAK POWERCRANK con
idropulitrice con elevata pressione del getto dell'acqua;
ildispositivo puo danneggiarsiinmodoirreversibile.

Per lavare la guarnitura con il misuratore di potenza IN-
PEAKPOWERCRANK non usare detergentiaggressivi, in
grado didanneggiare l'involucro e l'impianto elettrico.

In caso di basse temperature il dispositivo puo avere
un‘autonomia difunzionamento inferiore rispetto all'uti-
lizzo contemperaturaambiente.


https://help.inpeak.pl/en/

4. Dati tecnici

Protocollo di comunicazione: ANT+PWR, Bluetooth
Low Energy
Datitrasmessi: Potenza [W],

Cadenza [RPM], Bilanciamento L/R [%], Efficienza della
coppia (TE), Uniformita di pedalata (PS)
Alimentazione diunsensoresingolo:..... 1xbatteria CR2032

Durata utile della batteria: finoa200ore
Accuratezza di misura della potenza: +2%
Pesodiunsensoresingolosenza pedivella: 10g
Gradodiprotezione: P67
Intervallodimisuradella potenza: 0-2000W
Intervallo dimisura della cadenza: 20-200RPM
Temperatura difunzionamento: da-5°Ca+50°C
Temperatura di conservazione: da-20°Ca+50°C

5. Installazione del prodotto/primo utilizzo/

sostituzione della batteria

Consultare le istruzioni d'uso della guarnitura posseduta

efornirsideglistrumentinecessarial montaggio.

. Svitare il coperchio nella direzione indicata dalla freccia

sulcoperchio stesso (vedifig.1).

Inserire la batteria CR2032 nel coperchio del dispositivo
INPEAK POWERCRANK conformemente al disegno sul

coperchio.

Assicurarsi che l'anello O-ring sia posizionato corretta-

mente (vedifig.2, fig.3).

. Assicurarsi che nell'alloggiamento della batteria non
sia entrato dello sporco (fango, acqua, polvere). In caso
contrario pulire accuratamente con un panno morbido
ounbastoncino diovatta.

. Inserireil coperchio neldispositivoin modo da far coinci-
dere i due segnirossi sul coperchio e sull'involucro (vedi
fig.4).

. Premere il coperchio sull'involucro ed avvitare il coper-
chioin direzione contraria a quella usata per rimuoverlo
(vedifig.5).

. Montare la pedivella sinistra secondo le istruzioni del
fabbricante, usando la coppia di serraggio indicata dal
fabbricante. Aquestoscopousare unachiave dinamome-
trica (vedifig.6).

. Montareil pedalesinistro.
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i. Dopoognimontaggiodellapedivellaedognisostituzione
della batteria calibrareil dispositivo secondoil punto 6.

6.Associazione al ciclocomputer

INPEAK POWERCRANK e compatibile conii ciclocomputer ed
i dispositivimobili che supportanoiprotocolliANT+ o Blueto-
oth Low Energy. Unalista dettagliata didispositivicompatibili
sitrovasulsito del produttore: https://help.inpeak.pl/en/.

SE POSSIEDI UN MISURATORE DI POTENZA INPEAK
POWERCRANKSINGLE CON SENSORE SINGOLO:

Associazione ANT+

Ogni dispositivo INPEAK POWERCRANK SINGLE ha il suo
numero diidentificazione unico ANT+. ILnumero di identifi-
cazione si trova sulla pedivella e sulla confezione. Questo
numero deve essere inserito nel campo dedicato nel ciclo-
computer. Consultare il manuale del ciclocomputer perin-
formazionisu come esequire l'associazione.

Associazione Bluetooth Low Energy

Per associare il misuratore di potenza a dispositivi mobili
provvistidiBluetooth, attivare lafunzione Bluetooth e quin-
di avviare un'applicazione mobile di allenamento in grado
di gestire il sensore “Cycling Power" attraverso Bluetooth
Low Energy. Consultare ilmanuale deldispositivo mobile.

SE POSSIEDI UN MISURATORE DI POTENZA INPEAK
POWERCRANKTWIN2 CON DOPPIO SENSORE:

ANT+PWR

| dispositivi INPEAK POWERCRANK TWiN2 possiedono
numeri di identificazione ANT+ ID univoci. | ciclocomputer
devono essere associati al solo sensore della pedivella si-
nistra. lLsensore del lato sinistro trasmette anche i dati del
sensore del lato destro ad esso associato.

Bluetooth Low Energy

| dispositivi POWERCRANK TWiN2 sono identificati come
POWERCRANK L.XXXXX e POWERCRANK R.XXXXX, dove
XXXXXeilnumeroidentificativoa4 o 5cifre ANT+ID. | ciclo-
computerdevono essere associatialsolo sensore sinistro.


https://help.inpeak.pl/en/

Durante l'accoppiamento assicurarsi che:

¢ Nelleimmediate vicinanze cisia soltanto il misuratore di
potenza INPEAKPOWERCRANKTWIiN2in oggetto

I ciclocomputer si trovi ad una distanza non superiore
ai 2 m dal misuratore di potenza INPEAK POWERCRANK
TWiN2

INPEAK POWERCRANK TWiN2 non sia gia accoppiato
ad un altro dispositivo 0 app mobile tramite il protocollo
Bluetooth Low Energy

7. Calibrazione zero-offset

Come eseguire la calibrazione:

Attivareildispositivo conalcunigiridipedivella.
Nontenereipiedisui pedali; mettere la biciclettain posi-
zione normale di marcia (fig. 7).

Mettere le pedivelle in posizione verticale (fig. 7) ed as-
sicurarsichenessunoggettotocchiipedaliolepedivelle.
Avviare sul ciclocomputer la funzione “Calibrazione”,
"Azzeramento” oppure“Zero-offset".IT

Attendere che sullo schermo del ciclocomputer compaia
unarisposta.

Nel caso di messaggio di errore, vedere il significato nel-
latabellaseguente erifare la calibrazione.

Nel caso di calibrazione riuscita si puo cominciare a pe-
dalare.

Valore di calibrazione Descrizione
INPEAKPOWERCRANK
Da-3a+3 0K SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWIN2
25 ERRORE Posizione .errata della
pedivella
50 ERRORE Batteria quasiscarica
75 ERRORE Sensore danneggiato

La calibrazione puo essere anche effettuata usando la app
mobile “INPEAK Manager”.



ATTENZIONE!

La calibrazione non puo essere effettuata mentre sistaan-
dandoin bici.

Si consiglia di eseguire una calibrazione prima di ogni cor-
sa, pergarantire che le letture delmisuratore di potenza IN-
PEAK POWERCRANK siano corrette. La calibrazione deve
essere effettuata nelle condizioniin cuisisvolgeralacorsa,
dopo circa 2-3 minuti di corsa. La calibrazione deve essere
effettuata ogni volta che si monta il dispositivo. La calibra-
zione eseguita dal computer/orologio o dall'applicazione
mobile ha lo stesso effetto e puo essere utilizzata in modo
intercambiabile.

8.Aggiornamento del software

Le versioni aggiornate del software si trova-
no sul sito del produttore nella sezione Support:
https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAKPOWER-
CRANK supporta l'aggiornamento del software wireless
conilsistemaover-the-air (OTA). Ulterioriinformazioni sul
sitodel produttore.

9. Pulizia e manutenzione del dispositivo

Per la pulizia usare acqua con detergenti delicati, ad es.
sapone, detergentiliquidi, prodottispecifici perla pulizia
dibiciclette.

Per la pulizia del dispositivo INPEAKPOWERCRANK non
si devono usare dispositivi di lavaggio a pressione (vedi
punto2).

Per la pulizia non si devono usare detergenti aggressivi,
ades. solventi.

10. Smaltimento
Proteggi l'ambiente! Gli apparecchi elettronici

non appartengono ai rifiuti domestici. Un appa-
EEEE recchio elettronico che non verra piu utilizzato
deve essere portato in un centro di raccolta preposto. Per
ulterioriinformazioni consultare le autorita locali.


https://www.inpeak.pl/en/support_en/

11. Garanzia

INPEAK sp. z o0.0. con sede all'indirizzo: ul. Zabrodzka
40/2, 52-336 Wroctaw, Polonia, garantisce il dispositivo
di potenza INPEAK che si trova nella confezione originale
("Prodotto di potenza INPEAK"). Il Prodotto di potenza IN-
PEAK e garantito esente da difetti originari di conformita
per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna al Con-
sumatore (“Periodo digaranzia”), se il Prodotto di potenza
INPEAK e usato in accordo con il manuale d'istruzioni, con
le caratteristiche tecniche e conglialtridocumenti pubbli-
cati dal produttore che riguardano il Prodotto di potenza
INPEAK. ILConsumatore puo avvalersi della garanzia tra-
mite i centri di assistenza indicati da INPEAK sp. z 0.0. nel
presente documento o sul sito internet www.inpeak.pl/
en/.Nelcasoin cuicompaiaun qualsiasidifetto dimateria-
le odifabbricazione, il Consumatore puo presentare il suo
reclamo direttamente a INPEAK sp. z 0.0. anche nel caso
in cui l'acquisto del Prodotto di potenza INPEAK sia stato
effettuato da un altro venditore, se non e ancora trascor-
so il Periodo di garanzia dall'acquisto del prodotto nuovo.
Per ottenere la garanzia e necessario mostrare una prova
d'acquisto del prodotto nuovo.

La presente garanzia non copre prodotti non recanti il
marchio INPEAK sp. z 0.0., anche se si trovassero nella
confezione oryginale o fossero venduti insieme al Pro-
dotto dipotenza INPEAK. La presente garanzianon copre:
parti che si usurano nel tempo, come ad esempio batterie
o rivestimenti protettivi, se l'usura non e dovuta a difetti
di materiale o fabbricazione; danni di lieve entita, come
graffi,ammaccature o crepes dipartiin plastica; dannido-
vutiall'utilizzo del prodotto con un prodotto di terze parti,
non fornito insieme al Prodotto di potenza INPEAK; danni
dovutiaincidente, abuso, usoimproprio, cattivamanuten-
zione o montaggio errato, incendio, inondazione o altre
cause esterne; danni dovuti ad un utilizzo del Prodotto di
potenza INPEAK in modo non conforme al manuale d'i-
struzioni, alle caratteristiche tecniche e ad altre istruzioni
relative al Prodotto; danni causati da attivita di manuten-
zione effettuate dapersone nonautorizzate daINPEAK sp.
z 0.0.; danni meccanici; la presente garanzia non e valida
nelcasoincuiunnumeroseriale o codice identificativo del
Prodotto di potenza INPEAK sia stato rimosso o cancella-


http://www.inpeak.pl/en/
http://www.inpeak.pl/en/

to, o nel caso in cui INPEAK sp. z 0.0. riceva informazioni
da autorita pubbliche che il Prodotto di potenza INPEAK
erubato, onelcasoin cuiil Consumatore noneingradodi
provare di essere l'utilizzatore legittimo del Prodotto (ad
es. mostrando una prova d'acquisto).

| servizi di garanzia riguardanti il prodotto di potenza INPE-
AK possono essere forniti esclusivamente da INPEAK sp.
z0.0.0daun fornitore diservizi di assistenza autorizzato da
INPEAKsp.zo.0.

Una volta effettuato il servizio di garanzia il Prodotto di
potenza INPEAK viene restituito al Consumatore nella
configurazione in cui era stato venduto, tenendo conto di
possibili aggiornamenti. Nell'ambito del servizio di garan-
zia INPEAK sp. z 0.0. puoinstallare nel Prodotto di potenza
INPEAK aggiornamenti software che possono richiedere
l'aggiornamento alla versione piu recente del software da
parte del Consumatore dal sito del produttore inpeak.pl/
en/support_en/.

INPEAKsp.zo.0.ha 14 giornidallaconsegnadel Prodottodi
potenza INPEAK al centro di assistenza per decidere come
fornire la garanzia. Nel caso di reclamo non giustificato
INPEAK sp. z 0.0. puo addebitare al Consumatore i costi di
perizia, deitest e deltrasportodeldispositivo.

Nel caso in cui nell'ambito della presente garanzia il Con-
sumatore presenti un reclamo giustificato dalla presente
garanzia, INPEAKsp.z0.0.apropriadiscrezione:

o

. riparail Prodotto di potenza INPEAK, utilizzando parti di
ricambio nuove o usate, equivalenti a parti nuove come
funzionamento e affidabilita, oppure

I3

sostituisceil Prodotto di potenza INPEAK con un modello
identico (oppure, con il consenso del Consumatore, con
un modello di funzionalita simile), fabbricato con parti
nuove e/o usate, equivalenti a parti nuove come funzio-
namento e affidabilita, oppure

o

. rimborsailprezzod'acquistoin cambio dellarestituzione
del Prodotto di potenza INPEAK.


http://inpeak.pl/en/support_en/
http://inpeak.pl/en/support_en/

Nel caso di sostituzione del Prodotto o di parti di esso op-
pure nel caso di rimborso del prezzo d'acquisto, tutti gli
elementi diricambio diventano proprieta del Consumatore,
mentre gli elementi sostituiti oppure rimborsati diventano
proprietadiINPEAKsp.z0.0.

Nel casoin cui per gli obblighi di garanzia INPEAK sp. z 0.0.
forniscaal Consumatore un Prodotto esente da difettiinso-
stituzione di un Prodotto difettoso, o effettui una riparazio-
ne significativa del Prodotto soggetto alla presente garan-
zia, il Periodo di validita della garanzia ricomincia da zero
dal momento della consegna del Prodotto esente da difetti
o della riconsegna al Consumatore del Prodotto riparato.
Nel caso diriparazioni non significative del Prodotto, il Pe-
riodo divalidita dellagaranziaviene allungato diun periodo
pariaquelloincuiilConsumatore non ha potuto utilizzare il
Prodottoa causadella comparsa didifetti.

Ai sensi della presente garanzia il Consumatore ha diritto
esclusivamente alle garanzie, provvedimenti legali ed al-
tre condizioni espressamente menzionati nella presente
garanzia. Questa garanzia non esclude né limita i diritti ri-
conosciuti al Consumatore dalle norme a tutela del consu-
matore edaltre leggidello Statoin cuie effettuato l'acquisto.
INPEAK sp. z 0.0. non puo essere considerata responsabile
di danni non causati da INPEAK sp. z 0.0. né per mancati
guadagni da essi derivanti. Nel caso in cui l'utilizzatore del
Prodotto sia un Professionista invece che un Consumatore,
la garanzia copre soloiviziche rendonoil prodotto inidoneo
all'uso a cui e destinato o che ne diminuiscono in modo ap-
prezzabileilvalore.

Nessunrivenditore, agente o impiegato di INPEAKsp.z 0.0.
eautorizzato a cambiare, estendere o integrare la presente
garanzia. Nel caso in cui una qualunque disposizione della
presente garanzia sia contraria alla legge o impossibile da
realizzare anormadilegge, tale disposizione e da conside-
rarsiesclusadallapresente garanzia, senzapregiudicare le
restantidisposizioni.

La presente garanzia e valida negli Stati dell'Unione Euro-
pea,inSvizzeraedin Norvegia.



12. Certificati

RoHS

INPEAK sp. z o.0. certifica che questo prodotto e la sua
confezione sono conformi alla Direttiva dell'Unione Euro-
pea 2011/65/EU&(EU)2015/863 sulle restrizioni dell'uso
di determinate sostanze pericolose nella costruzione di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, comunemente
notacome RoHS.

Normative FCC, sezione 15

ILdispositivo a hardware chiuso e conforme alla sezione 15
delle normative FCC. L'operazione € soggetta alle seguenti
due condizioni:

(1) ILdispositivo non pud provocare interferenze dannose, e
(2) deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse
le interferenze che potrebbero provocare operazioniinde-
siderate.

Dichiarazione di conformita FCC:

Questa apparecchiatura é stata sottoposta a controlli i cui
esiti dimostrano la conformita con i limiti stabiliti per un di-
spositivo digitale di classe B, in base alla sezione 15 delle
normative FCC. Tali limiti sono stati fissati al fine di fornire
una protezione ragionevole contro le interferenze nelle
installazioni residenziali. La presente apparecchiatura
genera, utilizza e puo irradiare radiofrequenze che, se il di-
spositivonon e installato e utilizzato seguendo le istruzioni,
possono causare interferenze dannose con le comunicazio-
niviaradio. Non & comunque garantito cheinuna particolare
installazione nonsiverifichino delle interferenze. Se questa
apparecchiatura dovesse provocare interferenze alla rice-
zione radio o televisiva, cosa che & possibile stabilire accen-
dendo e poi spegnendo l'apparecchio, si consiglia all'utente
dicorreggere l'interferenzain uno deiseguenti modi:

Riorientare oriposizionare 'antennaricevente
Aumentare lospaziotral'apparecchiaturaeilricevitore
Collegare l'apparecchiatura ad una presa di un circuito
diverso daquelloa cuie collegatoilricevitore.
Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radiotelevisivo
esperto perottenere assistenza



Per garantire la continua conformita, qualsiasi alterazione
o modifica apportata alla presente apparecchiatura senza
previaapprovazione della parteresponsabile perlaconfor-
mita pud rendere nulla lautorizzazione all'uso (Esempio:
usare solo cavi di interfaccia schermati per connettere ad
un computer o a periferiche).

Attenzione! Il fabbricante non e da ritenersi responsabile
per qualsiasi interferenza radio o TV causata da modifiche
non autorizzate dell'apparecchiatura. Tali modifiche pos-
sonorendere nulla l'autorizzazione all'uso.

Dichiarazione di conformita CE:

Europa - Dichiarazione UE di conformita. Questo disposi-
tivo & conforme ai requisiti essenziali della Direttiva RED
2014/53/EU. | seguenti metodi di prova sono stati applicati
alfinedidimostrare la presunzione di conformitaairequisiti
essenzialidella Direttiva RED 2014/53/EU:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4(2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

Questo dispositivo & un sistema di trasmissione (ricetra-
smettitore) a banda larga 2.4 GHz, destinato ad essere uti-
lizzato in tutti gli Stati membri UE e Stati EFTA, ad eccezione
dellaFranciaedell'ltalia, nelle qualisiapplicaun utilizzore-
strittivo. In Italia lutente finale deve farerichiesta dilicenza
alleautoritanazionalicompetentiperlospettroperottenere
l'autorizzazione all'uso del dispositivo per creare collega-
mentiradioall'apertoe/operfornireaccessopubblicoaser-
vizi di telecomunicazioni e/o di rete. Questo dispositivo non
puo essere usato per creare collegamentiradio all'apertoin
Francia, ed in alcune aree la potenza di uscita RF puo esse-
re limitata a 10 mW EIRP nella gamma di frequenze 2454 -
2483.5 MHz. Per maggiori informazioni l'utente finale deve
contattare le autorita nazionali competenti per lo spettro in
Francia.Conlapresente, INPEAKsp.z0.0.dichiarache que-



sti prodotti sono conformi ai requisiti essenzialied alle altre
disposizionipertinentidellaRED 2014/53/EU.
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. Inhoud van het pakket

Vermogensmeting INPEAK POWERCRANK SINGLE of
TWiN2 geinstalleerd op de fietscrank.
Snellereferentiegids.

Stickerset.

Reserve 0-ring.

CR2032-batterij.

2.Beschrijving van het product

De INPEAK POWERCRANK is een apparaat voor het me-
ten van het vermogen opgewekt door de fietser. De ge-
gevens die door het INPEAK POWERCRANK apparaat
worden geregistreerd en verwerkt, worden beschikbaar
gesteld met behulp van ANT+ en Bluetooth Low Energy
protocollen. Het INPEAK POWERCRANK apparaat is com-
patibel met fietscomputers en mobiele apparaten die
ANT+ of Bluetooth Low Energy protocollen ondersteu-
nen (de lijst met compatibele apparaten is beschikbaar op
https://help.inpeak.pl/en/).

3.Waarschuwingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

e Onjuisteinstallatie van hetapparaat kan leiden tot onge-
vallen en mogelijke schade aan eigendommen en/of let-
selaan personen. Indien u twijfels heeft over de correcte
installatie van het product, raden wij u aan een gespeci-
aliseerde monteurom hulp tevragen. Onjuiste installatie
kan leiden tot onomkeerbare schade aan het product die
nietonder de garantie valt. Controleer véér de installatie
of de behuizingvan het INPEAKPOWERCRANK apparaat
bij het draaien van de cranks niet in aanraking komt met
andere onderdelenvanuw fiets.

Het INPEAK POWERCRANK apparaat mag niet worden
gereinigd met hogedrukapparaten die een waterstraal
van hoge druk opwekken, waardoor het apparaat onom-
keerbaarkan beschadigd raken.

Gebruik voor het wassen van de crank met de INPEAK
POWERCRANK vermogensmeter geen bijtende deter-
genten die schade aan de behuizing en het elektronisch
system kunnenveroorzaken.


https://help.inpeak.pl/en/

* Bijlagetemperaturenkandebedrijfstijd van hetapparaat
korter zijn dan wanneer het apparaat werkt bij quasi ka-
mertemperatuur.

4.Technische gegevens

Communicatie: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Verzonden gegevens: Vermogen [W],
Cadans [RPM], L/R Balans [%], Torque effectiveness (TE),
Pedal Smoothness (PS)

Voeding voor éénsensor: 1x batterijCR2032
Levensduurvande batterij: max.200uren
Meetnauwkeurigheid: +2%
Gewichtvan éénsensorzonder crankarm: 10g
Dichtheidsgraad: P67
Meetbereik: 0-2000W
Cadansbereik: 20-200RPM
Bedrijfstemperatuur: -5°Ctot+50°C
Opslagtemperatuur: -20°Ctot+50°C

5. Installatie van hetapparaat/eerste opstart/

batterijvervanging

Lees de gebruiksaanwijzing van uw fietscrank en zorg voor

hetnodige gereedschap voor montage.

. Schroef het deksel los zoals aangegeven door de pijl op

devoorkant (zie foto 1).

Plaatsde CR2032-batterijin hetINPEAKPOWERCRANK

-apparaatdeksel zoals weergegeven op de afbeelding

op hetdeksel.

. Zorg ervoor dat de O-ring op de juiste plaats zit
(ziefoto's 2, 3).

. Zorg ervoor dat er geen vuil (modder, water, stof) in het
batterijvak komt - verwijder het in dat geval voorzichtig
met een zachtdoekje of wattenstaafje.

. Plaats het deksel in de behuizing zodat de rode mar-
keringen op de behuizing en het deksel samenvallen
(zie foto 4).

. Druk hetdekseltegende behuizing endraai het dekselin

tegenovergestelderichtingvan het openen (zie foto 5).

Installeer de linkerarm overeenkomstig de instructies

van de fabrikant, en draai vast met de kracht die door

de producent is aangegeven. Gebruik hiervoor een mo-

mentsleutel (zie foto 6).
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. Installeer het pedaal.
. Kalibreer het apparaat volgens punt 6 na elke montage
vande crank of vervanging van de batterij.

6. Koppelen meteen fietsmeter
INPEAK POWERCRANK is compatibel met fietscomputers
en mobiele apparaten die ANT + protocollen of Bluetooth
Low Energy ondersteunen. Een gedetailleerde lijst met
compatibele apparatenis te vinden op de webpaginavan de
producent https://help.inpeak.pl/en/.

ALS U EIGENAAR BENT VAN DE LINKER INPEAK POWER-
CRANKSINGLE VERMOGENSMETER:

ANT+-koppeling

Elk INPEAK POWERCRANK SINGLE -apparaat heeft zijn
eigen uniek ANT+ nummer. Het nummer bevindt zich op
de crankarm en op de verpakking. Voer het nummer in het
daarvoorbestemdeveldinde fietscomputerin. De beschrij-
ving van hoe men dit moet doen is te vinden in de handlei-
dingvande fietscomputer.

Bluetooth Low Energy-koppeling

Connectiviteit met mobiele apparaten uitgerust met Blue-
tooth verkrijgt u door de Bluetooth-functie in te schakelen,
envervolgens de mobiele trainingsapplicatie te starten die
de ,Cycling Power"”-sensor ondersteunt via Bluetooth Low
Energy. De beschrijvingvanhoe mendit moetdoenistevin-
denindehandleidingvan het mobiele apparaat.

INDIEN U EIGENAAR BENT VAN DE DUBBELZIJDIGE IN-
PEAKPOWERCRANKTWIN2 VERMOGENSMETER:

ANT+PWR

INPEAK POWERCRANK TWiN2 apparaten hebben unieke
ANT+ ID nummers. Bij fietsmeters hoeft alleen de linker
sensor te worden gekoppeld. De sensor aan de linkerzijde
zendt ook gegevens van de bijbehorende sensor aan de
rechterzijde door.


https://help.inpeak.pl/en/

Bluetooth Low Energy

INPEAK POWERCRANK TWiN2 apparaten zullen worden
herkend als POWERCRANK L.XXXXX. en POWERCRANK
R.XXXXXwaarbijXXXXX het 4- of 5-cijferige ANT+ID-num-
mer is. Bij fietsmeters hoeft alleen de linker sensor te wor-
den gekoppeld.

Leter bij hetkoppelenvooral op:

e dat zich in de directe omgeving alleen uw INPEAK PO-
WERCRANKTWIiN2 vermogenssensor bevindt.

datde fietsmeterzich binnen2mvande INPEAKPOWER-
CRANKTWIiN2 vermogenssensor bevindt.

dat de INPEAK POWERCRANK TWiN2 niet op hetzelfde
moment verbonden is met een ander apparaat of een
mobiele toepassing met behulp van het Bluetooth Low
Energy protocol

~

. Nul-offset kalibratie

Hoe de kalibratie uit te voeren:

Start hetapparaat door de cranks een paar keer te draai-
en.

Haal beide voeten van de pedalen en plaats de fietsin de
rijstand (afb.7).

Plaats de crankarmen verticaal volgens (afb.7) en zorg
ervoor, dat geen enkel voorwerp de pedalen of crankar-
menraakt.

Startde 'Kalibratie' of 'Nul-offset' functie op uw fietsme-
ter.

Wachtop hetantwoord datop hetschermvande fietsme-
terverschijnt.

Als u een foutmelding heeft ontvangen, controleer dan
de betekenis ervan in de onderstaande tabel en herhaal
hetkalibratieproces.

Alsdekalibratie geslaagdis, kuntubeginnenmetfietsen.



Kalibratiewaarde Beschrijving
INPEAKPOWERCRANK
-3tot+3 0K SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 FOUT Verkeerde crank positie
50 FOUT Batterij bijna leeg
75 FOUT Beschadigde sensor

Ukuntdekalibratie ook uitvoeren metde mobiele applicatie
'INPEAKManager'.

OPMERKING!

De kalibratie kan nietworden uitgevoerdtijdens het fietsen.
Wijradenuaanvdorelkerit een kalibratie uit te voeren - dit
zorgtervoor datde INPEAKPOWERCRANK vermogensme-
ter correct wordt afgelezen. De kalibratie moet worden
uitgevoerd onder de omstandigheden waarin de rit zal
plaatsvinden, naongeveer2-3 minutenrijden. De kalibratie
moet bij elke montage van hetapparaat worden uitgevoerd.
Kalibratie uitgevoerd vanaf de computer/horloge of mo-
biele app heeft hetzelfde effect en kan door elkaar worden
gebruikt.

8. Software-actualisatie

Software-actualisaties staan op de webpa-
gine van de producent op het tabblad suport
https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAKPOWER-
CRANK ondersteunt over-the-air (OTA) - draadloos soft-
ware-actualisaties. U vindt meer informatie op de webpa-
ginavande producent.

9. Reinigen/onderhoud van hetapparaat
e Gebruikvoor hetreinigen water met milde wasmiddelen,
bijv. Zeep, vloeistof, fietsshampoo enz.


https://www.inpeak.pl/en/support_en/

* Gebruik voor hetreinigen van de INPEAK POWERCRANK
geenhogedrukreinigers (zie punt2).

e Gebruik geen agressieve substanties - oplosmiddelen
enz.

10. Gebruik
Bescherm het milieu! Electronische appara-

tuur hoort niet bij het huisvuil. Gebruik de inza-
I melpunten die voorzien zijn voor electronische
apparatuur en lever de niet gebruikte apparatuur daar in.
Informatie over waar u uw gebruikte apparatuur kunt inle-
veren, is verkrijgbaar bij de regionale stedelijke diensten of
de gemeentelijke diensten.



11. Garantievoorwaarden

INPEAK sp. z 0.0. met maatschappelijke zetel in: Zabrod-
zka str. 40/2, 52-336 Wroctaw, geeft een garantie voor
het INPEAK vermogensmeter - toestel in de originele
verpakking ("INPEAK vermogensmeter - product"), in-
clusief materiaal- en fabricagefouten die optreden bij
normaal gebruik van het product in overeenstemming
met de gebruiksaanwijzingen, technische gegevens en
andere gepubliceerde richtlijnen betreffende het INPEAK
vermogensmeter -product, vooreen periode van 24 maan-
den vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop door de
koper zijnde de eindgebruiker ("Garantieperiode"). De
gebruiker kan zijn rechten onder deze garantie voor het
INPEAK vermogensmeter - product uitoefenen via servi-
cepunten die door INPEAK sp. z 0.0. in dit document of op
de webpaginawww.inpeak.pl/en/ aangewezenzijn. Inhet
gevalvan materiaal- en fabricagefouten kan de gebruiker
zijn aansprakenrichtenaan.

INPEAK sp. z 0.0., zelfs als hij het INPEAK vermogensme-
ter-productvaneenandereverkoperheeftgekocht, alsde
garantieperiode vanaf de aankoopdatum van het nieuwe
product niet is verstreken. De garantievoorwaarde is het
voorleggen van het aankoopbewijs van het nieuwe pro-
duct.

Deze garantie dekt geen ongemarkeerde INPEAKsp.zo0.0.
apparatuur, zelfs als dit zich in de verpakking bevindt of
is verkocht met het INPEAK vermogensmeter -product.
Deze garantie is niet van toepassing op onderdelen die
na verloop van tijd verslijten, zoals batterijen of bescher-
mende coatings, tenzij de schade wordt veroorzaakt door
materiaal- of fabricagefouten; kleine beschadigingen,
inclusief krassen, deuken of scheuren in plastic onderde-
len; schade veroorzaakt door het gebruik van het product
met een product van een derde partij dat niet samen met
het INPEAK vermogensmeter -product is geleverd; scha-
de veroorzaakt door een ongeval, misbruik, oneigenlijk
gebruik, onjuist onderhoud, brand, overstroming of ande-
re externe oorzaken; schade veroorzaakt door het gebruik
van het INPEAK vermogensmeter - product op een manier
dienietinovereenstemmingis metde gebruiksaanwijzing,
technische gegevens of andere instructies betreffende


http://www.inpeak.pl/en/

het Product; schade veroorzaakt door serviceactiviteiten
uitgevoerd door personen die geen vertegenwoordigers
zijnvan INPEAK sp.z0.0.; mechanische schade; in het ge-
valvan verwijderingen of vernietiging van het serienumer
van het INPEAK vermogensmeter -product enin het geval
dat INPEAK sp. z 0.0. informatie ontvangt van de bevoeg-
de overheidsinstanties dat het INPEAK vermogensmeter
-product is gestolen en de gebruiker op geen enkele ma-
nier kan bewijzen dat hij de rechtmatige gebruiker van het
productis (bijv. door het aankoopbewijs voor te leggen).

Garantieservices met betrekking tot het INPEAK vermo-
gensmeter -product mogen enkel worden uitgevoerd door
INPEAKsp.zo.0.ofdoorserviceleveranciers geautoriseerd
doorINPEAKsp.zo.0.

Na het uitvoeren van de garantieservice, wordt het INPEAK
vermogensmeter - product terugbezorgd aan de gebruiker
in de configuratie waarin het oorspronkelijk aan hem was
verkocht, inclusief passende actualisaties. In het kader van
de garantieservice kan INPEAK sp. z 0.0. software-actuali-
saties installeren in het INPEAK vermogensmeter -product,
waarbij de gebruiker zelf de actualisatie moet doen naar de
nieuwste versie van de software die beschikbaar is op de
webpagina van de producent op het tabblad inpeak.pl/en/
support_en/.

De einddatum voor INPEAK sp. z 0.0. om te beslissen over
de uitvoeringswijze van de melding die voortvloeit uit de
garantie bedraagt 14 dagen vanaf de datum van levering
van het INPEAK vermogensmeter - product aan de service-
dienst van de producent. In het geval van een ongerecht-
vaardigde defectmelding, kan INPEAK sp. z 0.0. de gebrui-
ker belasten met de expertise-, test- en transportkosten
van hettoestel.

Als de gebruiker eenklachtindient onder deze garantie, zal
INPEAK sp.z0.0.naareigen goeddunken:

a. het INPEAK vermogensmeter -product herstellen met
nieuwe onderdelen of eerder gebruikte onderdelen die
qua functie en betrouwbaarheid gelijkwaardig zijn aan
nieuwe onderdelen, of


http://inpeak.pl/en/support_en/
http://inpeak.pl/en/support_en/

s

het INPEAK vermogensmeter -product vervangen door
hetzelfde model (of, met toestemming van de gebruiker,
een product met vergelijkbare functionaliteit) gemaakt
van nieuwe en/of eerder gebruikte onderdelen, die qua
functie en betrouwbaarheid gelijkwaardig zijn aan nieu-
weonderdelen, of

o

. deaankoopprijs terugbetaleninruilvoor het terugsturen
vanhet INPEAK vermogensmeter -product.

Na vervanging van het product of onderdelen of na terug-
betaling van de kosten, worden alle vervangende onderde-
len eigendom van de gebruiker, en worden de vervangende
onderdelen of de onderdelen waardoor de retourzending is
uitgevoerd door INPEAK sp. z 0.0., eigendom van INPEAK
sp.zo0.0.

IndienINPEAKsp.zo.0., bijde uitvoeringvandeverplichtin-
gen resulterende uit de garantie, de gebruiker een product
levert dat vrij is van productfouten in ruil voor een defect
product of een substantiéle herstelling doorvoert aan het
product datonder deze garantie valt, begint de garantiepe-
riode opnieuw vanaf het moment het moment van levering
van het defectvrije product of de retour van het hersteld
product aan de gebruiker. Als INPEAK sp. z 0.0. een onder-
deelvan hetproductvervangt, isde bovenstaande bepaling
van overeenkomstige toepassing op het vervangen onder-
deel. In het geval van niet-essentiéle herstellingen wordt
de garantieperiode verlengd met de tijd gedurende dewel-
ke de gebruiker het product nietkon gebruikenvanwege het
optredenvan hetdefect.

Onder deze garantie heeft de gebruiker enkel recht op de
garanties en rechtsmiddelen en andere voorwaarden die
daarin uitdrukkelijk zijn vermeld. Deze garantie sluit geen
rechten uit of beperkt geen rechten die voortvloeien uit de
bepalingen van de consumentenwet of algemeen toepas-
selijke wetgeving. INPEAKsp.z0.0.isnietverantwoordelijk
voorschade die nietis veroorzaaktdoorde foutvan INPEAK
sp.zo.o0.envoorgederfde winstenof voordelen. Inhetgeval
van gebruikers die bedrijven zijn, zijn garantievorderingen
tegen INPEAKsp.zo.0. uitgesloten.



Geenvan de wederverkopers, agenten en werknemers van
INPEAK sp. z 0.0. is bevoegd om deze garantie te wijzigen,
uit te breiden of aan te vullen. Als een bepaling onwettig of
nietafdwingbaar wordt bevonden door de wet, wordt deze
uitgeslotenvan deze garantie en zijn de overige bepalingen
onverminderd geldig.

De garantie is geldig in de landen van de Europese Unie,
Zwitserland en Noorwegen.



12. Certificaten

RoHS

INPEAK sp. z 0.0. verklaart dat dit product en zijn verpak-
king voldoen aan Richtlijn 2011/65/EU&(EU)2015/863 van
de Europese Unie betreffende de beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektro-
nische apparatuur, algemeen bekend als RoHS.

FCCRegels Deel 15

Het meegeleverde hardware apparaat voldoet aan deel 15
van de FCC regels. De werking is onderworpen aan de vol-
gende twee voorwaarden:

(1) Ditapparaat mag geen schadelijke interferentie veroor-
zakenen

(2) het moet alle ontvangen interferenties accepteren, in-
clusief interferentie die een ongewenste werking kan ver-
oorzaken.

FCC conformiteitsverklaring:

Ditapparaatis getestenvoldoetaan de grenswaarden voor
een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel
15van de FCC regels. Deze grenswaarden zijn bedoeld om
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interfe-
rentie in residentiéle installaties. Dit apparaat genereert,
gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan,
indien niet geinstalleerd engebruiktvolgensdeinstructies,
schadelijke interferentie veroorzaken aan radiocommuni-
catie. Erisechtergeen garantie datergeeninterferentie zal
optreden in een bepaalde installatie. Als deze apparatuur
interferentie veroorzaakt in radio- of televisieapparatuur
ontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat
uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aanbevolen om te
proberendeinterferentiete verhelpendooreenof meervan
devolgende maatregelen:

Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne
Vergrootde afstand tussen hetapparaat en de ontvanger
Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een ander
circuitdan dat waarop de ontvangerisaangesloten.
Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/TV technicus
voor hulp



Om voortdurende conformiteit te garanderen, kunnen
wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goed-
gekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de con-
formiteit, de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat
te gebruiken ongeldig maken. (Voorbeeld- gebruik alleen
afgeschermde interfacekabels bij aansluiting op een com-
puter of randapparatuur).

Opgelet! De fabrikantis nietverantwoordelijk voorradio- of
TV-interferentie die wordt veroorzaakt door ongeoorloof-
deaanpassingenaanditapparaat. Dergelijke aanpassingen
kunnendebevoegdheidvandegebruikeromhetapparaatte
gebruiken ongeldig maken.

CE-verklaring:

Europa - EU-conformiteitsverklaring. Dit apparaat voldoet
aandeessentiélevereistenvande RED2014/53/EU. Devol-
gende testmethoden zijn toegepast om het vermoeden van
overeenstemming met de essentiéle vereisten van de RED
2014/53/EU aante tonen:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

Dit apparaat is een 2,4 GHz breedbandtransmissiesysteem
(zendontvanger), bedoeld voor gebruik in alle EU-lidstaten
en EVA-landen, behalve in Frankrijk en Italié, waar restric-
tief gebruik vankrachtis. In Italié moet de eindgebruiker een
vergunning aanvragen bij de nationale spectrum autoritei-
tenomtoestemming te krijgen om hetapparaat te gebruiken
voor het opzetten van buitenradioverbindingen en/of voor
het verlenen van openbare toegang tot telecommunica-
tie- en/of netwerkdiensten. Dit apparaat mag niet worden
gebruikt voor het opzetten van buitenradioverbindingen in
Frankrijk en in sommige gebieden kan het RF-uitgangsver-
mogen beperkt zijn tot 10 mW EIRP in het frequentiebereik
van2454-2483,5MHz. Voor gedetailleerdeinformatie dient



de eindgebruiker contact op te nemen met de nationale
spectrum autoriteit in Frankrijk. Hierbij verklaart INPEAK
sp.zo.0.datdeze producten voldoen aan de essentiéle ver-
eistenenandererelevantebepalingenvanRED2014/53/EU.

(€RFC &
FCCID: 2A3HT-POWERCRANK E

€ Bluetooth’

Ditproductis ANT +gecertificeerd.
&; Bezoek www.thisisant.com/directory,

voor een lijst met compatibele producten
A N T+ Ry applicaties.

ANT +apparaatprofiel:

INFORMATIE OVER DE FABRYKANT

INPEAKsp.zo.0.

ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/nl/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl
POLONIA support@inpeak.pl


http://www.thisisant.com/directory
http://www.inpeak.pl/nl/
mailto:contact%40inpeak.pl?subject=
mailto:support%40inpeak.pl?subject=

L]
NAVOD K POUZITi

WATTMETR INPEAKPOWERCRANK
(SINGLEATWIN2)

VyzkouS$ejte nasi mobilni aplikaci INPEAK Manager

GOOGLEPLAY

E -Eﬂ-" HE E

APPSTORE




OBSAH:

Obsah baleni

Popis produktu
Varovani

Technicka specifikace

Instalace zarizeni/prvni spusténi/
vyména Baterie

Sparovani s cyklopocitacem
Kalibrace zero-offset
Aktualizace firmware
Cisténia Gdriba zafizeni

. Nakladani s odpady
. Zarucni podminky
. Certifikace

. Informace o vyrobci



-

. Obsah baleni

Wattmetr INPEAKV3 SINGLE nebo TWiN2 nainstalovany
naklice jizdniho kola.

Zkracena uZivatelska pfirucka.

Sadasamolepek.

Né&hradni O-krouZek.

Baterie CR2032.

2. Popis produktu

INPEAK POWERCRANK je zafizeni, které méfi vykon jaky
cyklista generuje pfijizdé nakole. Zaznamenana a zafize-
nim zpracovana data jsou sdilend pomoci protokolu ANT+
a Bluetooth Low Energy. Zafizeni INPEAK POWERCRANK
je kompatibilni s cyklopocitaci podporujicimi protoko-
ly ANT+ nebo Bluetooth Low Energy (seznam kompa-
tibilnich zafizeni je k dispozici na webovych strankach
https://help.inpeak.pl/en/).

3. Varovani

Piectéte si prosim pozorné tento navod k pouZiti.
Nespravna instalace zafizeni mlze vést k nehodé a po-
tencialni §kodé na véci a/nebo zranéni osob. Mate-Lli ja-
kékoli pochybnosti o spravné instalaci produktu, poza-
dejte o pomoc specializovaného mechanika. Nesprévna
instalace miZe mit za nasledek nevratné poskozeni
vyrobku a ztratu zaruky. Pfed instalaci se ujistéte, Ze sa-
motné zafizeni INPEAK POWERCRANK pfi otaceni klik
nezpUsobikonflikts ostatnimisou¢dstmivasehokola.
Zarizeni INPEAK POWERCRANK se nesmi umyvat tlako-
vymimy&kami. Vysoky tlak vody mize zafizeni nenavrat-
né poskodit.

Pro myti klik s wattmetrem INPEAK POWERCRANK ne-
pouZivejte Ziravé Cistici prostiedky, které by mohly zpd-
sobit poskozenikrytu a elektronickych soucasti.

PFi nizkych teplotach maze dojit ke zkraceni Zivotnosti
akumulatoru.


https://help.inpeak.pl/en/

4. Technicka specifikace

Komunikace: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Pfenasena data: Vykon [W], Kadence [RPM],
L/R vyvazeni [%], Torque effectiveness (TE), Pedal Smoo-
thness (PS)

Napéjenijednostranného wattmetru: ... 1x baterie CR2032

VydrZ baterie: max200h
Presnost méfeni: +2%
Hmotnost jednostranného wattmetru bez kliky: 10g
Stupen kryti: P67
Rozsah méfeni: 0-2000W
Rozsah méfenikadence: 20-2000t./min
Provozniteplota: -5°Caz+50°C
Skladovaciteplota: -20°Caz+50°C

5. Instalace zafizeni/prvni spusténi/vyména
Baterie

Prectéte siuzivatelskou prirucku ke klikdm vaseho jizdniho

kolaavybavte se potfebnyminastroji pro montaz.

. Pootocte kryt baterie ve sméru Sipky (vizobr. 1).

VloztebateriiCR2032dozafizeniINPEAKPOWERCRANK

vsouladusndkresem, kteryje nakrytu.

. Ujistéte se, zda je tésnéni na spravném misté (viz
obr.2,3).

. Ujistéte se, Ze se do mista pro baterii nedostala Zadna
necistota (blato, voda, prach) - pokud ano, opatrné ji
odstrante pomocijemného hadfiku nebo usni hygienické
tycinky.

. Vlozte kryt baterie do zafizeni tak, aby se cervené body
nakrytu azafizenivzajemné pokryvaly (viz obr. 4).

. Zatlacte kryt do zafizeni a pootocte opacénym smérem,
nezjakjste kryt otevirali. (viz obr. 5).

. Namontujte levou kliku na kolo vsouladus pokynyvyrob-
ce, dotdhnéte Srouby kliky momentem dle doporuceni
vyrobce, k dotaZeni $roubl pouZijte momentovy klic.
(viz obr. 6)

. Ptisroubujte ke klice pedal.

. Pokazdé montaZi kliky nebo vyméné baterie zkalibrujte
zafizenidle bodu 6.

oo

o

a

®

«a

- >






6.Sparovanis cyklopocitactem

Zarizeni INPEAK POWERCRANK spolupracuje s cyklocom-
putery a dalSimi mobilnimi zafizenimi, které podporuji pro-
tokolANT+nebo Bluetooth Low Energy (seznam kompatibil-
nichzafizeninaleznete nawebuinpeak.pl/en/support_en/).

POKUD JSTE VLASTNIKEM JEDNOSTRANNEHO WATTME-
TRUINPEAKPOWERCRANKSINGLE:

Parovani ANT+

Kazdé zafizeni INPEAK POWERCRANK SINGLE ma svij
unikatni ANT+ kdd. Tento unikatni kéd naleznete na klice
a na obalu. Tento kdd je tfeba zadat do cyklocomputeru do
k tomu urcené kolonky. Postup najdete v ndvodu vaseho
cyklocomputeru.

Parovani Bluetooth Low Energy

Spojeni s mobilnimi zafizenimi vybavenymi bezdratovou
technologii Bluetooth ziskate zapnutim funkce Bluetooth
aspusténim mobilniaplikace, kterd podporuje senzor,Cyc-
ling Power" pfes Bluetooth Low Energy. Postup najdete v
navoduvaseho mobilniho zafizeni.

POKUD JSTE VLASTNIKEM OBOUSTRANNEHO WATTMET-
RUINPEAKPOWERCRANKTWIN2:

ANT+PWR

Zafizeni INPEAK POWERCRANK TWiN2 maji jedinecnd
identifikaéni ¢isla ANT+ ID. Cyklopocitace vyZaduji, aby
bylsparovén pouze levy senzor. Snimac na levé strané také
prendsidatazpridruzeného pravéhosenzoru.

Bluetooth Low Energy

Zafizeni INPEAKPOWERCRANK TWiN2 budou rozpoznana
jako POWERCRANK L.XXXXX a POWERCRANK R.XXXXX,
kde XXXXXje 4nebo5 ¢iselné ANT+ID. CyklopocitacevyZa-
duji, aby byl sparovan pouze levy senzor.

P¥iparovanivénujte zvlastni pozornost aby:

* vbezprostfedniblizkostibyl pouze vas wattmetr INPEAK
POWERCRANKTWIiN2

e cyklopocita¢ byl vzdalen maximalné 2 m od wattmetru
INPEAKPOWERCRANKTWiN2


http://inpeak.pl/en/support_en/

e wattmetr INPEAK POWERCRANK TWiN2 nebyl ve stej-
noudobupfipojenkjinémuzafizeninebo mobilniaplikaci
presprotokol Bluetooth Low Energy.

7. Kalibrace zero-offset

Jakpruvest kalibraci:

* Spustte zafizeni nékolikanasobnym protocenim klik na-
prézdno.

Sejméte obé nohy z pedalli a postavte kolo do jizdni pozi-
ce (obr.7).

Umistéte kliky dosvislé polohy (obr. 7) a ujistéte se, Ze se
zadny predmétnedotyka pedall nebo klik.

Spustte na cyklopoéitaci funkci "Kalibrace" nebo "Zero-
-offset"

Pockejte navysledek, ktery se zobrazina obrazovce cyk-
lopocitace.

Pokud se vam zobrazila chyba, ovérte jeji vyznam v na-
sledujicitabulce a opakujte kalibracniproces.

Pokud bylakalibrace uspé3nd, mizete zahdjitjizdu.

Hodnotakalibrace Popis
5 INPEAKPOWERCRANK
"3a2+3 oK SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWIN2
25 CHYBA Spatna poloha kliky
50 CHYBA Slaba baterie
75 CHYBA Poskozenisenzoru

Kalibracilze také provést pomocimobilniaplikace "INPEAK
Manager".

POZNAMKA!

Kalibracinelze provést pfijizdé.

Doporucujeme provést kalibraci pred kazdou jizdou - tim
zajistite, Ze Udaje méfice vykonu INPEAK POWERCRANK
budou spravné. Kalibrace by méla byt provedena za podmi-



nek, za kterych bude jizda probihat, a to pfiblizné po 2-3 mi-
nutachjizdy. Kalibracijetfebaprovést pfikazdémsestaveni
zafizeni.Kalibrace provadénazpocitace/hodineknebomo-
bilniaplikace ma stejny G¢inekalze ji pouZivatzaménitelné.

8. Aktualizace firmware

Informace o aktualnich verzich firmware najdete na
webu https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAK
POWERCRANK podporuje bezdratovou aktualizaci fir-
mware: over-the-air (OTA). Bliz&i informace najdete na
webuinpeak.pl/en/.

9. Cisténia Gdrzba zafizeni

* K myti zafizeni pouZivejte pouze mydlovou vodu, cyklo
Sampoénnebojiné Setrné Cistici prostredky.

Zafizeni INPEAK POWERCRANK nikdy nemyjte pomoci
vysokotlakych €isticd (vizbod 2).

K myti zafizeni nepouZivejte Zadnd fedidla, ¢i jiné agre-
sivnichemické latky.

10. Nakladani s odpady
Chraiite Zivotni prostiedi! Elektroodpad nepatfi

do bézného komunélniho odpadu. Nepouzivané
EEN zafizeniodevzdejte namistech ktomuuréenym.
Informace o tom, kde je moZné odevzdat nepouzivana elek-
tronicka zafizeni, mizete ziskat na regionalnich obecnych
améstskych aradech.


https://www.inpeak.pl/en/support_en/
http://inpeak.pl/en/

11. Zaruéni podminky

INPEAK sp. z o.0. se sidlem: ul. Zabrodzka 40/2, 52-336
Wroctaw, poskytuje zaruku na wattmetr INPEAK v original-
nim baleni (,wattmetr INPEAK"), ktera se vztahuje na mate-
ridlovéavyrobnivady, které se mohou objevit pfibéZnémpo-
uzivani produktu vsouladu s ndvodem k pouziti, technickymi
daty a dalSimi publikovanymi pokyny pro wattmetr IMPEAK.
Zéru¢ni doba €ini 24 mésict od data plvodniho maloob-
chodniho ndkupu koncovym uzivatelem (dale jen ,Zaruéni
doba”). Uzivatel mize uplatnit sva zaruéni prava na wattme-
tr INPEAK prostfednictvim servisnich mist oznacenych
spolecnosti INPEAK sp. z 0.0. v tomto dokumentu nebo na
webovych strankdch www.inpeak.pl. V pfipadé jakychkoliv
materidlovych &i vyrobnich vad mdze uzivatel predlozit své
naroky spolecnosti INPEAK sp. z 0.0. i v pfipadé, Ze zakoupil
wattmetr INPEAK od jiného prodejce, pokud jesté neuply-
nula zaruéni doba. Podminkou zaruky je predloZeni dokladu
o koupinového vyrobku.

Tato zéruka se nevztahuje na neznackové INPEAK sp. z 0.0.
zafizeni,atoiv pfipadé, Ze je zabaleno nebo prodavano s pro-
duktem wattmetrem INPEAK. Tato zaruka se nevztahuje na
dily, které se casem opotrebuji, jako jsou baterie nebo ochran-
né prvky, pokud poskozeni neni zplisobeno vadami materialu
nebo zpracovani; drobna poskozeni, véetné Skrabancd, pro-
mécknuti nebo prasklin na plastovych dilech; poskozeniv da-
sledku pouziti produktu s produktem treti strany, ktery nebyl
dodanswattmetrem INPEAK; poskozenizpUsobené nehodou,
nespravnym pouZitim, nespravnou GdrZbou nebo nesprav-
nou instalaci, poZarem, povodni nebo jinymi vnéjsimi vlivy;
poskozeni vyplyvajici z pouzivani wattmetru INPEAK zplso-
bem, ktery neni v souladu s ndvodem k pouZziti; Skody vzniklé
v dUsledku servisnich ¢innosti vykonavanych osobami, které
nejsouzastupcispole¢nostiINPEAKsp.z0.0.;mechanické po-
Skozeni. Zaruku nelze uplatnit také v pfipadé odstranéni nebo
vymazéni jakéhokoliv sériového Cisla wattmetru INPEAK.
Zaruku nelze uplatnit také v pfipadé, kdy spolecnost INPEAK
sp. z0.0. obdrZi od pfislusnych organd vefejné mociinforma-
ce otom, Ze byl wattmetr INPEAK odcizen a kdyz uZivatel neni
schopen prokazat, Ze je opravnénym uZivatelem produktu
(napf. predlozenim dokladu o koupi). Zaruéni servis watttme-
truINPEAKmUze provadét pouze spolecnostINPEAKsp.zo.0.
nebo jiny servis, ktery je autorizovany spolecnosti INPEAK


http://www.inpeak.pl.

sp. z 0.0. Po dokonceni zaruéniho servisu bude wattmetr IN-
PEAK vracen uZivateli v konfiguraci, ve které mu byl pivodné
predan, véetné pfipadnych aktualizaci. Vramcizaru¢niho ser-
visu mUzZe byt nainstalovana aktualizace softwaru wattme-
tru INPEAK, coZ bude vyZadovat, aby si uZivatel aktualizoval
verzi softwaru dostupnou na webovych strankach vyrobce:
https://www.inpeak.pl/pl/support/. Lhiita, kterou ma spo-
le¢nostInpeaks.cnarozhodnutiozplsobuvyfizenireklamace
je 14 dnd ode dne dodani wattmetru INPEAK do servisniho
strediska vyrobce. V pfipadé nahlaseni neopravnéné zavady
spole¢nost INPEAK sp. z 0.0. mlZe uZivateli U¢tovat nakla-
dy na expertizu, testovani a dopravu. Pokud uzivatel uplatni
narok v ramci této zaruky, spolecnost INPEAK sp. z 0.0. podle
svéhouvazeni:

a. opravi wattmetr INPEAK pomoci novych nebo pouzitych
dill, které jsouzaménitelné s novymidily z hlediska kva-
lity aspolehlivosti, nebo

o

. nahradi wattmetr INPEAK identickym modelem (nebo se
souhlasem uZivatele produktem s podobnou funkénosti)
vyrobenym z novych nebo pouzitych dild, které jsou za-
ménitelnésnovymidily z hlediska kvality aspolehlivosti,
nebo

o

. vrati kupni cenu vyménou za vraceni wattmetru INPEAK.
Po vyméné produktu, jeho ¢éasti nebo po vraceni penéz
se véechny nahrazené dily stavaji majetkem uZivatele
avyménéné dily nebo ty, za které spolecnost INPEAK sp.
z 0.0. vrétila penize, se stavaji majetkem spole¢nosti IN-
PEAK sp. z 0.0. Pokud pfi plnéni povinnosti vyplyvajicich
ze zaruky INPEAK sp. z 0.0. doda uzivateli bezvadny vyro-
bek vyménou za vadny vyrobek nebo provede podstatnou
opravu vyrobku, na ktery se vztahuje tato zaruka, zarucni
doba zacina bézet znovu od okamziku dodani bezvadné-
ho vyrobku nebo vraceni opraveného produktu uzivateli.
Pokud INPEAK sp.z 0.0. nahradi ¢ast vyrobku, pakse vyse
uvedené ustanoveni pouZzije na ¢ast, ktera byla vyméné-
na.V pfipadé oprav, které nebyly vdZné, se zaru¢ni doba
prodluZuje o dobu, po kterou uZivatel nemohlvyrobek pro
vadu pouzivat. Zaru¢ni podminky zajistuji pouze zaruky,
napravna opatieni a dalsi podminky zde vyslovné uve-
dené. Tato zaruka nevylucuje ani neomezuje 74dna prava


https://www.inpeak.pl/pl/support/

vyplyvajici ze spotfebitelského prava nebo obecné plat-
nych ustanovenizakona. INPEAKsp.z 0.0. neruciza Skody
nezavinéné spolec¢nosti INPEAK sp. z 0.0. a za usly zisk
nebojinévyhody. Nafiremnizékazniky sezaru¢nipodmin-
ky nevztahuji. Zadny z prodejcd, zastupcti a zaméstnanci
spolecnosti INPEAK sp. z 0.0. neni opravnén tyto zarucni
podminky ménit, prodluzovat ani doplfovat. Pokud bude
jakékoli ustanoveni shledano nezdkonnym nebo nevyma-
hatelnym zakonem, bude z této zaruky vylouceno, aniz by
byla dotéena zbyvajici ustanoveni.



12. Certifikace

RoHS

INPEAKsp.zo.0.potvrzuje,Ze produktajehoobaljsouvsou-
ladu se smérnici Evropské unie 2011/65/EU&(EU)2015/863
oomezenipouZivaniurcitych latek v elektrickych a elektro-
nickych zafizenich, obecné znamé jako RoHS.

PravidlaFCC, ¢ast15

Pfipojené zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz
podléhd ndsledujicim dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeninesmizplisobovat §kodlivé rusenia také;
(2) musi akceptovat jakékoli pfijimané rudeni, véetné ruse-
ni, které mize zpsobit nezadouci provoz.

Prohlasenioshodé FCC:

Toto zafizeni bylo testovéno a bylo zjisténo, Ze vyhovuje Li-
mitdm pro digitalni zafizeni tfidy B v souladu s €asti 15 pra-
videl FCC. Limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimé-
fenou ochranu pfed $kodlivym ruéenim pfidomaciinstalaci.
Toto zafizeni generuje, vyuzivd amlze vyzafovat radiofrek-
vencni energii. Nelze vSak zarucit, Ze pfi konkrétni instalaci
k ruSeni nedojde. Jestli zafizeni zpUsobuje skodlivé ruseni
rozhlasového nebo televizniho pfijmu, lze zjistit vypnutim
a zapnutim zafizeni. Uzivateli se doporucuje, aby se pokusil
odstranitruSeni minimalné jednim z nasledujicich opatfeni:

Preorientujte nebo premistéte pfijimacianténu,
Zvétsete vzdalenost mezizafizenima pfijimacem,
Pripojte zafizenidozdsuvkyvjinémokruhu, nez ke které-
mu je aktudlné pfipojen pfijimac,

Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/
televizniho technika.

Pro zajisténitrvalé shody mohoujakékolizmény nebo Gpra-
vy, které nejsouvyslovnéschvaleny stranou odpovédnouza
shodu, zruditopravnéniuzivatele provozovat zafizeni. (Pfi-
klad - pfi pFipojovani k pocitaci nebo perifernim zafizenim
pouzivejte pouze doporugené kabely).

Pozor! Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli ruseni
radia nebo televize zplisobené neopravnénymi upravami
zafizeni. Takové Upravy by mohly zrusit opravnéniuZivatele
provozovat zafizeni.



CE prohlaseni:

Evropa - Prohlédsenioshodés EU: Zafizeni spliuje zakladni
poZadavky smérnice RED 2014/53/EU. K prokazani pred-
pokladu pozadavktsmérnice RED 2014/53/EU byly pouzity
nésledujicizkusebnimetody:

EN62479:2010

EN50663:2017

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020
ETSIEN301489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN301489-3V2.3.2 (2023-01)
ETSIEN301489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN300328V2.2.2(2019-07)
ETSIEN300440V2.2.1(2018-07)

Zafizeni je Sirokopasmovy pienosovy systém 2,4 GHz (vy-
silaci-pfijimaci), ureny pro pouziti ve vSech ¢lenskych
statech EU a zemich EFTA kromé Francie a Italie, kde plati
omezeni. V Italii by mél koncovy uZivatel pozadat o licenci
od Nérodni agentury pro spektrum, aby ziskal opravnéni
k pouZivani zafizeni pro navazovéni externich radiovych
spojeni a/nebo poskytovani vefejného pristupu k teleko-
munikacnim a/nebo sitovym sluzbam. Toto zafizeni nelze
pouZit k navazovani externich radiovych spojeni ve Francii
a v nékterych oblastech mdze byt vystupni vykon RF ome-
zen na 10 mW EIRP ve frekvenénim rozsahu 2483,5 MHz.
Pro podrobnosti by mél koncovy uZivatel kontaktovat svij
ndrodni Gfad pro spektrum ve Francii. Timto spolec¢nost IN-
PEAKsp.zo.0.prohlasuje, Ze tyto vyrobkyjsouvsouladuse
zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnice RED 2014/53/EU.



(€RFC &
FCCID: 2A3HT-POWERCRANK H

€ Bluetooth’

Tento produktziskal certifikat ANT+.

*; Seznam kompatibilnich produkti a aplikaci
naleznete nastrankach

ANT+ www.thisisant.com/directory

Profilzafizeni ANT+:

INPEAKsp.zo.0.

ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/en/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl
POLSKO support@inpeak.pl


http://www.inpeak.pl/en/
mailto:contact%40inpeak.pl?subject=
mailto:support%40inpeak.pl?subject=
http://www.thisisant.com/directory

L]
NAVOD NA POUZITIE

INPEAKWATTMETER POWERCRANK
(SINGLEATWIN2)

Vyskusajte naSu mobilni aplikdciu INPEAK Manager

GOOGLEPLAY

E -Eﬂ-" HE E

APPSTORE




OBSAH:

Obsah balenia

Popis produktu

Varovanie

Technicka Specifikacia

InStaldcia zariadenia/prvé spustenie/
vymena baterie

Sparovanie s cyklopocitacom
Kalibracia zero-offset

Aktualizacia firmware

Cistenie a Gdrzba zariadenia

. Nakladanie s odpadmi
. Zaru¢né podmienky

. Certifikaty

. Informacie o vyrobcovi



-

.Obsah balenia
Wattmeter INPEAKV3 SINGLE alebo TWiN2 nainstalova-
ny na kluke bicykla.
Skratend uzivatel'ska prirucka
Sadasamolepiek
Né&hradny O-krazok
Batéria CR2032.

2. Popis produktu
INPEAKPOWERCRANK je zariadenie, ktoré meria silu, kto-
ra cyklistageneruje prijazde nabicykli. Zaznamenanéa za-
riadenim spracované data su zdielané pomocou protokolu
ANT+ a Bluetooth Low Energy. Zariadenie INPEAK POWE-
RCRANK je kompatibilné s cyklopocitacmi podporujicimi
protokoly ANT+alebo Bluetooth Low Energy (zoznam kom-
patibilnych zariadeni je k dispozicii na webovych strankach
https://help.inpeak.pl/en/).

3.Varovanie

Precitajte si prosim pozorne tento ndvod na pouzitie.
Nespravna instalacia zariadenia moze viest k nehode
a potencialnej Skode na veci a/alebo zraneniu oséb. Ak
mate akékolvek pochybnosti o sprévnej instalacii pro-
duktu, poZiadajte o pomoc Specializovaného mechanika.
Nespravna instaldcia moéze mat za nasledok nevratné
poskodenie vyrobku a stratu zaruky. Pred inStalaciou sa
uistite, Ze samotne zariadenie INPEAK POWERCRANK
nespdsobuje pri otacani klukami konflikt s ostatnymi
komponentmivasho bicykla.

Zariadenie INPEAK POWERCRANK sa nesmie umyvat
tlakovymi umyvackami. Vysoky tlak vody moze zaria-
denie nenavratne poskodit. Na umyvanie kluciek s wat-
tmetrom INPEAK POWERCRANK nepouZivajte Zieravé
Cistiace prostriedky, ktoré by mohlispésobit poskodenie
krytu a elektronickych sucasti.


https://help.inpeak.pl/en/

4. Technicka Specifikacia
Komunikéacia: ANT+PWR, Bluetooth Low Energy
Prendgané data: Vykon [W],
Kadencia [RPM], L/R vyvazenie [%l], Torque effectiveness
(TE), Pedal Smoothness (PS)
Napéjanie jednostranného wattmetra: .. 1x bateria CR2032

VydrZ batérie: max200h
Presnost merania: *+2%
Hmotnost jednostranného wattmetra bez kluky: 10g
Stupen krytia: P67
Rozsah merania: 0-2000W
Rozsah merania kadencie: 20-2000t./min
Prevadzkovateplota: -5°Caz+50°C
Skladovaciateplota: -20°Caz+50°C

5. InStaldcia zariadenia/prvé spustenie/vymena

baterie

Precitajte si ndvod na pouZitie ku klukdm vasho bicykla

avybavte sa potrebnymindstrojmipre montaz.

a. Poototte krytbatérie vsmere Sipky (pozriobr.1).

b. Vlozte batériu CR2032 do zariadenia INPEAK POWER-
CRANKvsulade snakresom, ktory je nakryte.

. Uistite sa, Ze tesnenie je na spravnom mieste (vid' obr.
2,3).

. Uistite sa, Ze sa do miesta pre batériu nedostala Ziadna ne-
Cistota (blato, voda, prach) - ak ano, opatrne ju odstrante
pomocoujemnejhandricky alebo usnej hygienické tycinky.

. VloZtekrytbatériedozariadeniatak, abysacervenébody
nakryte azariadenivzajomne pokryvali (vid'obr. 4).

. Zatlacte krytdo zariadeniaa pooto¢te opacnymsmerom,
ako ste krytotvarali. (vid' obr.5).

. Namontujte lavu kluku na bicykel v sulade s pokynmi
vyrobcu. Dotiahnite skrutky kluky podla odporucania
vyrobcu, kdotiahnutiu skrutiek pouzite momentovy klG¢.
(Vid'obr. 6)

. Priskrutkujte ku kluke pedal.

. Pokazdejmontaziklukyalebovymene batérie skalibruj-
te zariadenie podlabodu 6.

o

a

®
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6.Sparovanie s cyklopocitacom
Zariadenie INPEAK POWERCRANK spolupracuje s cyk-
lopoc¢itacmi a dalsimi mobilnymi zariadeniami, ktoré






podporuju protokol ANT + alebo Bluetooth Low Ener-
gy (zoznam kompatybilnych zariadeni najdete na webe
inpeak.pl/en/support_en/).

AK STE VLASTNIKOM JEDNOSTRANNEHO WATTMETRA
INPEAKPOWERCRANKSINGLE:

Parovanie ANT +

KaZdé zariadenie INPEAK POWERCRANK SINGLE ma svoj
unikdtny ANT + kéd. Tento unikdtny kéd najdete na kluke
a na obale. Tento kdd je potrebné zadat do cyklopoéitaca
pre tomu urcenej koldnky. Postup najdete v ndvode Vasho
cyklopocitaca.

Parovanie Bluetooth Low Energy

Spojenie s mobilnymi zariadeniami vybavenymi bezdro-
tovou technolégiou Bluetooth ziskate zapnutim funkcii
Bluetooth a spustenim mobilnej aplikacie, ktord podporuje
senzor ,Cycling Power” cez Bluetooth Low Energy. Postup
néjdete vnavode vdsho mobilného zariadenia.

AK STE VLASTNiKOM OBOJSTRANNEHO WATTMETRA
INPEAKPOWERCRANKTWIN2:

ANT+PWR

Zariadenia INPEAK POWERCRANK TWiN2 maju jedinecné
identifikaéné ¢isla ANT+ ID. Cyklopo¢itace vyZaduja, aby
bol sparovany iba lavy senzor. Snima¢ na lavej strane tak-
tieZ prendsadétazpridruZzeného pravéhosenzora.

Bluetooth Low Energy

Zariadenia INPEAK POWERCRANK TWiN2 budi rozpozna-
néako POWERCRANKL.XXXXXa POWERCRANKR.XXXXX,
kde XXXXX je 4 alebo 5 Ciselné ANT+ ID. Cyklopocitace vy-
Zaduju, aby bolsparovanyiba lavy senzor.

Pri parovani venujte zvlastnu pozornost aby:

e vbezprostrednejblizkosti boliba vas wattmeter INPEAK
POWERCRANKTWIiN2

¢ cyklopocita¢ bol vzdialeny maximélne 2 m od wattmetra

INPEAKPOWERCRANKTWiN2

wattmeter INPEAK POWERCRANK TWiN2 nebol v rov-

nakom ¢ase pripojeny kinému zariadeniu alebo mobilnej

aplikdciicez protokol Bluetooth Low Energy.
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7. Kalibrécia zero-offset

Ako vykonat kalibraciu:

Spustite zariadenie niekolkondsobnym pretocenim kluk
naprazdno.

Odoberte obe nohy z pedéalov a postavte bicykel do jazd-
nej pozicie (obr. 7).

Umiestnite kluky do zvislej polohy (obr. 7) a uistite sa, ze
saziadny predmet nedotyka pedalovalebo kluk.
Spustite na cyklopocitaci funkciu "Kalibracia" alebo
"Zero- offset"

Pockajte navysledok, ktory sazobrazina obrazovke cyk-
lopocitaca. Ak savam zobrazila chyba, overte jej vyznam
vnasledujlicejtabulke a opakujte kalibracny proces.
Akbolakalibracia uspesna, mozete zacat jazdu.

Hodnota kalibracie Popis
5 INPEAKPOWERCRANK
-3ai+3 0K SINGLE
INPEAKPOWERCRANK
1010 0K TWiN2
25 CHYBA Zla poloha kluky
50 CHYBA Slaba bateria
75 CHYBA Poskodenie senzora

Kalibraciu je mozné vykonat aj pomocou mobilnejaplikacie
"INPEAK Manager".

POZNAMKA!

Pred kazdou jazdou odportic¢ame vykonat kalibraciu - tym
sa zabezpeci, Ze Udaje meraca vykonu INPEAK POWER-
CRANK st spravne. Kalibracia by sa mala vykonat v pod-
mienkach, v ktérych sa bude jazda konat, priblizne po
2-3 minUtach jazdy. Kalibracia sa musi vykonat pri kazdej
montdzi zariadenia. Kalibracia vykonana z pocitaca/hodi-
niek alebo mobilnej aplikacie ma rovnaky G¢inok a méoze sa
pouzivat'zamenitelne.



8. Aktualizacia firmware

Informdcie o aktualnych verziach firmware ndjdete nawebe
https://www.inpeak.pl/en/support_en/. INPEAK POWE-
RCRANK podporuje bezdrotovd aktualizaciu firmware:
over-the-air (OTA). Bliz3ie informacie najdete na webe
inpeak.pl/en/.

9. Cistenie a Gdrzba zariadenia
Kumyvaniuzariadenia pouZivajte len mydlovivodu, cyk-
loSampoénaleboiné Setrné cistiace prostriedky.
Zariadenie INPEAKPOWERCRANK nikdy neumyvajte po-
mocou vysokotlakovych &isti¢ov (pozribod 2).

Na umyvanie zariadenia nepouzivajte Ziadne riedidla, ¢i
inéagresivne chemické latky.

10. Nakladanie s odpadmi
Chraiite Zivotne prostredie! Elektro odpad ne-
|

patri do bezného komunalneho odpadu. Nepou-

Zivané zariadenia odovzdajte na miestach na to
urcenych. Informacie o tom, kde je mozné odovzdat nepou-
Zivané elektronické zariadenia, mdZete ziskat na regional-
nych obecnych amestskych dradoch.
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11. Zéruéné podmienky

INPEAK sp. z 0.0. so sidlom: ul. Zabrodzka 40/2, 52-336
Wroctaw, poskytuje zaruku na wattmeter INPEAK v origi-
nalnom baleni (,wattmeter INPEAK"), ktord sa vztahuje na
materidlové a vyrobné vady, ktoré sa mdzu objavit pri bez-
nom pouzivani produktu v silade s ndvodom na pouZitie,
technickymi datami a d'alsimi publikovanymi pokynmi pre
wattmeter IMPEAK. Zaruc¢na doba je 24 mesiacov od détu-
mu pévodného maloobchodného nakupu koncovym uziva-
telom (dalej len ,Zaru¢na doba"). Uzivatel méze uplatnit’
svojezaruéné pravanawattmeter INPEAK prostrednictvom
servisnych miest oznacenych spolo¢nostou INPEAK sp.
z 0.0. v tomto dokumente alebo na webovych strankach
www.inpeak.pl. V pripade akychkolvek materidlovych ¢i
vyrobnych vad méze uzivatel predlozit svoje naroky spo-
lo¢nosti INPEAKsp.zo0.0.ajv pripade, Ze zaklpil wattmeter
INPEAK od iného predajcu, pokial eSte neuplynula zdru¢na
doba. Podmienkou uplatnenia zaruky je predloZenie dokla-
duokupe novéhovyrobku.

Tato zaruka sa nevztahuje naneznackové INPEAK sp. z 0.0.
zariadenie, atoajvpripade, Ze je zabalené alebo predavané
s wattmetrom INPEAK. Tato zéruka sa nevztahuje na diely,
ktoré sa ¢asom opotrebuju, ako su batérie alebo ochranné
prvky, pokial poskodenie nie je spésobené chybami ma-
teridlu alebo spracovania; drobné poskodenia, vratane
Skrabancov, stlacenia alebo prasklin na plastovych die-
loch; poskodenievdésledku pouzitia produktu s produktom
tretej strany, ktory nebol dodany s wattmetrom INPEAK;
poskodenie spdsobené nehodou, nesprdvnym pouzitim,
nesprdvnou udrzbou alebo nespravnou instalaciou, pozia-
rom, povodni alebo inymi vonkajsimi vplyvmi; poskodenie
vyplyvajlce z pouZivania wattmetra INPEAK sposobom,
ktory nie je v silade s ndvodom na pouZitie; Skody vznik-
nuté v désledku servisnych ¢innosti vykonavanych osoba-
mi, ktoré nie st zdstupcami spolo¢nosti INPEAK sp. z 0.0;
mechanické poskodenie. Zaruku nie je mozné uplatnit aj v
pripade odstranenia alebo vymazania akéhokolvek sério-
vého Cisla wattmetra INPEAK. Zaruku nie je mozné uplatnit’
aj v pripade, ked' spolocnost INPEAK sp. z 0.0. dostane od
prisludnych organov verejnej mociinformacie o tom, Ze bol
wattmeter INPEAK odcudzeny a ked'uZivatel nie je schopny
preukazat, Ze je oprdvnenym uZivatelom produktu (napr.


http://www.inpeak.pl

predlozenim dokladu o kipe). Zaruény servis watttmetra
INPEAK méze vykonavat iba spolo¢nost INPEAK sp. z 0.0.
alebo iny servis, ktory je autorizovany spolo¢nostou INPE-
AKsp.zo.0. Podokoncenizaru¢ného servisu bude wattme-
ter INPEAK vrateny uZivatelovi v konfigurdcii, v ktorej mu
bol pévodne odovzdany, vratane pripadnych aktualizacii.
V rdmci zarucného servisu méze byt nainstalovand aktu-
alizacia softvéru wattmetra INPEAK, ¢o bude vyZadovat,
aby si uZivatel aktualizoval verziu softvéru dostupni na
webovych strankach vyrobcu: https://www.inpeak.pl/pl/
support/. Lehota, ktord ma spolocnost Inpeak s.c na roz-
hodnutie 0 spésobe vybavenia reklamécie je 14 dni odo diia
dodania wattmetra INPEAK do servisného strediska vyrob-
cu. V pripade nahlasenia neopravnenej zavady spolo¢nost’
INPEAK sp. z 0.0. mdZe uZivatelovi G¢tovat naklady na ex-
pertizu, testovanie a dopravu. Pokial uZivatel uplatni narok
v ramci tejto zaruky, spolo¢nost INPEAK sp. z 0.0. podla
svojho uvazenia:

a. opravi wattmeter INPEAK pomocou novych alebo pouzi-
tych dielov, ktoré st zamenitelné s novymi dielmi z hla-
diskakvality a spolahlivosti, alebo

b. nahradi wattmeter INPEAK identickym modelom (alebo
sosuhlasomuzivatela produktom s podobnou funkénos-
tou) vyrobenymznovychalebo pouzitych dielov, ktoré s
zamenitelné s novymidielmiz hladiska kvality a spolah-
livosti, alebo

c. vrati kipnu cenu vymenou za vratenie wattmetra INPE-
AK. Po vymene produktu, jeho casti alebo po vrateni
pefazi sa vietky nahradené diely stavaji majetkom uZi-
vatela a vymenené diely alebo tie, za ktoré spolocnost
INPEAK sp. z 0.0. vratila peniaze, sa stdvaju majetkom
spolocnosti INPEAKsp.zo.0. Ak priplnenipovinnostivy-
plyvajucich zo zaruky INPEAK sp. z 0.0. doda uzivatelovi
bezchybny vyrobok vymenou za chybny vyrobok alebo
vykona podstatni opravu vyrobku, na ktory sa vztahuje
tato zaruka, zaruénd doba zacina plynut znova od okami-
hudodaniabezchybného vyrobkualebo vrateniaoprave-
ného produktu uZivatelovi. Ak INPEAK sp. z 0.0. nahradi
cast vyrobku, potom sa vy3sie uvedené ustanovenie
pouZije na cast, ktord bola vymenena. V pripade oprayv,
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ktoré neboli vdZne, sa zarucna doba predlZuje o dobu,
pocas ktorej uzivatel nemohol vyrobok pre vadu pouZi-
vat. Zaruéné podmienky zaistuju iba zaruky, napravné
opatrenia a d'alSie podmienky tu vyslovne uvedené. Tato
zaruka nevylucuje ani neobmedzuje Ziadne prava vyply-
vajuce zo spotrebitelského préva alebo vseobecne plat-
nych ustanovenizakona. INPEAKsp.z 0.0. neru¢iza $ko-
dy nezavinené spolo¢nostou INPEAK sp. z 0.0. a za usly
ziskaleboinévyhody. Nafiremnych zakaznikov sazaruc-
né podmienky nevztahujd. Ziadny z predajcov, zastup-
cov a zamestnancov spolo¢nosti INPEAK sp. z 0.0. nie je
opravneny tieto zaruéné podmienky menit, predlzovat
ani doplRat. Ak bude akékolvek ustanovenie uznané ne-
zakonnym alebo nevymahatelnym zakonom, bude z tejto
zaruky vylucené bez toho, aby boli dotknuté zostavajice
ustanovenia.



12. Certifikaty

RoHS

INPEAKsp.zo.0.potvrdzuje, Zevyrobokajehoobalstvsuila-
desosmernicou Eurdpskejunie2011/65/EU&(EU)2015/863
oobmedzenipouzivania urcitych latok v elektrickychaelek-
tronickych zariadeniach, véeobecne zndme ako RoHS.

Pravidla FCC, East' 15

Pripojené zariadenie vyhovuje casti 15 pravidiel FCC. Pre-
vadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat 3kodlivé rusenie
atie;

(2) musi akceptovat akékolvek prijimané rusenie, vratane
ruSenia, ktoré méze spdsobit neziaducu prevadzku.

Vyhlasenie o zhode FCC:

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze vyhovuje li-
mitom pre digitalne zariadenia triedy B v sulade s ¢astou
15 pravidiel FCC. Limity st navrhnuté tak, aby poskytovali
primerant ochranu pred $kodlivym rusenim pri domacej
instaldcii. Toto zariadenie generuje, vyuZiva a mozZe vyza-
rovat radiofrekvencnu energiu. Nie je vSak mozné zarucit,
Ze prikonkrétnejinstalaciik ruseniuneddjde. Ak zariadenie
sposobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizne-
ho prijmu, je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia.
Uzivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil odstranit rusenie
miniméalne jednym z nasledujucich opatreni:

Preorientujte alebo premiestnite prijimaciuanténu,
Zvéacsite vzdialenost medzizariadenim a prijimacom,
Pripojte zariadenie do zasuvkyvinom okruhu, neZ ku kto-
rému je aktudlne pripojeny prijimac,

PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radiové-
ho/televizneho technika.

Na zabezpecenie trvalej zhody m6Zu akékolvek zmeny ale-
bo tpravy, ktoré nie st vyslovne schvélené stranou zodpo-
vednou zazhodu, zrudit opravnenie uzivatela prevadzkovat
zariadenie. (Priklad - pri pripajani k pocitacu alebo perifér-
nym zariadeniam pouZzivajte iba odpora¢ané kable).

Pozor! Vyrobca nenesie zodpovednost za akékol'vek ruse-
nie rddia alebo televizie spésobené neopravnenymi Upra-



vami zariadenia. Takéto Upravy by mohli zrusit opravnenie
pouZivatela prevadzkovat zariadenie.

CEvyhlésenie:

Eurdpa - Vyhlasenie o zhode s EU: Zariadenie spifa zaklad-
né poziadavky smernice RED 2014/53/EU. Na preukazanie
predpokladu poziadaviek smernice RED 2014/53/EU boli
pouZité nasledujuce skiSobné metddy:

EN60950-1:2006+A12:2017
EN55022+EN 55024(2010)
EN301489-1V2.2.3(2019-11)
EN301489-17V3.2.4(2020-09)
EN300328Vv2.2.2.

Zariadenie je Sirokopasmovy prenosovy systém 2,4 GHz
(vysielaci-prijimaci), uréeny pre pouZitie vo vietkych ¢len-
skych statoch EU a krajinach EFTA okrem Francizska
a Talianska, kde platia obmedzenia. V Taliansku by mal
koncovy uZivatel poZiadat o licenciu od Narodnej agentury
pre spektrum, aby ziskal opravnenie na pouZivanie zaria-
deni na nadvézovanie externych radiovych spojeni a/ale-
bo poskytovanie verejného pristupu k telekomunikacénym
a/alebo sietovym sluzbam. Toto zariadenie nie je mozné
pouZit na nadvdzovanie externych radiovych spojeni vo
Francuzsku a v niektorych oblastiach méze byt vystupny
vykon RF obmedzeny na 10 mW EIRP vo frekvenénom roz-
sahu 2483,5 MHz. Pre podrobnosti by mal koncovy uZivatel
kontaktovat svoj narodny drad pre spektrum vo Francuz-
sku. Tymto spoloénost INPEAK sp. z 0.0. vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky s v silade so zékladnymi poziadavkami a d'al§imi
prislusnymiustanoveniamismernice RED 2014/53/EU.
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Tento produkt je certifikovany ANT+.
*; Navstivte webovl stranku
www.thisisant.com/directory na zobrazenie
CUMES zoznamu kompatibilnych produktov a aplikacii.

Profilzariadenia ANT+:

INFORMACIE O VYROBCOVI

INPEAKsp.zo.0.

ul. Zabrodzka 40/2 www.inpeak.pl/en/
52-336 Wroctaw contact@inpeak.pl
POLSKO support@inpeak.pl
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